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Forum Zaoolzie

Stowo ‘forum’ wywodzi sie z jezyka taciniskiego i oznacza gtéwny plan
w przestrzeni urbanistycznej miast Swiata rzymskiego (jego greckim od-
powiednikiem jest ‘agora’). Plac ten petnit kilka funkcji — przede wszyst-
kim handlowg, administracyjng (to tam znajdowaty sie zazwyczaj pla-
cowki publiczne), religijng (wtasnie przy forum budowano najwazniejsze
Swigtynie). Co rownie istotne — miejsce to stanowito punkt wymiany
opinii i pogladow, to wtasnie na forum w czas wyboréw kandydaci mogli
(teoretycznie) wygtaszac swoje przemowienie i snué plany o udoskonale-
niu Swiata.

Jest to wiec nazwa jak najbardziej adekwatna do wydarzenia, ktore
odbyto sie jesienig w Czeskim Cieszynie, czyli na Zaolziu. Na $wiecie or-
ganizowanych jest mndéstwo przerdznych konferencji, sympozjow, pod-
czas ktorych przedstawiciele konkretnej dyscypliny omawiajg i debatuja
w swoim gronie nad kwestiami i zjawiskami — z perspektywy tej dyscypli-
ny - fundamentalnymi. W przypadku Forum Zaolzie idea byta nieco inna,
a na sztandarze inicjatorow zauwazy¢ mozna byto wyraznie hasto ‘inter-
dyscyplinarnosc’.

Zaolzie jest obszarem zjawiskowym, osobliwym i unikatowym. I wcigz
niedostatecznie zdefiniowanym. Wbrew oczekiwaniom wielu jego miesz-
kancow nie zaprzata on gtowy ani naukowcom, ani zwyktym zjadaczom
chleba — badan, dyskus;ji czy publikacji o tym arcyciekawym regionie jest
wcigz niewiele, sg to najczesciej publikacje o dos¢ hermetycznym nauko-
wo charakterze, dotykajace jedynie niewielkiego wycinka nauki. Samo
wydarzeni powstato w wyniku potrzeby szerszej dyskusji i przyjrzeniu sie



z r6znych, czasem odmiennych perspektyw obszarowi Zaolzia. Odpowie-
dzeniu na nurtujgce mieszkancow tego terenu fundamentalne pytania:
Kim jestesmy? Czego oczekujemy? Jak mozemy zrealizowaé¢ nasze po-
trzeby? Aby jednak znalezé na nie odpowiedz, nalezy zaczac¢ od poczatku.
A na poczatku byto stowo.

Stowo ,Zaolzie” bylo szerokim tematem pierwszej edycji forum, na
ktore zaproszono cenionych ekspertow z réznych obszarow nauki. Histo-
ria magistra vitae est — nie ma watpliwosci, ze zdanie Cycerona nalezy
braé na powaznie, wiec swoja liczng reprezentacje mieli historycy. Jest
to o tyle uzasadnione, Ze diagnozujac istote stowa ,Zaolzie” i snujac wizje
na temat jego przysztosci nalezy pochyli¢ sie w strone przesztosci. Ona,
w przypadku omawianego terminu, miata znaczenie fundamentalne.

Ponizsze opracowanie zawiera transkrypcje wyktadéw, zapropono-
wanych przez ekspertow Forum Zaolzie. Wyktady te zostaty przeredago-
wane w sposob nieinwazyjny tak, aby jak najlepiej oddac ich charakter.

Zapraszamy do lektury!



JAN KAJFOSZ

Jakie dyskursywne obrazy Swiafa stuig
zaolzianskim Polakom

We wstepnej, teoretycznej, ale mozliwie krotkiej czesci mego wystapie-
nia sprecyzuje, w jakim znaczeniu bede uzywat stowa dyskurs. W drugiej,
praktycznej czesci wytlumacze, jakie sposoby mowienia sg w interesie
zaolzianskich Polakow, a jakie nie do konca.

O dyskursie chciatbym moéwi¢ w znaczeniu zwyczajowych i konwen-
cjonalnych sposobéw mowienia, ktore rzutuja na sposoby myslenia
i postrzegania swiata. Dyskurs stworzony jest w tym rozumieniu przez
zwigzki znaczeniowe, ktore w codziennym jezyku, a poprzez to w Swia-
domosci, utrwalaja sie przez swoja powtarzalnos¢ w tych samych kon-
tekstach. Dyskurs réwnoznaczny jest z systemem komunikacyjnych
przyzwyczajen, czy tez nawykow jezykowych, ktére rzutuja na wiedze
potoczng jego uzytkownika i to w taki sposob, ze dane przyzwyczajenia,
nawyki przektadaja sie na okreslony sposob postrzegania, rozumienia
i odruchowego wartosciowania swiata. Dyskursy stwarzajg dla ludzi tzw.
ramy referencyjne, czyli uktady odniesienia wszelkich komunikatow.
W ten sposob przyzwyczajenia jezykowe staja sie narzedziem spoteczne-
go konstruowania swiata. Pojecie dyskursu na pierwszy rzut oka mogto-
by sie wyda¢ matowymierng propozycja teoretyczng, z ktorej praktycznie
nic nie wynika. Nic bardziej mylnego, jesli zauwazy¢, Ze ludzie na planie
swego zycia codziennego nie myslg za posrednictwem definicji, lecz ob-
razow. Taki obraz, jesli przez stowo przywotywany jest do $wiadomosci
odpowiednio czesto w tych samych kontekstach, zaczyna funkcjono-
wac jako skrot obiegowej opowiesci. Kazde stowo przywotuje na mysl ja-
kis ciag skojarzen w postaci obrazow. Jeden obraz przywota na mysl inny
obraz, a ten jeszcze inny. Wszystkie razem utozg sie w niewypowiedziana
opowies¢. Umberto Eco pokazat to kiedys na przyktadzie stowa ryba, kt6-
rej skojarzeniowa otoczka jest skrotem opowiesci o rybie ztowionej do



sieci przez rybaka. Jednym z jej wariantow jest bajka o ztotej rybce, je-
$li jest wsrdd uczestnikow dyskursu powszechnie znana. Gdzie indziej
socjolodzy Peter Berger, Tolkien, jak i Thomas Luckman mdwig znowu
o scenariuszu uruchamianym w $wiadomosci przez konstrukcje ,konflikt
z tesciowq”. Jak tylko padna takie stowa, odbiorca komunikatu z gory wie,
kto jest wszystkiemu winien i dlaczego. Na ewokowaniu podobnych sce-
nariuszy polega wtasnie wtadza jezyka nad umystem. Padajace stowa nie
uruchamiajg w swiadomosci zadnych definicji, tylko scenariusze stworzo-
ne przez roznego rodzaju opowiesci. Przez plotki, pogtoski, dowcipy albo
tez historie kryjace sie w gatunkach komunikacji medialnej. Stowa to za-
tem swego rodzaju etykietki, ktore odzwierciedlajg doswiadczang rzeczy-
wistosé, a jednoczesnie jg konstruuja, czyli modelujg, ksztattuja. Wynika
z tego, ze przez sam dobor stéw mozna ksztattowaé doSwiadczenia odbior-
cow naszych komunikatéw. Na przyktad stuchaczy, czytelnikow, widzow.
[ to jeszcze zanim zaczniemy snuc jakiekolwiek opowiesci lub kogokolwiek
o czymkolwiek przekonywac. Dzieje sie tak dlatego, ze kazde rozumiane
stowo nie przywotuje do $wiadomosci definicji, lecz obraz i wpisujacy sie
w niego nieswiadomy scenariusz, ktéry nigdy nie jest w zupeinosci niewin-
ny, bo zawsze cos implikuje. Ta sama rzeczywistos¢ moze byc¢ przez sam do-
bor stow, rdznie interpretowana i wartosciowanaito niejako z gory — zanim
nadawca rozwinie jakgkolwiek argumentacje. Gdyby byto inaczej, w kam-
paniach reklamowych albo wyborczych bardziej liczyltyby sie uzasadnie-
nia i wywody, a nie enigmatyczne, wpadajace w ucho hasta. Jeszcze zanim
przeczytamy na opakowaniu, z czego sktada sie na przyktad jogurt Activia,
juzwiadomo, ze kto go spozywa, bedzie peten sity i wigoru. Na tym wtasnie
polega swoista magia stowa. Jesli na pudetku z twarozkiem zamiescimy
napis ‘protein’, z gory bedzie wiadomo, ze to idealny pokarm dla sportow-
cow i nie ma zadnego znaczenia, ze biatko zawarte jest w kazdym twarogu,
a nie tylko w tym jednym, jedynym produkcie. Oto jeszcze inny przyktad.
Nie jest bez znaczenia, czy ten sam produkt nazwiemy cytrynka, albo roz-
tworem kwasu cytrynowego. Podczas gdy pierwsza nazwa skojarzy nam sie
ze sokiem z cytryny i z naturg, druga przywota na mysl chemie i substancje
potencjalnie trujace. Rézne okreslenia tego samego produktu przektada-



ja sie na rozne scenariusze wyobrazeniowe i r6zne implikowane wartosci.
Z dyskursywnym modelem tego produktu mozemy zaznaczy¢, ze ten pro-
dukt jest nie tylko wyrdznianiem, ale tez modelowaniem swiata. Nie spoty-
kamy sie tylko w ramach marketingu, lecz we wszystkich sferach codzien-
nego zycia. Tego samego przybysza mozna czasem nazwaé¢ emigrantem,
a czasem ekspatem. To niby czesciowe synonimy, a jednak kazde stowo
uruchamia w naszej $wiadomosci zupeinie inny scenariusz. Podczas gdy
ekspat wyswiadcza nam wielka przystuge, bo dzieki niemu jesteSmy umie-
dzynarodowieni i swiatowi, emigrant, to potencjalny sprawca ktopotow,
ktory bedzie na naszym garnuszku. To wiasnie implikuje konotacyjna
otoczka jednego i drugiego pojecia.

Co to jest konotacja? To metne zageszczenie skojarzen, uruchamia-
nych przez stowo badz inny znak na planie spontanicznych, przedreflek-
syjnych doznan. Jesli przez powtarzalnos¢ w swiadomosci utrwali sie sg-
siedztwo dwdch znaczen, wowczas jedno, a drugie znaczenie jest jednym
znaczeniem. To na zasadzie indeksu przywotuje na mysl drugie, drugie
trzecie itd. W ten sposob ksztattuja sie dyspozycje do okreslonego spo-
sobu postrzegania i rozumienia rzeczy, ktore nazywajg sie habitusami.
Dzieki konotacjom niezborne fragmenty swiata, a takze stowa, uktadajg
sie w sensowne catosci, bez koniecznosci okreslania czy ttumaczenia lo-
gicznych zaleznosci miedzy nimi. Znaczenia konotacyjne, nawet jesli ich
nie widac, nawet jesli pomijamy je w definiowaniu rzeczy, tworzg pod-
stawe spontanicznie, przedrefleksyjnie doznawanego sensu. Jak powia-
da francuski semiotyk Roland Barthes, konotacja organizuje swiat bez
sprzecznosci. To kondensacja nieuprzedmiotowionej, niezwerbalizowa-
nej wiedzy. Konotacja funkcjonuje jako podpowiedz czy sugestia, ktora
nasuwa sie, czy wrecz narzuca sie odbiorcy komunikatu, zwalniajac go
z wysitku doktadnego rozpatrywania kazdego pojedynczego zdarzenia.
Cztowiek moze w ten sposdb tatwo taczy¢ postrzegane wycinki rzeczy-
wistosci w jeden swiat, w jedno uniwersum symboliczne. Konotacja jest
w tym sensie narzedziem jezykowego upraszczania swiata juz na pozio-
mie spontanicznej percepcji, czyli tego, co pokazuje nam sie na pierwszy
rzut oka, zanim nad czymkolwiek zaczynamy sie zastanawia¢. Zyjemy



w swiecie, w ktorym pierwszy rzut oka w zyciu codziennym jest decyduja-
cy. Przybywa sytuacji, w ktorych wszelka rzeczywistos¢ sprowadza sie do
tego, co widac na pierwszy rzut oka. Nawet gdyby byto inaczej cztowiek,
jak powiada Hannah Arendt i tak nie dysponuje nieograniczonym cza-
sem i nie moze pozwoli¢ sobie na nieustanne, krytyczne rozpatrywanie
catego zasobu swojej wiedzy. Gdyby tak czynit, szybko by sie wyczerpat.
Technologicznie uwarunkowana szybkos$é przekazu i nadpodaz komuni-
katow, ktore walczg o swego odbiorce, nie stwarzaja idealnych warunkow
do jakiejkolwiek refleksji. Tendencja do skrotu sprowadza sie miedzy in-
nymi do zastepowania opowiesci obrazami, opatrzonymi czasem krot-
kim stownym komentarzem, bo pokazanie zjawiska jest szybsze i efek-
tywniejsze niz jego opisanie. Nawet komunikacja czysto werbalna opiera
sie w coraz wiekszym stopniu na krotkich, chwytliwych, wyrywkowych
komunikatach, miedzy innymi na jedno czy kilku zdaniowych tweetach,
postach, memach, internetowych oraz ich udostepnieniach w sieciach
spotecznosciowych. Jeszcze innym dowodem na przyspieszenie przekazu
komunikatow jest tzw. rolka albo tez reels, czyli krotki filmik przewijany
na ekranie smartfona. Warunkiem zrozumiato$ci migawkowych komu-
nikatow sg powszechnie podzielane mitologie w rozumieniu swoistych
gramatyk skojarzen, dzieki ktorym wystarczy samo rzucanie haset. Dzie-
ki gramatykom skojarzen, gdzie kazde stowo implikuje swoisty, milcza-
cy scenariusz, swiat jest tak naprawde zinterpretowany, uporzgdkowany
i oceniony juz na planie formy, czyli na planie samych stosowanych srod-
kow jezykowych, a nie dopiero na planie dowodzonych tresci. Jednostka
przegrywa tu w starciu z kolektywem. Do ktorego wiedzy musi sie zawsze
dostosowad, jesli chce byé¢ rozumiana. Jej argumentacje nie moggq by¢
na zbyt skomplikowane czy wymagajace, jesli zauwazy¢, ze czytanie ze
zrozumieniem nie nalezy do najmocniejszych stron wspotczesnego uzyt-
kownika interaktywnych nowych mediow. W zalewie informacji nie ma
czasu narefleksje. Spontaniczna reakcja goruje nad ogladem krytycznym.
A presja na sensacje i szybkie skojarzenia goruje nad logicznie popraw-
nym wnioskowaniem. W walce o odbiorce liczy sie funkcja poetycka prze-
kazu. Informacja musi bawic¢, zaskakiwaé, dostarcza¢ mocnych wrazen.



Do tego dochodzi wszechwtadza retoryki, ktora polega na tym, ze re-
torycznie konstruowane obrazy rzeczywistosci staja sie wazniejsze od
samej rzeczywistosci. Wspotczesna dominacja emocji nad racjonalnym
osadem moze nawet jawic sie jako swoiste déja vu, jako powrdt roman-
tyzmu w nowej odstonie, ktéry byt w jakims sensie okresem idealizacji,
a nawet celowych mistyfikacji, takich jak np. sSredniowieczne Piesni Ossia-
na, odkryte rzekomo przez Jamesa Macphersona, czy tez rekopisy Vacla-
va Hanki. Tak czy inaczej, do rzeczywistosci, w jakiej zyjemy, pasuja jak
ulat znane stowa Adama Mickiewicza z ballady Romantyczno$é: Czucie
i wiara silniej mowiqg do mnie, niz medrca szkietko i oko. To nieomal defi-
nicja tzw. postprawdy, czy ery postfaktycznej, tak jak za Ralfem Keyesem
nazwane zostaty czasy, w ktorych zyjemy. W komunikacji spotecznej pra-
wie norma stato sie odwracanie kota ogonem i innego rodzaju manipu-
lacje, a w ksztattowaniu opinii publicznych bardziej od faktow zaczety sie
liczy¢ intensywne emocje i efemeryczne sensacje.

W tym miejscu chciatbym przejs¢ do praktycznej czesci swego wy-
stapienia, ktora chciatbym rozpocza¢ od konstatacji, Ze obrazanie sie
na rzeczywisto$é nikomu raczej nie pomoze. Wychodze z zatozenia, ze
uczciwoscé i rzetelnosé w komunikacji nie wyklucza opanowania i stoso-
wania strategii dyskursywnych, ktore sg jednoczesnie strategiami reto-
rycznymi. Umiejetne postugiwanie sie narzedziami jezykowymi w celu
kreowania obrazéw swiata odbiorcéw, bynajmniej automatycznie nie
pociaga za soba nieuczciwosci i nierzetelnosci w komunikacji. Pierwsza
kwestig, nad ktora chciatbym sie zastanowic, sa wyobrazenia i scenariu-
sze uruchamiane przez pojecie Slask Cieszynski i Ksiestwo Cieszynskie,
ktore nie sa zamiennikami ani w rozumieniu historiografii, ani w rozu-
mieniu dyskursow pamieciowych, cho¢ z innych powodow. Wychodze
z zatozenia, ze dyskursy pamieciowe nigdzie nie postugujg sie katego-
riami arystotelesowskimi, gdzie o tozsamosci zjawiska decydowataby
definicja okre$lajaca jego granice. Owszem, granice Slaska Cieszynskie-
go byly zmienne, zwtaszcza, Ze na jego obrzezach powstawaty i zanika-
ty panstwa stanowe. Jednak oprocz modelu kategoryzacji mamy jeszcze
model tzw. kategoryzacji naturalnej, ktérego podstawg nie jest definicja,



lecz obraz o najwiekszym natezeniu cech danej kategorii nazywany pro-
totypem. A zaréwno Ksiestwo Cieszynskie, jak i Slask Cieszynski przy-
wotuje na mysl osrodek wtadzy i centrum kulturowe, ktéorym jest Cie-
szyn. Kategoria naturalna odznacza sie tzw. uktadem radialnym, gdzie
wszystko istotne koncentruje sie w centrum, a wszystko co znajduje sie
na obrzezu mniej lub bardziej jest do niego podobne. Pod tym wzgledem
nie ma znaczenia, czy jakas gmina znajduje sie wewnatrz czy na zewnatrz,
bo zawsze jest do centrum pod jakim$ wzgledem podobna. Jesli by zapy-
tac, jakie plusy i minusy wynikaja z uzywania jednego i drugiego pojecia
w lokalnych dyskursach pamieciowych, nalezatoby stwierdzié, ze ter-
min ksiezyca czy ksiestwo cieszynskie jest doskonale oporne na zjawi-
sko, ktore Walter Ong w ksigzce ,, i piSmiennos¢” nazwat amnezjq struk-
turalng. Chodzi o kolektywne zapomnienie potrzebne do tego, by pamiec
spoteczna dostosowata sie do nowych realiow. Podobnemu procesowi
prawie zupetnie ulegto pojecie Slask Cieszynski, ktére po polskiej stro-
nie oznacza przewaznie polska czesc terenu podzielonego w roku 1920,
a po czeskiej stronie w wersji ,TéSinsko” najczesciej z kolei jego czeska
czesc. Ani literatura historiograficzna, ani na przyktad historyczne mapy
terenu wystawiane w gablotach Muzeum Tésinska niewiele byly w sta-
nie tu zmienié, bo podpowiedz zwigzana z konwencja jezykowg zawsze
ma wieksza wage niz jakiekolwiek historiograficzne wyjasnienia i ttuma-
czenia. W ramach konwencji jezykowej hasto Slask Cieszynski zwigzane
jest z gminami w swoim panstwie, a nie w obcym panstwie. Obojetnie
z ktérej strony, by nie patrzed, Slask Cieszynski znajduje sie zawsze u nas,
a nie gdzies za granicg. Dane pojecie zupetnie niestety ulegto tak zwane-
mu banalnemu nacjonalizmowi, ktory nie zna innej rzeczywistosci ani-
zeli te, w ktorej sie znajduje. Nacjonalizm, ktory z gory jest oflagowana
przez jedno albo drugie panstwo. Banalny nacjonalizm jest obecnie tak
bardzo powszechny, ze rzadko komu przysztoby na mysl, jak wielkim ab-
surdem sg takie okreslenia jak ‘polska czekolada’ czy ‘czeska kawa’, ktore
sugeruja, jakoby kakaowce i kawowce rosty na terenie jednego lub dru-
giego panstwa. Ksiestwo Cieszynskie z uwagi na odniesienie do tego, co
sie dzieje, odniesienia do wlasnej panstwowosci, nawet jesli nie do okre-



slonej, nie wpisuje sie w catosci ani w jedno, ani w drugie z panstw, ktore
tu razem sasiaduja. Moze tylko z wyjatkiem jakichs nieistotnych dyskur-
sow roszczeniowych zwigzanych z przesztoscia. To wielka zaleta danego
terminu, nawet jesli naklejki Ksiestwo Cieszynskie na samochodach oso-
bowych tatwo moga wywotywaé ztudne przekonanie, ze dany organizm
panstwowy miat swych obywateli. Nie miat zadnych. Byli tylko wtasci-
ciele ziemscy i ich poddani. Wolnosci obywatelskie nadeszty dopiero po
upadku ksiestwa. W kazdym razie pojecie Ksiestwo Cieszynskie to swiet-
ne antidotum na obrazy przesztosci ksztattowane przez pryzmat réznic
miedzy etnicznie rozumianymi narodami. Nie jest niestety powszechnie
znane, ze w czasach przedmiotowych, nowoczesnych, sprzed pojawienia
sie rewolucji przemystowej zadnych etnicznie rozumianych narodow nie
byto, a jezyki pisane, stosowane przez zwierzchnos¢ w Ksiestwie Cieszyn-
skim nie przektadaty sie na jezyki codzienne mieszkancow.

Chciatbym teraz porownac pojecie ‘Zaolzie’ z pojeciem ‘czeska czesc
Slaska Cieszynskiego. W korpusie tekstéw publicystycznych o charakte-
rze regionalnym, ktére wywodza sie ze Slaska Cieszynskiego Zaolzie bez
wzgledu na to, czy uzywane jest w kontekscie przesztosci czy terazniej-
szosci odnosi sie tak do terenu jak i do zamieszkujacych go ludzi. Dane
stowo najczesciej ewokuje tu niedookreslony teren po czeskiej stronie
granicy, dawniej zamieszkany gtéwnie przez Polakow albo zwolennikow
Slaskiej Partii Ludowej, a obecnie przez ludzi, z ktérymi mozna czasem
porozumie¢ sie gwarg cieszynskg, a nawet czysto po polsku. Termin Za-
olzie na Slasku Cieszynskim pojawia sie czesto w kontekscie odniesien
do imprez folklorystycznych, takich jak Gorolskie Swieto, do konkurséw
gwarowych, zespotéw regionalnych i tym podobnie. Instytucje Slaska
Cieszynskiego chca dany teren promowac przez odniesienia do wtasnej
regionalnej specyfiki i do wtasnego dziedzictwa kulturowego, a nie przez
odniesienia do dawnych konfliktéw historycznych czy zasztosci. I tu jest
pies pogrzebany, bo stowo Zaolzie w kontekscie ogélnopolskim przywo-
huje na mysl wtasnie konflikty i zasztosci. Do $wiadomosci zaolzianskich
Polakow nie dociera na razie fakt, jak bardzo w dyskursie nie cieszyn-
skim, lecz ogolnopolskim stowo Zaolzie obciazone jest negatywnymi ko-



notacjami, jesli w ogoéle jest znane i rozumiane. Poza Slaskiem Cieszyn-
skim dany termin albo jest niezrozumiaty, albo odnosi sie do historii i do
wzajemnie odbieranego sobie przez Czechostowacje, wzglednie Czechy
i Polske terenu. Gdyby wyrazi¢ to innymi stowy w uszach przecietnego Po-
laka, Zaolzie nie wywotuje albo wcale zadnych skojarzen, albo skojarzenia
z zaszto$ciami historycznymi, ktére ewokujg mieszane uczucia, poczucie
niezrecznosci, a nawet odruch ucieczki od tematu. Nawet jesli stowo Za-
olzie jest rozumiane, to przywotuje na mysl przesztosc, a nie terazniej-
szos$¢, a co jeszcze wazniejsze, nie odnosi sie do ludzi, lecz do spornego
terenu. Jesliby odnies¢ sie nie do dyskurséw instytucji panstwa, lecz do
dyskursow potocznych, nie jest w nich nawet istotna roznica miedzy za-
olzianskimi Polakami i Czechami, bo tak naprawde to wszyscy Czesi. Wi-
daé wiec, ze stowo, ktore wsrdd zaolzianskich Polakéw ma wybrzmienie
pozytywne, wéréd Polakéw spoza Slaska Cieszynskiego, choé niekoniecz-
nie tylko tam, obcigzone jest nie zawsze korzystnymi konotacjami. Jesli
dane stowo jest rozumiane, uruchamianym przez nie scenariuszem jest
zamierzchta przesztosé i obecna w niej agresja jednego panstwa przeciw-
ko drugiemu i jest absolutnie bez znaczenia, kto jest uwazany za drapiez-
nika, a kto za jego ofiare. Przypominam, Ze interesuje mnie w tej chwili
nie przesztosc, lecz pamieci spoteczne, czyli powszechnie podzielane ob-
razy przesztosci, kreowane i utrzymywane w konwencjonalnych sposo-
bach moéwienia wspdétczesnych Polakow. Wyobrazenie, Ze nasze cieszyn-
skie dyskursy niejako z automatu sa dyskursami ogélnopolskimi bytoby
dosy¢ naiwne. Pamieci spoteczne Polakow zawierajg wiele traum. Kazde
skojarzenie z zasztoscig historyczna, zwtaszcza gdy cztowiekowi brakuje
wiedzy o konkretach, budzi odruch ucieczki, odruch grzecznego przemil-
czenia, zeby nieSwiadomie czemus niedobremu sie nie przytakneto, albo
samemu sie czegos nieodpowiedniego nie chlapneto. Ktos moégtby to na-
zwaé poprawnoscig polityczng, a kto$ inny znowu ogladg, czy postawg
grzecznosciowy, ktora kaze cztowiekowi wypowiadac sie w taki sposob,
zeby nieswiadomie nie nadepng¢ komus na odcisk. Zwtaszcza kazdy, kto
jest troche obyty w mediach spotecznosciowych, zdaje sobie sprawe, ze
hasta ewokujace zasztosci historyczne to doskonata amunicja dla wszel-



kiej masci hejterow i dezinformatorow, ktorzy sq bezkarni, jesli sg odpo-
wiednio sprytni i potrafig postugiwac sie insynuacjami. Narracje o tym,
kto komu w przesztosci co odebrat i oddat nie stuzg tez do konca geopoli-
tycznym ambicjom wspdtczesnej Polski. Kto kojarzony jest z konfliktami
granicznymi z lat 1919-1920 czy 1938 jest z gory skreslony. Odgrzewanie
podobnych tematow nie stuzy polskiej racji stanu, ktorg jest poczucie
stabilizacji i zaufania, a nie destabilizacji i niepokoju.

Stwierdzitem juz, ze hasto Zaolzie ewokuje konflikt o teren, nie o lu-
dzi. A kapitat ludzki wazniejszy jest dzisiaj od terenu, przynajmniej na
Zachodzie. Jaka stad moze wynika¢ propozycja? Ze nie ma potrzeby uni-
kania terminu Zaolzie na samym Slasku Cieszynskim. Jednak w odnie-
sieniu do ogodlnopolskiego dyskursu publicznego nalezatoby dwa razy
sie zastanowié, czy go stosowadé, bo nie dodaje estymy miejscowym Po-
lakom z nastepujgcych powodow. Po pierwsze, jesli dane stowo jest dla
uzytkownika jezyka polskiego niezrozumiate, polska spotecznosé na Za-
olziu staje sie dla niego niewidoczna i nieinteresujaca. Po drugie, z per-
spektywy ludzi, ktérzy rozumieja, co znaczy Zaolzie, dane stowo odnosi
sie w pierwszej kolejnosci do zasztosci historycznych i to takich, gdzie
poszto o teren, nie o ludzi. Zaolzianscy Polacy w podobnej optyce moga
by¢ wrecz nierozroznialni od Czechow. Po trzecie, odniesienia do zaszto-
sci historycznych sg potencjalnie ktopotliwe, jesli w systemach wartosci
wysoko stojg stosunki dobrosgsiedzkie i przysztosé integracji europej-
skiej. Wszystkie czynniki razem wziete powoduja, Ze stowo Zaolzie w gte-
bi Polski i pewnie nie tylko tam, nie sprzyja popularnosci zaolzianskich
Polakow. Mozliwym rozwigzaniem bytoby uzywanie w dyskursach odno-
szacych sie do wspotczesnosci okreslenia ,czeska czesé Slaska Cieszyn-
skiego”. Jest ono na pewno niesciste, bo odnosi sie rowniez do terenow
spoza jurysdykcji bytej Rady Narodowej Ksiestwa Cieszynskiego, jednak
w dzisiejszej czeskiej czesci Slaska Cieszynskiego Polacy i tak wszedzie
sa W mniejszosci, zaré6wno na Zaolziu, jak i poza nim. Okreslenie ,cze-
ska cze$¢ Slaska Cieszynskiego” stosowane nie lokalnie, lecz w ogélno-
polskich dyskursach publicznych pozwolitoby ztapa¢ kilka srok za ogon.
Po pierwsze, zaolzianscy Polacy mogliby w ten sposdb uniknaé niepo-



zadanych skojarzen z dawnymi konfliktami granicznymi. Po drugie, w
ogdlnopolskich dyskursach publicznych przywrocona zostataby pamiec
o tym, ze wiecej niz potowa Slaska Cieszynskiego znajduje sie po czeskiej
stronie granicy. Po trzecie, kto wie, ze pierwszym terenem niepodlegtej
Polski po I wojnie §wiatowej byt Slask Cieszyniski, bedzie zgodnie z praw-
da przyjmowatl, ze Polacy na Slasku Cieszyniskim byli podmiotem historii,
a nie przedmiotem w sensie bezbronnej igraszki. Ludzie z obydwu stron
Slaska Cieszynskiego doprowadzili przeciez do tego, ze cze$é bytego ksie-
stwa stanowi dzis integralng czes¢ Polski. To ich wspoélna zastuga. Zaol-
zianskim Polakom przydatoby sie dyskursywne wpisanie ich w narracje
sukcesu, a nie w narracje o zasztych krzywdach, ktére w szerszej per-
spektywie nie wydaja sie nawet istotne, bo jak tu porownywac Polakow
z Zaolzia z milionami Niemcow albo Wegrdw, ktore po I wojnie $wiatowej
znalazty sie na terenie obcych panstw narodowych. Czwartg sroka, ktora
mozna zlapaé za ogon dzieki pojeciu ,czeska czesé Slaska Cieszynskie-
g0” to odnowienie poczucia wspélnoty ze Slaskiem Cieszyriskim w grani-
cach Polski, ktorego brakuje niestety zaolzianskim Polakom i na odwrot.
Sa na to namacalne dowody. W filmie Izabeli Wataskiej pt. ,Zaolzie. Feno-
men Z” poza enigmatyczng wzmianka narratorki nikt o zadnym Slasku
Cieszynskim po drugiej stronie granicy nie wspomina, a szkoda, bo Zaol-
zie nie jest pod wzgledem swej kultury ludowej samoistnym bytem, tylko
integralng czescig Slaska Cieszyniskiego i to nawet z uwagi na niemiecki
czy czeski wymiar dziedzictwa kulturowego. Przechodzac do podsumo-
wania i wysuniecia wnioskow chciatbym stwierdzi¢, co nastepuje. Nie
jest odkryciem, ze na rzecz Zaolzianskich Polakéw pracuje narracja suk-
cesu, a nie narracja porazki. Jak stwierdziliSmy na poczgtku, podobna
narracja moze przyjmowac postac¢ swoistego skrotu zawierajacego sie
w konotacyjnej otoczce stowa, inaczej w zageszczeniu konotacji, ktore
Barth nazwat kiedy$ mitem. Nie jest wiec bez znaczenia, jakich pojec
uzywamy, bo stowa, ktore pod wzgledem swych definicji stownikowych
sg synonimami lub czesciowymi synonimami, pod wzgledem swej kono-
tacyjnej otoczki, ktora sktada sie z przywotywanych na mysl skojarzen,
moga miec¢ zupeinie rézne wybrzmienie. Moga przywotywac¢ do swiado-



mosci odmienne narracje i wartosci. Na tym podstawowym spostrzeze-
niu opierajg sie wszelkie strategie dyskursywne.

W opowiesciach o wspdtczesnych Polakach na Zaolziu w ramach ogol-
nopolskiego dyskursu publicznego trzeba swiadomie dobierac takie po-
jecia, ktore wpiszg ich w narracje sukcesu. Przywotywanie konfliktow
czechostowacko-polskich wpisuje ich raczej w narracje porazki, bo im-
plikuje, czyli sugeruje po cichu, ze zawsze byli przedmiotem posunieé in-
nych graczy, co nie jest prawda. Przodkowie zaolzianskich Polakow sami
byli graczami i to powaznymi. Cieszynscy Polacy, podobnie jak inne na-
cje w Europie Srodkowo-Wschodniej, wzglednie szybko opanowali nie-
miecki wynalazek, jakim byly ruchy narodowe. Uksztattowaty sie one
w panstwach i panstewkach niemieckich, po pierwsze, jako reakcja na
kulturowe rozbicie, po drugie, jako reakcja na dominacje jezyka i kultu-
ry francuskiej w wyzszych warstwach spotecznych. Siedziba krdla Prus
w Poczdamie po dzi$ dzien niesie francuska nazwe Sanssouci, podobnie
jak berlinski szpital Charité. Idee narodu etnicznego powotat do zycia Jo-
hann Gottfried Herder, ktéry postulowal, by traktowaé ludowg twdrczosé
stowng jako element historii kultury, nawet jesli ma tylko forme mowio-
na, a nie pisang. Idee Herdera doprowadzity Carla Friedricha von Savigny
do sformutowania koncepcji duszy narodu ujawniajgcej sie w folklorze.
Zasadniczym motywem pierwszych zbieraczy folkloru stownego byty
proby zrekonstruowania podobnej duszy. Zarzewiem pierwszych ruchow
narodowych i obywatelskich, ktére doprowadzity do wiosny ludow, byty
tez bracia studenckie nazywane burszenszaftami. Czyms na sposob ta-
kiego bractwa byto tez pewnie Ztaczenie Polskie, nieoficjalna organiza-
cja uczniowska zatozona w Gimnazjum Ewangelickim przez Pawta Stal-
macha w roku 1842, ktéra miata na celu éwiczenie sie w jezyku polskim.
Polacy na Slasku Cieszyriskim inspirowali sie niemieckimi ruchami na-
rodowymi, podobnie jak Czesi, Stowency, Serbowie Luzyccy i inne nacje.
Wzorowali sie na niemieckich folklorystach, miedzy innymi na braciach
Grimm. Wynika z tego miedzy innymi taki wniosek, ze jesli w jezyku cze-
skim hasto narodni obrozeni przywotuje na mysl narracje sukcesu, moze
warto pomnozy¢ wysitki, zeby hasta takie jak Przebudzenie Narodowe



czy Wiosna Ludow w Ksiestwie Cieszynskim w naszych gtowach tak samo
ewokowaty opowies¢ o tym, ze Polakom w Cieszynskim sie udato. Moze
warto by przerobi¢ na reelsy, czyli rolki, pamietnik starego nauczyciela
Jana Kubisza albo uwarunkowania cieszynskiej kultury ludowej Karola
Daniela Kadtubca. O tym niech rozstrzygng juz ci, ktorzy znaja sie na po-
dobnych technikach przekazu.



JOZEF STYMECZEK
Sytuacja polskiej mniejszosci na Zaolziu

Szanowne audytorium, bardzo ciesze sie, Ze mogtem wystapi¢ tu na tym
panelu dotyczacym Zaolzia, na tej konferencji z dyskusja. I chociaz jestem
historykiem, to swoje wystapienie poswiecitbym naszej wspotczesnosci —
historii bedzie wiec mniej, zaproponuje raczej opis naszej wspotczesnej
rzeczywistosci. Polacy stanowia tradycyjng mniejszos¢ narodowg w Re-
publice Czeskiej, autochtoniczna ludnos$é¢ polska w Republice Czeskiej
zyje w zdecydowanej wiekszosci na terenie Zaolzia, ktore jest czescig hi-
storycznego Slaska Cieszynskiego. Ksiestwo Cieszynskie byto od poczatku
XX wieku miejscem zderzen polskiego ruchu narodowego z narodowymi
ambicjami czeskimi. Konflikty narodowe przyniosty taki owoc — mogli-
by$my powiedzie¢, ze zepsuty — w postaci podziatu Slaska w 1920 roku,
czego konsekwencjg byto pojawienie sie po czechostowackiej stronie Za-
olzia. W przesztosci Zaolzie nazywane byto przystowiowa koscig niezgody
w stosunkach czesko-polskich, a konflikt czesko-polski o Zaolzie rzucat
swoj ztowrogi cien rowniez na zycie polityczne, gospodarcze, kulturalne
nie tylko regionu, ale obu panstw. A nawet na karty opracowan historycz-
nych polskich i czeskich naukowcow. Przez co jej historiografia stata sie
platformg wzajemnej konfrontacji.

Konfliktowa historia Zaolzia miata tez wplyw na jakos¢ stosunkow
miedzyludzkich na Zaolziu w relacjach pomiedzy Polakami i Czechami tu
zyjacymi. Relacje te nie byly raczej dobre, cho¢ miaty miejscami swietlej-
sze punkty. Byl to stan takiego niezbyt ufnego wspdtzycia. Ulegaty row-
niez ewolucji od konfliktu w okresie miedzywojennym, przez nienawistng
rzeczywistos$¢ nazistowska, okupacja, grozby fizycznej likwidacji narodu
polskiego, az do wymuszonej potem peinej fatszu i ztosliwosci przyjaz-
ni w czasach komunistycznych. Dopiero zmiany ustrojowe po roku 1989
i powrdt obu panstw Polski i Czechostowacji do rodziny europejskich
panstw demokratycznych przyniosty poprawe stosunkow na linii Praga



i Warszawa. Poprawne stosunki miedzy Polska i Republikg Czeska bez
watpienia przyczynity sie do regulacji stosunkow tych miedzyludzkich,
albo poprawy tych stosunkow wzajemnych, do postrzegania Polakow
i Czechow na Zaolziu. Zasadnicze znaczenie w tej kwestii ma wtasnie
demokratyczny system polityczny Republiki Czeskiej, ktéry gwarantuje
zestaw praw mniejszosci polskiej, a mniejszos¢ moze wznosi¢ swe postu-
laty, ktore znajduja zastosowanie w praktyce. Mozna wiec mowic tu o ja-
kims takim normalnym wspoétzyciu mniejszosci i wiekszosci. Mniejszosci,
ktora udziela sie w funkcjonowaniu czeskiego spoteczenstwa obywatel-
skiego.

W 2011 roku narodowosc¢ polska w Republice Czeskiej zadeklarowato
39 tysiecy. Potem mieliSmy nastepny spis w roku 2021, a liczba, a struktu-
ra narodowosciowa Polakow na Zaolziu troche sie zmienita — zmniejszyta
sie liczba tych Polakow deklarujacych narodowos¢ polska, a zwiekszyta
sie liczba Polakow deklarujacych podwojng narodowosc¢ wiasnie w kom-
binacji z innymi narodowosciami. Mozna wtedy powiedzie¢, ze Polacy
podlegaja procesowi asymilacji na Zaolziu i to juz w czasach demokra-
tycznych. Nie oznacza to jednak, ze ludnos$é polska jest poddawana ja-
kims$ wyrafinowanym metodom przymusowej asymilacji. Raczej chodzi
o zjawisko naturalne, na ktore mniejszos¢ moze aktywnie wptywacé, by
mu zapobiegaé. Jakie$ incydentalne zjawiska, ktdre mogq przyspieszac
asymilacje, tez mogq sie zdarzac, ale na pewno nie w jakiej$ zatrwazajg-
cej skali. Co prawda niektorzy naukowcy nazywaja wspotczesna zaolzian-
ska, rozwijana na bazie standardow europejskich dwukulturowos¢, tylko
w cudzystowie eksperymentem pluralnosci czeskiego spoteczenstwa, to
jednak stosunki miedzy Polakami i Czechami w poréwnaniu z okresami
poprzednimi, sg ogdlnie rzecz biorgc dobre — pomimo teoretycznych in-
cydentalnych ekscesow i rzeczy, ktore nie powinny sie zdarzac.

Chciatbym najpierw zastanowi¢ sie nad zjawiskiem reprezentacji in-
teresow polskiej mniejszosci w Republice Czeskiej. W 1989 roku po zwy-
ciestwie aksamitnej rewolucji, zmienity sie warunki ksztattujace zycie
spoteczno-polityczne w Czechostowacji (a od roku 1993 w Republice Cze-
skiej). Zasadniczym pytaniem dla Polakow na Zaolziu okazata sie kwestia
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powotania nowej reprezentacji mniejszosci polskiej — w praktyce obok
siebie rozwijaty sie wowczas dwie koncepcje. Do tamtej pory, w czasach
komunistycznych, reprezentantem interesow polskich byta partia komu-
nistyczna, ktora do tego celu, aby reprezentowaé interesy rowniez pol-
skiej mniejszosci, zatozyta Polski Zwiazek Kulturalno-Oswiatowy. Bedacy
gtosicielem polityki partii wsrod Polakéw na Zaolziu. Po roku 1989 doszto
do zmiany tego systemu i w praktyce obok siebie zaczety rozwijac sie
az dwie koncepcje, dwa pomysty na to, kto ma reprezentowa¢ wspdlne
interesy mniejszosci polskiej. Czes¢ dziataczy uwazata, ze reprezentan-
tem polskiej mniejszosci powinna mie¢ charakter narodowy, mowa wiec
o czyms takim, jak narodowa partia polityczna. Druga czes¢ zaolzianskich
Polakow, zapewne pod wptywem ztych doswiadczen (wiodaca rola partii
komunistycznej) oraz pod wptywem filozofii politycznej Wactawa Hawla
obstawata przy zdaniu, Ze reprezentacja powinna wzejs$¢é z klucza obywa-
telskiego, poza strukturami. W ten wtasnie sposob utworzyta sie dwuto-
rowa struktura. Z jednej strony powstata sekcja Polska Politycznego Ru-
chu Coexistentia-Wspodlnota, ktory kreowat sie jako obronca mniejszosci
narodowych w catej Czechostowacji, a swdj elektorat miat skoncentrowa-
ny w gminach wegierskich na potudniowej Stowacji. Zas z drugiej strony,
powstata inicjatywa obywatelska Sekcja Polska Forum Obywatelskiego,
z ktorej zrodzit sie pozniej Kongres Polakéw w Republice Czeskiej. Oba
ugrupowania miedzy soba w pewien sposob rywalizowaty, co przejawiato
sie na przyktad tym, ze do tego samego urzedu w Warszawie wyjezdza-
ty dwie delegacje z Zaolzia z takim samym tematem pod obrady. To bytly
poczatki lat 90. Po rozpadzie Czechostowacji i powstaniu Samodzielnej
Republiki Czeskiej 1 stycznia 1993 roku znaczenie ruchu politycznego Co-
existentia-Wspolnota nieco podupadto, gdyz wtasnie caty ten elektorat
wegierskiej mniejszosci zostat na Stowacji, a w Czeskiej Republice zostata
tylko mniejszosé polska, znacznie mniej liczebna niz ta wegierska. Nie
mogta positkowaé sie wiec wsparciem Wegrow z potudniowej Stowacji
i dlatego stracita na znaczeniu. Rowniez mozemy wtedy powiedziec, ze
zwyciezyta ta koncepcja obywatelska. Oczywiscie nie do konca, gdyz ta
fantazja polityczna, ze w nowej republice demokratycznej partie poli-



tyczne bedg mialy mniejsze znaczenie, a wieksze znaczenie bedzie miato
bezposrednie zaangazowanie sie obywateli w dziatalnos¢ spoteczenstwa
obywatelskiego nie do konica sie sprawdzita i partie polityczne stale majag
wielkie znaczenie w Zyciu politycznym. Ta hawlowska filozofia ustapita
troche z planu gtéwnego i okazuje sie, Ze partie polityczne beda miaty
zasadnicze znaczenie w zyciu politycznym naszego regionu.

Pytanie jest takie: czy jezeli juz Polakow jest tak mato, to czy sg w sta-
nie wygenerowac swoja polityczng reprezentacje? Jedyna droga wiodgca
do parlamentu czy innych centralnych organéw ustawodawczych wie-
dzie przez wchodzenie w struktury innych partii politycznych. W kaz-
dym razie faktem jest, ze wyrazanie woli politycznej Polakéw na Zaolziu
przybrato po tych po zmianach demokratycznych i strukturalnych bar-
dzo spokojny charakter, co sprzyjato nawigzywaniu poprawnych relacji
miedzy Pragg i Warszawa oraz rozwijaniu konstruktywnych debat miedzy
Praga i mniejszoscia na Zaolziu, wprowadzaniu praw mniejszosciowych
i budowaniu wzajemnego zaufania.Wyrazanie woli politycznej polskiej
mniejszosci przez to, ze odbywato sie na bazie wtasnie tej obywatelsko-
sci, pomogto stosunkom, zaré6wno miedzy Pragg i Warszawa, jak rowniez
miedzy Praga i Slaskiem Cieszynskim, Zaolziem, mniejszoscia polska na
Zaolziu. Nalezy tez pamietaé, ze takim drugim czynnikiem, oprocz takiej
powiedzmy ogolnej dobrej atmosfery, ktora zdecydowanie wptyneta na
poprawe stosunkow miedzy Polakami i Czechami na Zaolziu, byto wpro-
wadzenie standardow europejskich wtasnie w dziedzinie ochrony praw,
czyli cztowieka i ochrony jezyka mniejszosci.

Republika Czeska jako samodzielne nowe panstwo zostato juz w 1993
roku cztonkiem Rady Europy, a w roku 2004 wstapito do Unii Europej-
skiej. W zwigzku z cztonkostwem w tych europejskich instytucjach Re-
publika Czeska zostata sygnatariuszem kilku znaczacych dokumentow
prawa miedzynarodowego. Najwazniejszymi z tych dokumentéw sg Kon-
wencja Ramowa o Ochronie Mniejszosci Narodowych oraz Europejska
Karta Jezykow Regionalnych lub Mniejszosciowych. Ten pierwszy doku-
ment wymaga procesu monitorowania, czyli Republika jest zobowiaza-
na przedstawia¢ w pewnych przydziatach czasowych raporty o aplikacji,

22



o realizacji tego dokumentu europejskiego, Konwencji Ramowej. I kiedy
czescy eksperci rzgdowi wystawili pierwszy raport, to ten kolektyw sie
nie rozszedt, ale zostal poproszony o dalsza wspotprace, ktorej wynikiem
byto przygotowanie ustawy o prawach cztonkow mniejszosci narodo-
wych, ktora zostata przyjeta 10 lipca 2001 roku. I tak Republika Czeska
ma swojg ustawe o mniejszosciach narodowych. Prawnicy nazywaja taki
dokument rex generalis, czyli prawo takie generalne, ogolne. Ta ustawa
wymienia wszystkie prawa, ktore naleza sie mniejszosciom, a potem po-
szczegolne kroki, w jaki sposob te prawa maja byé realizowane, poprzez
zawieranie poszczegolnych konkretnych ustawach. Czyli istnieje na przy-
ktad prawo wprowadzania dwujezycznosci, to jest ogolnie powiedziane
w tej ustawie o mniejszosciach narodowych, a konkretna ustawa o gmi-
nach nam pokazuje, w jaki sposdb to prawo ma by¢ realizowane. To po-
dwojne nazewnictwo jest najbardziej wyrazistym przejawem zmate-
rializowania w tej dziedzinie ducha europejskiego. Ten duch europejski
znajduje odzwierciedlenie praktyczne w tej podwdjnej tabliczce nazewni-
czej. Podwdjne nazewnictwo jako standard europejski w dziedzinie ochro-
ny jezyka, chociaz budzi niekiedy kontrowersje, uwazam jako czynnik,
ktory w perspektywie przysztosci poprawi wzajemne stosunki miedzy
Polakami i Czechami. Doprowadzit rowniez jakiegos zblizenia obu stron,
poniewaz skonfrontowat czeskie spoteczenstwo z rzeczywistoscia, z ktd-
ra oni nie do konca sie zgadzali i zmusito te milczaca wiekszo$é czeskiego
spoteczenstwa, nie jakich$ radykatow, ktorzy od razu by taka tabliczke
zniszczyli, ale wtasnie te nieradykalng milczgcg wiekszos¢ do okreslenia
w tej sprawie. Musieli wtedy odczu¢ jakis zwigzek ze swoja mniejszoscia,
w ogdle zaakceptowad, zrozumied, ze ci Polacy wciaz jeszcze zyja. I two-
rza wspolnote naich terenie. Musieli odczuc jakis zwigzek, ktory pomimo
obiekcji czesci spoteczenstwa jest podstawg, na ktorej buduje sie poczu-
cie odpowiedzialno$ci nie tylko za swe sprawy, ktére mnie ciekawig, ale
rowniez za sprawy mniejszosci narodowej, ktdra zyje wspdlnie ze mng na
tym samym terenie. Sam jestem absolutnie przekonany o tym, ze nawet
ta negacja albo negatywny poglad jest wiecej wart niz ignoracja, niz zo-
bojetnienie, niz powiedzenie, Zze mnie to nie interesuje: robcie co chcecie.
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Czyli nawet to negatywne poczucie, ktore wywotato wielka dyskusje byto
wazniejsze niz ta cicha ignoracja, ktora do tej pory mozna byta przez te
rozsadna wiekszos¢, ktorg szanujemy, zauwazyc. Uwazam, Ze jest to po-
zytywna zmiana.

Byta to luzna refleksja na temat tych standardow europejskich doty-
czacych ochrony jezyka mniejszosciowego. Obok takich nowych nowinek,
ktore pojawiaja sie w tym europejskim duchu, mamy Zaolziu jeszcze inne
standardy, ktore jednak istniaty tu juz dtuzszy czas, gdyz mniejszosc pol-
ska jako mniejszo$¢ historyczna zyta tu w poprzednich epokach i dlatego
w tych poprzednich epokach w jakis sposob istniata i wytworzyta sobie
jakis$ poziom wtasnej egzystencji. I tak mamy na Zaolziu rowniez szkol-
nictwo polskie, ktore istnieje od czasow najdawniejszych. Pierwsze szko-
ty polskie, z polskim jezykiem nauczania, powstawaty juz gdzies pod ko-
niec XVIII wieku i potem w wieku XIX. Te polskie szkoty, razem ich jest 25,
sg czescig systemu edukacyjnego Republiki Czeskiej w petnym wymiarze
programow nauczania. Czyli sa w czeskim systemie nauczania. I dlatego
chyba najbardziej trafnym okresleniem, jak by te szkoty nazywadé, byto-
by sformutowanie: ,szkota czeska z polskim jezykiem nauczania” albo

»Szkota z polskim jezykiem nauczania”, poniewaz jedynym wyrdznikiem
od szkoty czeskiej jest tylko ten jezyk nauczania, programy sa takie same.
W Czechach jest bowiem tak, Ze istnieje ogdlny program szkolny, ktory
jest wytworzony przez urzedy centralne, Ministerstwo Szkolnictwa, ale
to jest taki wzor, ktory moga poszczegdlne szkoty przystosowacé sobie do
wtlasnych potrzeb i wytworzyc sobie wtasny program szkolny: czyli pro-
gram ksztatcenia dla poszczegdlnej szkoty. Dzieki temu mozna uruchomic
fantazje dyrektorow. Mozna to, co panstwo zaleca, w jakis sposob dosto-
sowa¢ do wtasnych potrzeb i szkoty czeskie najczesciej wzmacniajg na-
uke jezykow obcych albo matematyki, bo to jest dzisiaj bardzo potrzebne.
Szkoty polskie zachowuja, poruszajac sie w peini w tym czeskim progra-
mie, nauke jezyka polskiego. Nauka wszystkich przedmiotow w szkotach
odbywa sie w jezyku polskim — oprocz jezyka czeskiego, wprowadzanego
od drugiej klasy, ktory jest oczywiscie obowiazkowy. W dawnych czasach
byto tak, Ze rzeczywiscie dzieci uczyty sie polskiego, a jezyka czeskiego
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uczyty sie jako jezyka obcego, ale dzisiaj w wielu rodzinach ten czeski
i polski sg na réwni, wiec uczniowie czujg sie rownie dobrze w obu kul-
turach. Uczniowie potem w tym czeskim systemie nauczania w trzecim
roczniku szkoty podstawowej rozpoczynaja nauke kolejnego jezyka obce-
go. W wypadku tych naszych szkot z polskim jezykiem nauczania jest to
najczesciej jezyk angielski, ale to nie wszystko. W dalszym etapie naucza-
nia placowki szkolne maja obowigzek wprowadzi¢ do systemu naucza-
nia w swojej szkole kolejny jezyk obcy. Najczesciej sg to jezyki: niemiecki,
hiszpanski, wtoski. Ostatnio byt popularny réwniez rosyjski, ktory wracat
do task nauczycieliiuczniow, ale zdarzenia zwigzane z agresja na Ukraine
znow raczej spowodujg niecheé do tego jezyka.

Zycie organizacyjne Polakéw na Zaolziu w chwili obecnej jest bardzo
bogate. Mamy wiele organizacji, mamy swoja prase, media i nawet, teatr,
czyli Polskg Scene Teatru Cieszynskiego, ktora byta dtugi czas jedynym
profesjonalnym zespotem teatralnym poza Polskg. Mamy tez wsrdd tej
prasy tytut ,Glos”, ktory ukazat sie w maju 1945 roku po raz pierwszy, co
by oznaczato, Ze jest to najdtuzej na swiecie wydawane bez przerwy pi-
smo polskie poza granicami kraju. Nasz Slask Cieszynski tworzy jeden
wspolny Euroregion z polska strong, bedac zrodtem wielu ciekawych
przygranicznych, transgranicznych inicjatyw, ktore wptywaja poprawnie
na pozycie Polakow i Czechéw na Zaolziu.

Podsumowujgc, mozna stwierdzi¢, ze spotecznos¢ czeska, ta wiekszo-
sciowa, na Zaolziu traktuje ,swoich Polakow” jako grupe mniejszosciowa,
ktora jest integralng czescia czeskiego spoteczenstwa obywatelskiego.
Dlatego wszelkie przejawy partycypacji, wspétudziatu mniejszosci pol-
skiej w zyciu obywatelskim Republiki, bedgce wynikiem realizacji praw
mniejszosciowych, traktuja Czesi ze zrozumieniem jako wtasciwe dziata-
nie posiadajgce legitymacje. Owszem, dziatania zmierzajace w kierunku
pogtebiania tozsamosci narodowej i odrebnosci kulturowej oraz demon-
strujace polskos¢ w czeskiej sferze publicznej budzg niekiedy lek i po-
dejrzenie o rewizjonizm nawet u ludzi, ktérzy ,maja réwno pod sufitem”

— cho¢ naturalnym jest, ze mniejszos¢ pragnie zachowac¢ swoj narodowy
stan posiadania i przeciwdziata¢ asymilacji. Pamietajmy jednak, ze cheé
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przeciwdziatania asymilacji wymaga prowadzenia z wiekszos$cia czeskg
aktywnego dialogu. Z dialogu prowadzonego, rozsadnymi argumentami
rodzi sie poczucie wzajemnego szacunku i odpowiedzialnosci, gtdwnie
wsrdd tych Czechow, ktorzy zyja obok nas.
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MACIEJ RUGZAJ

Percepcja nazwy Zaolzie
wSrod wspotczesnych Gzechow i Polakow

Dzient dobry, Szanowni Panistwo. W odrdéznieniu od Pana Profesora Zen-
derowskiego bede mowil nie o sprawach, na ktorych sie znam, ale o
sprawach, na ktorych sie nie znam. Dlatego staje tutaj z wielkg pokora
jako cztowiek, ktory ani nie zajmowat sie naukowo Zaolzie nigdy w trak-
cie swojej kariery, ani nie jest tutejszy. W historii mojej rodziny nie ma
zadnego elementu zaolzianskiego, nie bylo mi dane w Zaden sposob
wspotuczestniczy¢ w tych doswiadczeniach historycznych, ktore zaol-
zianska tozsamos¢ tworzyly. Zaolzie sledze od wielu lat jako obserwator
z zewnatrz. W pewnym sensie jest to pochodna mojego udziatu w two-
rzeniu relacji polsko-czeskich. Bez specjalnego wahania moge stwierdzic,
ze przez wiele lat Zaolzie bylo w moim postrzeganiu, wtasnie cztowieka
z zewnatrz, taka lokalng przeszkoda dla budowania relacji miedzy War-
szawg a Pragg. Tym bardziej ciesze sie z tego, Zze moge wtasnie z Paristwem
przez chwile o tej tozsamosci, ktora jest dla mnie czyms obcym, czyms
stabo znanym, porozmawiac: troche postuchaé, troche od siebie dodac.
Wiasnie jako obserwator z zewnatrz i to moje krotkie wystgpienie, taka
garsc refleksji, stanowic¢ beda refleksje cztowieka, ktéry patrzy na Zaolzie
z zewnatrz i to rownoczesnie z dwoch stron. Z jednej strony jako Pozna-
niak, jako Pola z szeroko pojetego centrum Polskosci, a z drugiej strony
jako dtugoletni polski dyplomata, jako cztowiek zyjacy przez wiele lat
w Pradze i w jakis sposdb uczestniczacy w czeskiej debacie publicznej
i dos¢ uwaznie ja Sledzacy. Musze powiedzie¢, ze dla mnie takim pierw-
szym momentem pewnej epifanii zwigzanej jednak z waga tematu Zaolzia
byl moment, kiedy zapoznatem sie wnikliwiej ze stawnymi karykaturami,
ktére powstawaly w okolicach wojny polsko-czeskiej o Slask Cieszynski
w 19-20 roku. Poniewaz te karykatury dobrze pokazujg, uswiadamiaja,
ze Zaolzie jest taka soczewka, w ktorej skupiaty sie negatywne emocje,
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ktore istniaty i negatywne stereotypy, istniejace na linii polsko-czeskie;j.
Po obu stronach granicy znajdziemy tam katalog tych najbardziej ne-
gatywnych emocji, niekorzystnych skojarzen, ktére o sobie nawzajem
mieliSmy i czesto, pokutowaty w réznych poktadach wspolnej pamieci
po obu stronach granicy: nie tylko na pograniczu, ale réwniez w Warsza-
wie czy Pradze. Wiec w zwigzku z tym chciatbym chwile mowic o tym, jak
Zaolzie wplywa na postrzeganie, nasze wzajemne postrzeganie Polakow
i Czechow jako spoteczenstw i tez odwrotnie, jak szersze, wysokie relacje
polsko-czeskie mogg wptywaé na rozwiktanie pewnych dylematéw zwia-
zanych z tozsamoscig, z markg Zaolzie.

Skoncentruje sie wiec na dwoch obszarach. Pierwszy z nich dotyczu
tego, w jaki sposob funkcjonuje termin Zaolzie w Pradze (umownie tutaj
mowie o Pradze, ale chodzi mi po prostu o Czechow i czeskg debate pu-
bliczna). Dobrze wiemy, ze niewiele go tam. Dobrze wiemy, Ze ten temat
jest na marginesie zainteresowania. Dobrze wiemy, Ze z Pragi do Cieszy-
na z perspektywy Czecha jedzie sie bardzo, bardzo dtugo. Niewiele jest
miejsc w Republice Czeskiej, do ktérych jedzie sie dtuzej niz do Cieszyna.
Ale gdzie$ to Zaolzie sie pojawia, sa to dwa wymiary, w ktorych powraca
jako taki zywy punkt odniesienia. Ten pierwszy to pewien resentyment
antypolski, ktory w chwili obecnej, w ostatnich latach, jest bardzo inten-
sywnie wykorzystywany jako narzedzie rosyjskiej propagandy. To moze
by¢ nieSwiadome reprodukowanie propagandy, ale tez czasami intensyw-
nosc i czestotliwosé, z jaka sie ten temat pojawia pod wszystkimi mozli-
wymi artykutami dotyczgcymi Polski i zaangazowania Polski w konflikcie
zbrojnym na wschodzie kaze sie domyslac, ze to nie jest tylko i wytacznie
przypadek, tylko i wytgcznie kwestia jakiegos szczegolnego przywigzania
czeskich internautow do tej problematyki. Bo kazda dyskusja, w ktorej
pojawia sie Polska i Rosja, koniczy sie konkuzjg na temat roku 1938 i tego,
jak Polacy przeszkodzili bohaterskiej Armii Czerwonej w uratowaniu
owczesnej Czechostowacji. Drugim takim wymiarem, w ktorym Zaolzie
funkcjonuje na poziomie tej praskiej, centralnej debaty, to jest potwier-
dzenie pewnej sprawczosci, potwierdzenie pewnej pozytywnej opowiesci
na temat miedzywojennej Czechostowacji ktora, jak wiemy, jest jednym
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z takich fundamentéw wspotczesnej czeskiej tozsamosci. Potwierdze-
nie w wymiarze, ktory ja z duzg dozg ironii nazywam muskularng cze-
skoscig. Polacy patrza na czeskosc¢ przez pryzmat wojaka Szwajka, Kar-
la Czapka i filozofa Masaryka. Ale jednak, kiedy zagltebimy sie w historie,
w kulture pierwszej, tej miedzywojennej Czechostowacji, to ta musku-
larnos¢, ta duma z osiggnieé czeskiego oreza jest bardzo mocno obecna.
To byto panstwo ufundowane na micie walki zbrojnej czeskich, czechosto-
wackich legionistow w czasie pierwszej wojny Swiatowej i nawet postaci
tak zwigzane z tym liberalno-demokratycznym mitem Czechostowacji
miedzywojennej, jak Karel Czapek, majg na swoim koncie chociazby bar-
dzo bojowe, nacjonalistyczne, wierszyki propagandowe na temat Zaolzia.
Wiec tutaj pojawia sie wymiar czeskiej tozsamosci, troszeczke zapomnia-
ny nawet przez samych Czechow, ale jednak jakos tam istniejacy nie tylko
w pod$wiadomosci, ale tez w systemie edukacyjnym. Smiem twierdzic,
ze jezeli chodzi wtasnie o pewna stabilnos¢, monolitycznosé pewnego
takiego narratywu narodowego, to te czeskie wiele bardziej jednolite
i majg bardziej jednolitg wizje wtasnej historii niz w przypadku Polski.
To oczywiscie powoduje i warunkuje pewna reakcje na ewentualne propo-
zycje z naszej strony gtebszego pochylenia sie nad kwestig Zaolzia, kwe-
stig jakiegos poszukiwania, pewnej symetrii miedzy rokiem 19 a rokiem
38. Poniewaz jezeli zyjemy w swiecie pewnej opowiesci — teraz mowie
o Czechach — w ktorej jakby wszystko jest jasne, to kazdy, kto probuje wy-
wotac dyskusje na ten temat, jest jatrzycielem, burzycielem, wichrzycie-
lem, wiec nie nalezy w ogole reagowac, no bo po co? Sprawa przeciez jest
zamknieta, w tego typu propozycji mozna sie wiec doszukiwacé jedynie
jakichs niecnych zamiardw.

To sa te dwa wymiary i teraz moze kilka stéw o tym, jak pracowac
z tymi dwoma podstawowymi wymiarami funkcjonowania Zaolzia w
czeskiej dyskusji. Jezeli chodzi o ten wymiar rosyjski, to historia Zaolzia
i rok 38 jako element wykorzystywany, jako instrument prorosyjskiej
propagandy, to sprawa jest oczywiscie bardzo delikatna i bardzo skompli-
kowana. Wszyscy wiemy, ze jakby pod wieloma wzgledami zajecie Zaolzia
w 38 roku jest trudne do wybronienia w takim bardzo skrétowym, bardzo
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takim emocjonalnym dyskursie, ktory w tej chwili panuje réwniez z po-
wodu przewagi mediow spotecznosciowych. I oczywiscie bardzo trudno
tutaj o jednoznaczne rozwiazanie tej sprawy. Ja w zadnym wypadku nie
roszcze sobie prawa do posiadania takich rozwigzan. Natomiast wydaje
mi sie, ze aktualny sentyment antyrosyjski, ktory pojawit sie w Czechach
po inwazji Rosji na Ukraine i przewaga medialna jednoznacznie antyro-
syjskiego kursu powodujacego, ze bardzo wiele takich dogmatow czeskiej
samoswiadomosci — mit roku 45, mit wyzwolenia, inne rezydua stowiano-
filii XIX-wiecznej — jest w tej chwili kwestionowanych przez mainstream
czeskiej dyskusji i debaty publiczne;j.

Dobrze bytoby wiec w jakis taki delikatny, finezyjny sposéb dorzucac
ten temat, problematyzowac¢ to jednoznaczne, czarno-biate widzenie
sprawy miedzywojennego Zaolzia wtasnie poprzez demonstrowanie tego,
zetematjest naterenie Czech wykorzystywany nieustajgaco przez sity albo
zwigzane, albo w jakis sposob sympatyzujgce z Kremlem. Ciekawym po-
rownaniem mogtaby by¢ kwestia Polakow na Wilenszczyznie, gdzie row-
niez dochodzi do takiego zazebienia kilku réznych problemow. Z jednej
strony relacje polsko-litewskie, z drugiej strony wtasnie obawy Litwinow
zwigzane ze spotecznoscig polska na Wilenszczyznie — wydaje mi sie, ze
ta sSwiadomos¢é wspdlnego zagrozenia i wspolnego wroga pomaga w pew-
nym sensie dochodzi¢ do pewnego status quo, do pewnego konsensusu
na temat funkcjonowania mniejszosci polskiej na Litwie, w ktorej obie
strony po prostu musza zrobi¢ krok wstecz, zeby znalez¢ sie na pozycjach
wzajemnych do przyjecia. Oczywiscie tam te kwestie sg jeszcze bardziej
skomplikowane. Ale wlasnie w tej rzeczywistosci swiata po 22 lutego 22
roku tatwiej jest o tych rzeczach rozmawiac dzieki temu — wiemy bowiem,
kto jest naszym wrogiem, tatwiej nam wiec przechodzi¢ ponad pewnymi
nieporozumieniami i dazy¢ do wspotpracy.

To wigze sie z drugim wymiarem muskularnej czeskosci. Ciekawe jest
poréwnanie z losem dziedzictwa Niemcow Sudeckich, ktore oczywiscie
po Il wojnie swiatowej postrzegane byto jednoznacznie negatywnie, ale
po 89 roku, jak dobrze wiemy, mieliSmy wielkg fale zainteresowania
i pewnego wprowadzania z powrotem dziedzictwa kultury niemieckiej
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i Niemcow Sudeckich do takiego gtéwnego nurtu opowiesci o historii
Czech. Moze kto$ stusznie zaprotestowadé, ze po prostu tych Niemcow
juz nie ma, ze nie stanowig tematu i problemu politycznego. Natomiast
mniejszosc polska na Zaolziu trwa dalej i wiadomo, ze jej znikniecie nie
jest cena, ktorg warto ptaci¢ za znalezienie uznania w oczach czeskie-
go spoteczenstwa. Pokazuje to jednak pewien kierunek. Pokazuje to, Ze
poprzez nacisk na tozsamosci lokalne, poprzez dbatos¢ o swoje miejsce,
0 swojg mata ojczyzne, pielegnowanie pamieci o historii lokalnej, nie
musi mie¢ w zaden sposob ani wydzwieku politycznego, ani jakiegos
ostrza skierowanego przeciwko komus.

W tym momencie wszystkim zapewne przyjdzie do gtowy ,Sikmy ko-
stel” i Karin Lednicka. Wiem, ze ksigzki tej autorki wzbudzaja pewne emo-
cje rowniez wsérdod mniejszosci polskiej na Zaolziu — ale jest to wtasnie
ta linia: opowiadanie historii regionalnej, opowiadanie matych ludzkich
historii na tle wielkich dziejow. Ja sobie zdaje sprawe, Zze na pewno jest
tam wiele niescistosci, wiele fragmentow wzbudza sprzeciw. Natomiast
mysle, ze w ostatecznym rozrachunku — z punktu widzenia odbioru Zaol-
zia przez spoteczenstwo czeskie — ksigzka ta stanowi wazny krok w kie-
runku uswiadomienia wielokulturowego dziedzictwa tej ziemi, uznania
istnienia elementu polskiego na tym terenie. Uwazam, ze z perspektywy
nastepnych 30 latach bedziemy moment wydania tej ksiazki uwazali za
pozytywny. Takim ciekawym, poréownaniem — wracajac znow na Litwe —
mogq by¢ powiesci Kristiny Sabaliauskaite, ktore sg jakby litewska opo-
wiescig o XVII wieku, o Rzeczpospolitej Obojga Narodow. I to jest spojrze-
nie, ktdre oczywiscie nie jest nasze, nie jest spojrzeniem Polaka z XX czy
XXI wieku. Wywotuje wiec na pewno wiele zarzutow o niescistos¢, o ma-
nipulacje i tak dalej. Natomiast w pewnym sensie sa bardzo mocnym, wi-
dzialnym znakiem pewnego bolesnego procesu przyznawania sie Litwi-
now do tego, ze Polska i Polskos$¢ stanowi catkowicie niezbedny element
tego, kim sg dzisiaj. Po tym wielkim wyparciu, ktdre sie zaczeto gdzies
tam na koncu XIX wieku, kiedy w ogole skreslili Polske, wyrzucili jg z wta-
snej historii, teraz w ostatnich latach te powiesci s znakiem pewnego
procesu, ktory zachodzi. Bo w ostatecznym rozrachunku wtasnie poja-



wia sie pytanie, czy tym najwiekszym problemem nie jest peryferyjnosc,
prawda? Ta ignorancja, ten brak jakiejkolwiek dyskusji na temat Zaolzia
w Pradze. Jezeli problem jest nieobecny, to znaczy, ze go nie ma. [ pod tym
katem takie ksigzki jak dzieta Lednickiej powoduja, ze ten problematyka
moze zaistnieé. Ktos za nas tutaj zrobit pewien wytlom w murze i teraz
mozna budowac o stopien i kolejny stopienn wyzej. Sadze, ze lepiej jest
w czeskiej telewizji przez pottorej godziny postuchac dyskusji wtasnie
o Zywocicach. Z mojej perspektywy to jest wazniejsze niz spor, czy Ignacy
Mokrosz byt, czy nie byt kolaborantem.

Tutaj nawigzuje do dyskus;ji, ktora sie odbyta w sierpniu przy okazji
kolejnej rocznicy tragedii w Zywocicach. Przypominam sobie, ze kiedy
kilkanascie lat temu pierwszy raz wpadtem na pomyst, zeby wyszukac
hasto ,Zywocice” w czeskim internecie, to doklikanie si¢ do informacji,
ze ci partyzanci, ktorzy dokonali egzekucji gestapowcow, byli Polakami...
Nie tylko, ze byli Polakami, ale, ze byli zotnierzami podziemnego panstwa
polskiego, to chwile mi zabrato. Tej informacji nie byto w Wikipedii, trze-
ba byto przejsé kilka stadiow tajemniczenia poprzez czeski internet, zeby
do tej informacji dotrzec¢. Dzisiaj, dzieki tym publikacjom, wszyscy o tym
wiedzg. Wiadomo, ze mozemy sie nie zgadzac¢ z tym, jak w jakim$ swietle
zostali przedstawieni, ale to jest w zasadzie krok w pozytywng strone.

Podsumowujac te czeska czesé, dla mnie wtasnie takie potgczenie
pewnego asertywnego, nie agresywnego, ale asertywnego przypomina-
nia o tozsamosci polskiej, jej obecnosci na Zaolziu, jest wtasciwa droga
wtlasnie w potgczeniu z budowaniem pewnej marki wielokulturowego re-
gionu, ktory ma wiele roznych korzeni. Bo te korzenie faktycznie sg, ewo-
luuja, zmieniajg sie.

Spojrzenie z ,Polski polskiej”, nie slaskiej, nie slasko-cieszynskiej — to
pierwsze spojrzenie, ktore juz w latach 30. Adolf Bochanski opisywat jako
sktadanie interesow mniejszosci polskiej na ottarzu budowania dobrych
relacji polsko-czechostowackich, wsparte czesto o taki polski romantycz-
ny idealizm, ze nam nie wypada za bardzo sie upominac o swoje. Do tego
mamy kolejny wymiar, czyli pewien wstyd przed otwieraniem tego te-
matu oraz aktualniejszy: fenomen polskiej czechofilii. Jest to fenomen z
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pogranicza psychologii i kultury, poniewaz polska czechofilie charaktery-
zuje tak zwane zjawisko odwrdconej twarzy. Oznacza to, Zze w tej czesko-
sci poszukujemy pewnej lepszej, alternatywnej wersji Polskosci i zgodnie
z ta zasadg to oczywiscie Czesi zawsze sg fajni i sg na tej wtasciwej stronie
historii, a my odwrotnie. No i potem jest jeszcze trzeci element, o ktorym
nie powinnismy zapominac: Polska ogdlnie ma problem z tozsamosciami
regionalnymi. I to nie mowie koniecznie o narodowych identyfikacjach,
tak jak w przypadku tej kwestii Slgskiej, ale z jakimikolwiek tozsamoscia-
mi w ramach polskosci, ktore nie pasuja do tego gtéwnego nurtu, w jaki
sposob opowiadamy swoja historie. I to mowie jako cztowiek, ktorego ro-
dzice urodzili sie na ziemiach odzyskanych, ktére praktycznie jakby nie
istnieja w jakiejs takiej polskiej tozsamosci. Bytem wychowany przez lu-
dzi z ziem odzyskanych, ktorzy zawsze méwili o nich z despektem. Ze to
sg takie Niemcy, ktore przypadkiem sie znalazlty w Polsce, ale prawdziwa
Polska jest tam: na przyktad w Samborze — Powiat stryjski, sto kilome-
trow od Lwowa, z ktorych to rejonow moja rodzina pochodzita. Urodzitem
w Poznaniu i moge powiedzie¢, ze nawet tozsamos¢ poznanska w tej no-
woczesnej polskosci jest zmarginalizowana. Swiadezy o tym juz sam fakt,
ze ogolnonarodowe przypomnienie powstania wielkopolskiego pojawito
sie w kalendarzu waznych dni dopiero bodajze dwa lata temu. Ten pro-
blem z tozsamosciami lokalnymi, ktore nie sg w konflikcie z Polskoscia,
tq duza Polskoscig, po prostu istnieje.

No i teraz oczywiscie zachodzi pytanie: co z tym zrobié¢? Zaczynajac od
konca, wtasnie od tych tozsamosci lokalnych, to wtasnie teraz jest czas,
kiedy te tozsamosci lokalne sobie opowiadamy. Kiedy pojawiaja sie mate
ojczyzny, te historie Mazuréw, historie Slazakéw, historie Ziem Odzy-
skanych. To jest ten moment, kiedy w Polsce jest zapotrzebowanie na te
rozne zmarginalizowane narratywy, niebedgce zaprzeczeniem Polskosci,
poniewaz one jg wrecz przeciwnie, wzbogacaja! I do tej Polski wtaczajg -
wiec wlasnie one sg tak naprawde najlepszym sposobem, jak broni¢ sie
przed przemiang tych regionalizmow, w jakies ruchy polityczne. Mozna
byé rownoczes$nie Slazakiem i Polakiem i to jedno z drugim nie jest w kon-
flikcie.
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Jezeli chodzi o te dwa pierwsze stereotypy zwigzane z Zaolziem w Pol-
sce, no to na poziomie kultury polska czechofilia tez zaczyna dojrzewac,
dorastac. Coraz czesciej, w miare jak jesteSmy narodem bardziej pewnym
siebie, zwracamy uwage na to, ze Czechy majg rowniez swoje negatywne
strony, zaczynamy opowiada¢ o Czechach takich, jakie sa, a nie takich,
jakie sobie wymarzyliSmy gdzie$ na poczatku lat dziewiecdziesiatych. I ta
refleksja sie pogtebia, nawet jakby $ledzgc to, co pisze jeden z ojcéw zato-
zycieli — czyli Mariusz Szczygiet. Teraz wprawdzie o Czechach juz niewiele
pisze, ale dopoki pisat, wida¢ byto po prostu ewolucje, jego coraz gltebsze
zrozumienie tego, ze to jest kraj jak kazdy inny, to znaczy ma swoje strony,
ktore nas moga ciekawié i takie, ktore sg dla nas jakby dziwne czy niepo-
strzegane pozytywnie.

Jezeli chodzi o ten punkt pierwszy czyli Zaolzie jako problem w rela-
cjach polsko-czeskich, to powiedzmy sobie wprost: ten problem juz nie
istnieje. Nikt nie formuluje w sposéb polityczny tematu mniejszosci
polskiej. Strona czeska przestrzega praw i dopoki tak jest, to temat nie
bedzie w zaden sposdb istnie¢. Wiadomo, Ze wspodtpraca polsko-czeska
jest tematem strategicznym i powinna by¢ tematem strategicznym. Po-
winnismy dazy¢ do maksymalnego zblizenia, maksymalnego wzajem-
nego zrozumienia, poniewaz taki jest nasz interes panstwowy, mysle,
ze obu naszych krajow. I ta zmiana, ktorg dostrzegam, polega na tym,
ze o ile wczesniej miatem wrazenie, Ze czesciej to Polacy zainteresowani
sg wspotpraca z Czechami niz odwrotnie, to teraz mamy wyrazny wzrost
prestizu, wzrost znaczenia Polski zarowno wsrod czeskich decydentow,
jak i w spoteczenstwie czeskim. I to jest wazny kapital, na ktéorym po-
winna sie budowaé dziatalno$¢ publiczna mniejszosci polskiej. Nalezy
korzystac z tego, ze coraz szersze grono ludzi w Czechach postrzega Pol-
ske jako kluczowego partnera, jako filar bezpieczenstwa w regionie. Jako
kraj, z ktorego czerpie sie inspiracje dla wtasnych rozwigzan prawnych.
Tutaj niebagatelna role odegrato zachowanie Polski w momencie rosyj-
skiej agresji na Ukraine. Kartkujac sobie genialng ksigzke Bochenskiego

,Miedzy Niemcami a Rosjq”, znalaztem takie zdanie, ktore wydato mi sie w
pewnym sensie prorocze. Stowa o tym, ze w perspektywie dziejowej za-
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decydujq nie stosunki w Cieszynie, ale raczej moze w Kijowie i w Charko-
wie. Oczywiscie pisze on o tym, ze relacje polsko-czeskie sg pewng wy-
padkowa relacji czesko-sowieckich w tamtym momencie. Ale w pewnym
sensie to zdanie jest prorocze, bo rola, ktorg odegrata Polska w 22 i 23
roku spowodowata pewng bardzo zasadnicza i bardzo gtebokg przemiane
w czeskim establishmencie i czeskim spoteczenstwie, ktéra powoduje,
ze mamy najlepszy klimat dla wzajemnych relacji, A Polska ma w Cze-
chach najsilniejsza od drugiej wojny Swiatowej marke. I to tez jest wedtug
mnie szansa dla Polakéw. Tych, ktorzy nie tylko nie muszg wstydzic sie za
bycie sg Polakami, ale rowniez mogq w pewnym sensie korzystac z tego
rosnacego prestizu. Moga tez stac¢ sie pewnym tgcznikiem pomiedzy na-
szymi krajami. I na tym pozwole sobie skonczy¢.
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MICHAEL MORYS-TWAROWSKI

Czterech jezdicow nieprawdy historycznej

Chciatbym opowiedzieé¢ wyjatkowo nie o rzeczach, ktére mnie bardzo in-
teresujg, czyli o historii dawnego Ksiestwa Cieszynskiego, a o rzeczach,
ktére mnie wybitnie irytuja. Albowiem w trakcie ponad 20 lat zajmo-
wania sie przeszloscia regionu nazywanego dzisiaj czesto Slaskiem Cie-
szynskim i w trakcie pracy nad ksiazka zatytutowana Dzieje Ksiestwa
Cieszynskiego, ogarniato mnie bardzo czesto uczucie irytacji, czytajac
prace moich kolezanek i kolegéw z cechu historycznego. I nie chodzi
o poczucie, ze ktos popetnit jakis drugo czy trzeciorzedny btad, poniewaz
im wiecej materiatu sie przerabia, tym oczywistoscia jest to, ze gdzies
nawet najlepszemu i najbardziej skrupulatnemu badaczowi przytrafi sie
jakas faktograficzna pomytka — pomyli date, czy tez przekreci imie albo
nazwisko. To sg rzeczy naturalne, wliczone w ryzyko zawodowe — nawet
najlepsi recenzenci czasami nie potrafia tych rzeczy wychwycié. Mozna
tez zrobi¢ osobne wystgpienie na temat stabosci historiografii akademic-
kiej, ale nie byta to rzecz, ktéra mnie najbardziej poruszyta w trakcie pra-
cy nad Dziejami Ksiestwa Cieszynskiego. Rzecz dotyczy podejscia auto-
row. Problem zwigzany jest nie tyle z ich formacja intelektualng — mowa
raczej o jakims kluczu interpretacyjnym do zrozumienia tego, co sie pisze
na temat wydarzen i 1919 roku i roku 1938. I tego, jak w ogole dzisiaj dys-
kutuje sie o Slasku, prawdopodobnie po obu stronach rzeki Olzy, a takze
w dalszych terenach. W zasadzie sa to cztery rzeczy, ktére by mozna byto
ujaé jako rzeczpospolitanizm, jako niemiecki negacjonizm, jako czeski
nacjonalizm i jako turboslaskosé czy turbosilesianizm.

Jesli chodzi o Rzeczpospolitalizm to, jak mozna sie domysle¢, kwe-
stia dotyczy problemu polskiej historiografii, skupiajacej sie gtéwnie na
terenach dawnej Rzeczypospolitej. Jest to dos¢ naturalne zjawisko tyle,
ze schemat opowiadania o polskiej historii oparty jest de facto na sche-
macie stworzonym nawet nie przez Lelewela, co przez Naruszewicza
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w XVIII wieku. I podobnie jak Naruszewicz nie wydatl pierwszego tomu
historii Polski, poniewaz moze nie tyle sie bat, co nie wiedziat, jak ugryz¢é
dos¢ skomplikowany temat czasow przedmieszkowych (wiec ten pierwszy
tom ukazat sie dopiero posmiertnie), tak samo wytaczenie poza nawias
tych terendw, gdzie mieszkali ludzie méwigcy réznymi polskimi dialekta-
mi, ale nie bedacymi mieszkanicami dawnej Rzeczypospolitej, spowodo-
wato wyrzucenie ich poza nawias. I nie chodzi tylko o kwestie szkolnych
podrecznikow, bo wiadomo, ze czesto ludzie zajmujacy sie przesztoscig
chcieliby jakby napakowac program szkolny do granic niemozliwosci, ale
chodzi bardziej o kwestie dyskursu akademickiego. Takim dobrym przy-
ktadem, ilustracjg, jest dobor biogramow do Polskiego Stownika Biogra-
ficznego. Wydawnictwa, z ktorym wspdipracuje bardzo dtugo, bedacym
sztandarowym projektem polskiej humanistyki i te wspotprace cenie
sobie bardzo i mam nadzieje, Ze po tym wystapieniu ta wspodtpraca, po-
legajaca na opracowaniu biogramow osob zwiazanych z terenami daw-
nego Ksiestwa Cieszynskiego bedzie kontynuowana. Procedura wyglada
w ten sposdb, ze redakcja decyduje sie zamowié biogram, natomiast rada
Polskiego Stownika Biograficznego ztozona z czotéwki polskich history-
kow zazwyczaj podejmuje ostateczng decyzje, czy — mowigc kolokwial-
nie — ktorys biogram wchodzi, czy nie wchodzi. Czasami rzeczywiscie te
decyzje sa uzasadnione tym, ze czyja$ dziatalnos¢ byta bardzo lokalna,
a przeciez stownik jest narodowy i trzeba dokonac¢ pewnej selekcji. Jed-
nak w Polskim Stowniku Biograficznym nie znajdziemy na przyktad bio-
gramu Leopolda Szersznika, co jest dos¢ dziwne i frapujace, ale czasami
tego rodzaju pominiecia sie zdarzajg. Natomiast postacia, ktora miata
sie znalezé w Polskim Stowniku Biograficznym, a jednak sie nie znalazta,
jest Jerzy Trzanowski — nazywany stowianskim lutrem, osoba urodzona
w Cieszynie w 1592 roku. Jest on, w przypadku debat, przedmiotem sporu
miedzy czeskimi i stowackimi historykami. Ale Trzanowskiego tez moz-
na traktowac bardzo, bardzo szeroko — oczywiscie rozumiejac kontekst
historyczny, poniewaz w okresie miedzywojennym dochodzito nawet do
dosc¢ przykrych sytuacji, ze zmieniano teksty Trzanowskiego, zeby uza-
sadni¢ jego Polskosé i to byly dosé przykre fatszerstwa. Matka Trzanow-
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skiego pochodzita ze Smitowic, a ojciec z Trzanowic - czyli miejscowosci,
gdzie miejscowa ludnosé, jak wskazujg jednoznacznie zZrodta historyczne,
postugiwata sie jezykiem polskim. Napisatem wiec jego biogram, jednak
Trzanowski zostat skreslony i znalazt sie poza granicami Polskiego Stow-
nika Biograficznego. Co ciekawe, pod litera T znalazt sie biogram Rolanda
Topora. Jest to Francuz, ktérego rodzice pochodzili z Polski, autor ,Loka-
tora” zekranizowanego przez Romana Polanskiego. Topor, jak jeszcze czy-
tatem wczoraj na portalu culture.pl, nie mowit po polsku. Rodzice Topora
postugiwali sie jezykiem polskim, kiedy nie chcieli, Zeby syn ich rozumiat.
Oczywiscie co nieco umiat, nauczyt sie podobno polskich gtosek dzwiecz-
nych, tych szeleszczacych, ale jezykiem polskim sie nie postugiwat. Uro-
dzit sie we Francji, nie mieszkat w Polsce. Nie zmart w Polsce, nie pisat po
polsku i znalazt sie w Polskim Stowniku Biograficznym. Jerzy Trzanowski,
ktorego rodzice mowili po polsku, ktory wzrastat w Cieszynie, musiat mo-
wic po polsku, mieszkajgc w Cieszynie pod koniec XVI wieku i na poczatku
XVII wieku. Oczywiscie za sprawa edukacji, innych kontaktow i miejsca
zamieszkania nabyl znajomo$¢ niemieckiego, czeskiego i stowackiego
iz pewnoscig jest postacig, ktdra bardzo trudno bytoby nazwac Polakiem.
Zwtlaszcza w dzisiejszym tego stowa znaczeniu — z pewnoscia nigdy bym
sie nie odwazyl na takie jednoznaczne okreslenie. Ale fakt, Ze ten Trza-
nowski znalazt sie poza Polskim Stownikiem Biograficznym, a jest tam
Roland Topor swiadczy o duzym niezrozumieniu i zawezeniu narracji,
skupiajgcej sie tylko na dawnej Rzeczypospolite;j.

Juz na zasadzie bardziej takiej anegdotycznej chciatbym przywotac
sytuacje z kwestig nazewnictwa w czeskich czesci Slaska Cieszynskiego.
Jest taka miejscowosc, ktorg od wiekow w jezyku polskim nazywano Szo-
biszowicami. Miejscowos¢, gdzie jednak w swietle Zzrodet zwykle wiekszo-
Scig byta ludnos¢ postugujaca sie jezykiem czeskim, czy tez morawskim,
zaktadajac odrebnosé¢ mowy morawskiej od jezyka czeskiego. Z kolei
w czeskiej wersji sg to Sobésovice. I dos¢ dziwnie komisja standaryzacyj-
nanazw geograficznych ustalita akurat, ze w tym miejscu nie ma zadnych
nazw morawskich. Uznata wiec nie Szobiszowice — bedgca starg, polska
i uzywang od zawsze nazwe, tylko Sobieszowice — nazwe czeska, ktorg
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spolszczono. Byto to w roku 2012. Napisatlem pismo uzasadniajgce przy-
wrodcenie tej prawidtowej nazwy i po pot roku komisja, co byto bardzo mite
i przyjemne dla mnie, podjeta odpowiednig uchwate, dostatem nawet list
z podziekowaniami. CAz to jest za absurdalna sytuacja, ze musimy odzy-
skiwaé pojedyncze polskie historyczne nazwy i to w czasach, kiedy juz
mowimy Mumbai, a nie Bombaj. Takich przyktadéw jest znacznie wiecej.
Chciatbym réwniez w duzym skrocie aspekt niemieckiego negacjo-
nizmu. Przyjatem takie zatozenie dzisiejszego wystgpienia, zeby te tezy
bylty bardzo wyraziste, nawet bardziej radykalne, niz w przypadku, gdy-
bym musiat formutowadé je na piSmie — chciatbym jednak sprowokowac
pewnego rodzaju dyskusje i refleksje. Jesli chodzi o literature w jezyku
niemieckim, to wspdiczesnie nie za bardzo interesuje sie ona terena-
mi dawnego Ksiestwa Cieszynskiego. Moze to i lepiej. Catkiem niedaw-
no, przed paroma laty wydano historie Slaska pod redakcja profesora
Joachima Balkego, gdzie profesor Roland Gerke napisal tekst o Slasku
Cieszynskim. Mozna tam przeczytaé, ze Andrzej Cinciata i Jerzy Ciencia-
ta — zwréécie Panistwo na rézne nazwiska — sg braé¢mi. Ze w roku 1888
Jozef Londzin przejal przywodztwo Zwiazku Slaskich Katolikéw razem
z redakcja Gwiazdki Cieszynskiej, a w tym czasie liderem Zwiazku Sla-
skich Katolikéw byl akurat ksiadz Ignacy Swiezy (Jézef Londzin na swo-
ja historyczna szanse jeszcze musiat troche poczekac). Ale nie chodzi tu
o prostg faktografie, Ze popetniono jakas drobna pomytke. Jezeli jednak
ktos pisze o drugiej potowie XIX wieku na Slasku Cieszyriskim i przegapia
postaé ksiedza Ignacego Swiezego, a poza tym uwaza, ze Jerzy Cienciata
byt bratem Andrzeja Cinciaty, to sSwiadczy o bardzo duzej nieznajomosci
literatury przedmiotu. I nie jest to tylko wina autora, ktory maégt takie
rzeczy przegapic¢, ale swiadczy tez fatalnie o kompetencjach recenzen-
tow i redaktora tejze publikacji. Jednak rzecz, ktora sktonita mnie do
opowiesci o negacjonizmie, a starajam sie sledzi¢ nowszg literature w je-
zyku niemieckim: to ich sztampowosé. Czyli — Slask Cieszynski to region,
w ktorym mieszkaty rézne nacje, no a potem przyszty te nacjonalizmy
i sie wszystko pozmieniato. Czasami, zwtaszcza z perspektywy osob star-
szych okazuje sie, ze wezesne lata 40 byty niemal idylliczne — wiadomo, Ze
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dla niektorych ludzi byly to lata dziecinstwa, zatem niektorzy mogli miec
wtasnie taka perspektywe. Ale rzecz, ktora mnie sktonita do uzycia stowa
negacjonizm, jest lektura, ktora zaczeta sie od hasta na niemieckiej Wi-
kipedii. Poszukujac tam informacji na temat os6b zwigzanych z naszym
regionem, trafita na biogram ksiedza J6zefa Adameckiego. Moze nie jest
akurat najgtosniejsze nazwisko w cieszynskiej historiografii, ale jezeli
robic jakis barometr polskosci rodow na terenie dzisiejszego Zaolzia, to
dla Adameckich nie ma skali, poniewaz wedtug tradycji rodzinnej mieli
w swoim rodzie powstanca listopadowego, mieli tez powstarnca stycznio-
wego. I juz na gruncie zZrodet historycznych pisanych Bernard Adamecki
Starszy (tak mozna go tak nazwac), byt jednym z pierwszych polskich ak-
tywnych dziataczy narodowych na terenie okregu frysztackiego i zmart
w 1924 roku. Ponadto Jozef Adamecki, wnuk tegoz Bernarda, byt Pola-
kiem. Skonczyt polskie gimnazjum, odbyt klasyczna polska edukacje - to
nie byta taka osoba, o ktérej mozna bytoby gtéwkowac: kim on sie czut,
bo tutaj jest przeciez taki indyferentny region... Nie! Jesli chodzi o Ada-
meckiego, to byt Polakiem i za to, ze byt Polakiem, zgingt w niemieckim
obozie koncentracyjnym. Nagle okazuje sie, ze zostal przerobiony na nie-
mieckiego duchownego, bedgcego ofiarg nazistow. I biogram jest oparty
na martyrologium, zawierajace liste niemieckich ofiar czaséw nazizmu.
I mozna tam odnalezé tez ksiedza Klemensa Galocza. Rodzina moze nie
tak spektakularna, jesli chodzi o ten barometr czy limit polskosci, ale tez
jest to biografia z klasyczna edukacja w polskim szkolnictwie, wiec nie
ulega watpliwosci, ze chodzito o Polaka. I jest to o tyle przykre, zwtaszcza
z perspektywy pamieci o tych ofiarach, Zze osoby, ktére zginety za swo-
ja narodowos¢, po smierci zostaty ograbione wtasnie z tej narodowosci.
Wiadomo, ze w kazdej historiografii mozna wskazac jakies takie stabsze
rzeczy i zapewne generalizacja nie jest uprawniona, ale wzbudza to pew-
nego rodzaju niepokdj, jak bedzie w przysztosci wygladac¢ ta narracja.
Rzecz, ktora wywotuje u mnie o wiele wiecej emocji, jest kwestia, ktorg
dos¢ radykalnie nazwatem czeskim nacjonalizmem. Przy lekturze wielu
czeskich publikacji odczuwam pewnego rodzaju dysonans, poniewaz kie-
dy sg pisane przez stabych badaczy, to sprawa jest jasna. Natomiast kiedy

40



naprawde dobrzy badacze przyjmuja jakas dziwng perspektywe pisania
o przesztosci Ksiestwa Cieszynskiego, wzbudza to moj niepokdj. Zasada
publikacji w jezyku czeskim na temat miejscowosci potozonych na tere-
nie dzisiejszego Zaolzia, dotyczacych okresu drugiej potowy XIX wieku
i poczatku XX wieku, jest zazwyczaj brak informacji na temat dziatalno-
$ci gospodarczej, czy tego, co sie dziato w danej wiosce. Brak informacji
o tym, kto z danej wioski nalezat do polskich stowarzyszen, w ogole do
stowarzyszen. Wszystkie te zrodta sag drukowane, sg sprawozdania, wiec
to jest zero problemu, to jest pie¢ minut kwerendy w bibliotece cyfrowej,
zeby wypisaé ile byto osob i kto nalezat na przyktad do Macierzy Szkol-
nej Ksiestwa Cieszynskiego, czy tez do Towarzystwa Naukowej Pomocy
Ksiestwa Cieszynskiego, czy tez do bardziej politycznych organizacji z da-
nej miejscowosci. Duzym rozczarowaniem, ale to nie na zasadzie jakiejs$
takiej wielkiej krytyki, jest najnowsza monografia Czeskiego Cieszyna.
W przypadku aneksu, zawierajacego historie poszczegdlnych miejscowo-
sci wchodzgcych w sktad organizmu miejskiego po 1920 roku, redaktorzy
przyjeli dziwna zasade, ze wszystkie imiona i nazwiska pisza po czesku.
Chyba ze o kim$ mozna jednoznacznie stwierdzi¢, Zze tym Czechem nie
byt, to wtedy przyjmuja wariant polski i sporadycznie niemiecki. Oczywi-
Scie, zawsze trzeba przyjaé jakis sposob generalizacji i obtudnym bytoby
twierdzié¢, ze kazda pojedyncza osoba powinna zostac¢ przeanalizowana
- kiedy sam podejmuje sie prac o charakterze syntetycznym, poswieco-
nych Ksiestwu Cieszynskiemu, to radykalnie przyjmuje uzus pisania nazw
w jezyku polskim. Jezeli przeglada sie dawna prase, to ta sama osoba
w periodyku niemieckim nazywana jest po niemiecku, w polskim po pol-
sku, a w czeskim po czesku. Dotyczy to nawet osob, ktore nalezaty do
Macierzy Szkolnej Ksiestwa Cieszynskiego. Pozwole sobie na przyktad
z mojej rodziny: mdj trzykrotny pradziad Franciszek Lipa byt cztonkiem
Macierzy Szkolnej dla Ksiestwa Cieszynskiego. W kazdym razie, w tych
goracych czasach plebiscytowych, przewodzit wiecowi w Bobrku pod Cie-
szynem, w ktorym ludnos$é opowiedziata sie za przynaleznoscia do Pol-
ski. I on, kiedy przychodzito podpisania sie pod dokumentem w jezyku
niemieckim, podpisywat sie Franz Lippa. Traktujac to jako rzecz abso-



lutnie naturalng — bezcelowa jest ta nadinterpretacja, ze jezeli cztowiek
sie podpisat Lippa, to na pewno czut sie bardziej z niemiecka, a skoro sie
juz podpisat Franz, to juz w ogole na pewno ani Franciszkiem ani Franc-
kiem sie nie czut. Jednakze, kiedy opowiadamy o czeskim Cieszynie po
1920 roku, oczywiscie sam bym pisat po czesku wszystkie nazwy z wy-
jatkami jednoznacznie potwierdzonymi, z tego wzgledu, ze opowiadamy
o miescie, ktore znajdowato sie w Czechostowacji, a dzisiaj w Republice
Czeskiej (nie liczac rocznego okresu 38-39 i potem czasu niemieckiej
hitlerowskiej okupacji). Ale jesli chodzi o wioski, ktore byty zamieszka-
te, jak pokazuja wszystkie Zrodta topograficzne przez ludnos¢ mowigca
w jezyku polskim, czy tez slasko-polskim dialektem — jak Sibica, jak Mo-
sty koto Cieszyna, jak Koniakow koto Cieszyna (nie myli¢ z tym stynnym
Koniakowem: koto Cieszyna sg dwa Koniakowy, jeden w granicach Cze-
skiego Cieszyna, drugi troche dalej, koto Istebnej) i jest tam ludnosé, kto-
ra mowi o jezyku polskim, nalezatoby przyjaé zasade, Ze opisywane po-
staci zapisywane sa w tym jezyku, jakim sie postugiwaty w 1920 roku. Bo
sytuacja z perspektywy czytelnika, czy uzytkownika tej ksigzki, polega na
tym, ze ja odnajduje w ksigzce nazwisko, pdzniej musze dekonstruowaé
to, jak autor je zczeszczyl, zeby sprowadzié je do polskiej formy, a nastep-
nie dopiero madc jakos na tym pracowac. Kuriozum jest o tyle wieksze, ze
rzeczywiscie nie przejrzano tych sprawozdan cztonkéw Macierzy Szkol-
nej dla Ksiestwa Cieszynskiego i osoby, tgcznie z bratem mojej prababki,
synem tego Franciszka Lipy, ktory opowiadat sie za przytaczeniem Bobr-
ku do odrodzonej Polski, jest w tym opracowaniu zczeszczony. Mnostwo
polskich dziataczy, o ktorych istnieje literatura przedmiotu do znalezie-
nia jednym prostym wpisem w wyszukiwarce internetowej, sg ujeci jako
Czesi. Takie zjawiska mozna zaobserwowac¢ w nieco starszej monografii
Trzanowic, gdzie wszyscy radni z konca XIX wieku sg wypisani w jezyku
czeskim. Odnalaztem te liste, odnalaztem tych samych dzentelmendw na
tamach Gwiazdki Cieszynskiej, kiedy zorganizowali sktadke na polskie
gimnazjum w Cieszynie. Wiec to nie jest kwestia tego, ze ci ludzie byli ja-
cy$ indyferentni. Kluczem powinno by¢ fakt, jakim jezykiem sie postugi-
wali. Takg smutna ilustracjg zabarwionego nacjonalistycznie subtelnego
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anachronizmu, jest lista czeskich rodow szlacheckich i nobilitowanych
w czasach habsburskich. Czyli pewnego rodzaju herbarz, gdzie pojawia
sie nazwisko Myrdacz. Jest to nazwisko charakterystyczne, bowiem nobi-
litacje uzyskat w roku 1717 lekarz Paul von Myrdacz. Legenda rodowa gto-
sita, ze przeprowadzit operacje cesarza Franciszka Jozefa. Raczej jej nie
przeprowadzit, bowiem cesarz zmart rok wczesniej, a 6w Myrdacz dostat
szlachectwo za to, ze organizowat lecznictwo wojskowe na bardzo wyso-
kim poziomie w monarchii austro-wegierskiej. Paul von Myrdacz znalazt
sie w gronie tych czeskich rodéw tylko dlatego, ze jego rodzinna wioska,
Konska, w ktorej sie urodzit w 1847 roku, znalazta sie w roku 1919 w grani-
cach Czechostowacji. Czy mozna dyskutowac, czy Paul von Myrdacz moze
czut sie Czechem, a moze nie miat swojej poczucia tozsamosci? Nie — Pa-
wet Myrdacz, bo tak sie pierwotnie nazywal, byt rok starszy od Jana Ku-
bisza. Chodzili do tej samej szkoty ludowej, a w czasie nauki gimnazjalnej
Pawet Myrdacz nalezal do tajnego Polskiego Stowarzyszenia Mtodziezy,
za ktorego, gdyby sie dowiedziano o jego cztonkostwie, to mogt poniesé
konsekwencje, tacznie z wydaleniem z gimnazjum, co oznaczatoby fak-
tycznie koniec jego przysztej kariery. No i ten Myrdacz wystepuje przy-
padkowo na tej liscie rodow czeskich szlacheckich pod hastem ,Myrda-
czowie” tylko z tego wzgledu, ze Konska znalazta sie za granica dwa lata
poZniej, niz nastapita nobilitacja. Jest to juz trzeci watek, ktéry na pewno
gdzie$ zbudza pewnego rodzaju irytacje u mnie.
Czwarty nazwatem roboczo turbosilezianizmem czy turboslaskoscia
— jako neologizm utworzony od okreslenia turbostowianie, czym dos¢
ztosliwie okresla sie pewien nurt w polskiej publicystyce zaktadajacy,
ze kiedy$ w czasach starozytnych miato istnie¢ olbrzymie panstwo pol-
skie, tylko jego prawda o nim zostata ukryta. Nurt ten z powodu lekcewa-
zenia akademickich historykow okresu historii ziem polskich w czasach
przedmieszkowych zdobyt spora popularnosé, a wydawnictwo Bellona
(korzystajac ze swojej marki i pozycji na rynku) wydajac pseudonauko-
we pozycje, spowodowato w tym obszarze duzo zamieszania. Jesli chodzi
o ten turbosilezianizm, czy turboslgskos¢, mozna to okresli¢ w ten spo-
sob, ze jest stanowi ona odpowiedZ na ciasny Rzeczpospolitanizm - je-
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zeli bowiem nie ma miejsca dla nas w polskiej historii, to sobie musimy
znalez¢ wlasng historie. Co de facto prowadzi do pewnego absurdu, bo sg
tacy pisarze, ktorzy urodzili sie w Polsce, majg polski paszport, mieszkaja
w Polsce i piszg po polsku, ale twierdzg obecnie, ze nie sg wcale polskimi
pisarzami. Catkiem mozliwe, Ze tego rodzaju historie beda coraz czest-
sze. Oczywiscie nie mozna obiera¢ ludziom prawa do decydowania, kim
sie chea czuc i jak chea okreslaé swojg tozsamosé, ale mozna i warto by-
toby opowiedzied, jak to wygladato w przesztosci, postugujac sie prawda
historyczng (o ile mozna uzy¢ takiej kategorii) albo o tym, co wynika ze
7zrodet — moéwigc bezpieczniej. Takg emblematyczna postacig jest Jozef
Kozdon, ktory nie doczekat sie zadnej dobrej biografii. Jest to dos¢ zaska-
kujace, jezeli bowiem sprawdzi¢ zrodta, to wszystkim ta postac¢ kojarzyta-
by sie z hastem ,Slask dla Slazakoéw”. Co jednak istotne, takie hasto mozna
znalez¢ réwniez w ,Gwiazdce Cieszynskiej” — poniewaz to, co nazywamy
polskim ruchem narodowym, i to, co nazywamy ruchem $lgzakowskim,
wyrastato z bardzo silnej potrzeby slaskosci. Tymczasem turbosilesia-
nizm polega na tym, zeby ze Slazakow tworzy¢ jakas specjalna kategorie
iwidaé to przy dwéch manewrach. Jeden zauwazalny jest w pseudonauko-
wej biografii J6zefa Kozdonia, gdzie antagonista jest Ignacy Swiezy — jako
kandydat Polakéw. Ignacy Swiezy stat pézniej na czele czegos, co nazwa-
no Zwigzkiem Slaskich Katolikéw. I nagle nastepuje ten moment, ze jezeli
ktos deklarowat sie jako Polak, to juz automatycznie tracit swdj prymat
slaskosci. Jest dla mnie dziwne, dlaczego Jézef Kozdon jest bohaterem
narracji $laskiej, a ksiadz Jézef Londzin juz nie — a przeciez mowa o Slaza-
ku, réwniez dla Slazakéw zastuzonym. Mamy catg wierchuszke Slazakéw,
dumnych ze swojej $lagskosci, o pochodzeniu plebejskim. I to tez zupetnie
stoi wbrew Rzeczpospolitalizmowi z catg swoja moda, dotyczaca chtopo-
manii i ludomanii, poniewaz w Polsce produkuje sie coraz wiecej ksiazek
na temat chtopstwa. Zadna z nich nie potrafi wyjs¢ chyba poza schemat
tego Rzeczpospolitanizmu i dostrzec, ze chtopi w Ksiestwie Cieszynskim
byli troche inni, lepiej wyksztatceni i potrafili nawet kreowac polityke na
poziomie regionalnym,w tym starac sie decydowac o losach swojej matej
ojczyzny. Problem z Kozdoniem wynika tego, ze w roku 1939 wiosna byt
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jednym z trzech politykow, ktérzy podpisali sie pod apelem, zeby przyta-
czy¢é Slask Cieszynski do III Rzeszy. Faktem jest, zZe Jézef Kozdon to osoba,
ktéra wiosna 1939 roku chceiata, zeby Adolf Hitler podbit Slask Cieszynski.
Zeby Slask Cieszynski znalazt sie w Rzeszy. I kreowanie go na $laskiego
bohatera narodowego ahistorycznie, tylko dlatego, ze w pewnym okresie
zycia ze wzgledow pragmatyzmu politycznego przyjat ostrze antypolskie,
jest gtebokim nieporozumieniem. Inna sprawa, ze byt to bardzo zdolny
polityk, cho¢ mato mowi sie, ze w czasach austriackich przyjat zdecydo-
wanie antyczeska postawe, krytykujac miedzy innymi Zwigzek Slaskich
Katolikow za wspotprace z Czechami. Az do czasu, kiedy w roku 191811919
wyjs$¢ na rzecznika przytaczenia dawnego Ksiestwa Cieszynskiego do Cze-
chostowacji. Zupetnie ahistorycznie przylepia sie mu tendencje autono-
mistyczne. Przeciez kraj koronny, Slask Austriacki cieszyt sie autonomia,
jak wszystkie kraje koronne w dawnej monarchii habsburskiej. Wiec kie-
dy czytam recenzowanie, tak zwane prace naukowe polskich historykow
z tytutami, wysokimi szarzami akademickimi, ze byt to zwolennik auto-
nomii, to ja sie pytam, kto to recenzuje, kto to czyta? Nie zapominajmy,
ze autonomia Slaska jest pomystem gltéwnie zwolennikéw polskiego ru-
chu narodowego. To wtasnie Jozef Buzek uchodzi za ojca chrzestnego sta-
tutu organicznego, a mowa o cztowieku, ktory jednoznacznie byt zwiaza-
ny z polskim ruchem narodowym.

Podsumowujgc (bo mogtbym is¢ od szczegotu do szczegotu, a tutaj
wypadatoby powiedzie¢ ogot): wystepuja cztery najwieksze problemy
w naszej historiografii — Polski Rzeczpospolitanizm, czyli w ogdle nar-
racja o polskiej historii z wytaczeniem nie tylko Slaska Cieszynskiego, w
ogoble catego Slaska. Niemieckie podejscie, oparte (prawdopodobnie tez
przez bariere jezykowg) na dos¢ stabej znajomosci literatury w jezyku
polskim i czeskim. Motyw czechizacji polskich nazwisk w czeskich pu-
blikacjach byé moze stanowi réwniez pewnego rodzaju uzus, powtarzany
bezrefleksyjnie przez kolejnych autoréow? No i turboslgskos¢, stanowig-
ca pewnego rodzaju odpowiedz na tych, ktérzy wyrzucaja ten Slask poza
nawias. Domyslam sie, ze najgorzej zobaczy¢ belke we wtasnym oku, ze
prawdopodobnie tez oprdcz tych czterech grzechéw, ktére wymienitem,
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jest pewnie jeszcze jaki$ pigty, ktorego moge nie dostrzega¢ nawet we
wilasnych publikacjach. Warto jednak pamietaé, ze skoro powstaje bar-
dzo duzo publikacji historycznych, to warto w tym catym szumie infor-
macyjnym starac sie odsiac ziarno od plew. Tego nie moze dokona¢ jedna
czy dwie osoby, tylko taki akt wymagatby podejscia dosé krytycznego i
jednoczesnie etycznego catego akademickiego $srodowiska naukowego.



JOZEF BUDNIAK
Pamied i tozsamosé Sloska CieszyAskiego

Bardzo czesto spotykamy sie z takim zdaniem, Ze nie mozna mowic
o terazniejszosci, o przysztosci, kiedy nie bedziemy mieé na uwadze prze-
sztosci. Przesztos¢ jest ogromnie wazna, bowiem wtasnie w przesztosci
dotykamy naszych korzeni. Kazdy region na catym swiecie ma swoj kod
kulturowy. Kazdy region na catym swiecie ma swoje DNA. I ten kod kultu-
rowy, to DNA, posiada rowniez Ksiestwo Cieszynskie — a mowigc precyzyj-
nie, od 28 lipca 1920 roku Slask Cieszynski.

Ten kod kulturowy obejmuje obszar zaré6wno po jednej, jak i po drugiej
stronie Olzy. I kiedy tak szperamy, szukamy zrdodet, sprawdzamy, gdzie
o naszym terenie pojawiajg sie jakie$ dokumenty i wzmianki znajdujemy
je w Rzymie. Na przyktad ten, kiedy to papiez Hadrian II wydat specjal-
ny dokument dla diecezji wroctawskiej — gdzie, zaraz po Wroctawiu, od-
notowany jest Cieszyn z catym okolicznym obszarem. I juz tutaj widzimy,
jak ten nasz obszar jest duzy. Co to za obszar? Mowa oczywiscie o caltym
Slasku. Wielkim terenie, obejmujacym ziemie prawie od Berlina, az po
Skalite. To jest prawdziwy fundament, to sa nasze korzenie. Nalezy jed-
nak szperaé i sprawdzac dalej, dowiadywad sie, co konkretny teren niesie
dla dzisiejszego, wspotczesnego spoteczenstwa. Szperanie doprowadzi
nas do konkluzji, ze ten Slask Cieszynski po jednej i drugiej stronie jest
Slaskiem wyjatkowym, unikalnym. Wspominam tutaj jednego z najbar-
dziej znanych pisarzy naszej ziemi. Gustawa Morcinka, ktory wtasnie po-
réwnat nasz Slask Cieszynski do raju. Ale wiec do najpiekniejszej ziemi
na swiecie. Skoro wspominam Gustawa Morcinka, wypada wspomniec
jednego z najwybitniejszych nauczycieli oraz poetéw Slaska Cieszynskie-
go, jakim byt Jan Kubisz. To wtasnie on napisat stynne w naszym regio-
nie stowa: ,Plyniesz Olzo po dolinie”. To on wyrazit w pie$ni przekonanie,
ze ta nasza ziemia jest ,Ojcowskim domem”, istnym rajem, darem Ojca
Niebianskiego. ,Chociazbys$ przeszedt caty swiat, nie znajdziesz piekniej-
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szego”. To wlasdnie sg stowa, ktére mowig o naszej tozsamosci. O naszych
korzeniach.

Bardzo podoba mi sie obecny prezydent Republiki Czeskiej. Chociaz
jest zdeklarowanym ateistg, to kiedy wchodzit w urzad prezydenta, za-
prosit na tg uroczystosc przedstawicieli trzech religii. Zaprosit prymasa
Republiki Czeskiej, Jana Graubnera. Zaprosit rowniez Przewodniczace-
go Czeskiej Rady Ekumenicznej, ksiedza biskupa Tomasza Tyrlika oraz
gldwnego rabina Republiki Czeskiej. W pewnym momencie ich poprosit
do siebie, aby pomodlili sie. Pomodlili sie za niego i mu pobtogostawili
na droge sprawowania urzedu prezydenta. Tak tez sie stato. Dla wielu
postronnych odbiorcow byt to, mozna smiato powiedziec¢, szok. Po uro-
czystosci nastapito spotkanie z dziennikarzami. I jeden z dziennikarzy
na poczatku pyta:

Panie prezydencie, przeciez Pan deklarowany jest ateistq. Dlacze-
go akurat Pan zaprasza na to spotkanie, tak wazne dla naszego narodu,
przedstawicieli trzech religii?

On powiedzial, prosze Panstwa, stowa warte podkreslenia: 0t6z nasze
narody, Czechy, Morawy i Slask i cata Europa ma swoje korzenie judeo-

-chrzescijanskie. My musimy o tych korzeniach mowi¢, je szanowac, bo
kiedy my je odrzucimy, przestaniemy by¢ narodem. Byly to ogromnie
wazne stowa. Kiedy 28 pazdziernika byto swieto narodowe z okazji po-
wstania Czechostowacji, Pan prezydent uhonorowat po $mierci orderem
pierwszej klasy Masaryka, papieza Jana Pawta II. Jako przyktad cztowie-
ka, ktory walczyt o wolnos$¢ naszych narodow. Tak powiedzial, tak moty-
wowat to prezydent Pavel. Ma on $wiadomos¢, jak wazna jest pamiec. Bez
pamieci, bez przesztosci to my daleko nie zajedziemy. Wprawdzie mamy
postep technologiczny cztowieka. Stuzy nam sztuczna inteligencja. Wy-
starczy teraz wejs¢ chociazby na strone sztucznej inteligencji i zapytac
0 Zaolzie. Otrzymamy peiny tekst w ciagu kilku sekund. Ale ten tekst tez
jest wywotany i zdeterminowany przesztoscig. Bo powstal bazujac na ha-
stach, ktdre przeciez juz istnieja. Wspomniatem dzisiaj o tych tradycjach
judeo-chrzescijanskich, poniewaz sg ogromnie wazne dla naszego tere-
nu. Wroé¢my wiec do dziewigtego stulecia.
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Dziewigte stulecie jest ogromnie wazne dla krajow Europy srodkowo-
-wschodniej. Na tych terenach, obejmujacych dzisiejsza Stowacje, Mo-
rawy, Slask i cze$é jeszcze Matopolski istniato Wielkie Paristwo Moraw-
skie pod opieka ksiecia Roscistawa, ktory dbat o swoj lud. Dbat rowniez
o rozwoj duchowy. Tutaj spoteczenstwo porozumiewato sie ze sobg, ale
nie miato jednak swojego alfabetu. Roscistaw zwraca sie wiec do Rzymu,
do papieza. Z prosba, zeby ktos tu przyjechal, z os6b duchownych, znajg-
cy jezyk stowianski. Nikogo nie znalezli podpowiedzieli wiec, aby zwrdcic
sie z tg prosba do Bizancjum. Roscistaw pojechat. Metropolita go przyjat.
I wskazat na dwoch wspaniatych braci. Na Konstantyna, filozofa, ma-
drego cztowieka i Metodego — jego brata. Bracia umieli po stowiansku,
poniewaz w okolicy dwczesnych Tesalonik zyt ogromna liczba — tak jak
podajg Zrédta publiczne - okoto 15 tysiecy Stowian W tych Tesalonikach
byta wyzsza szkota oficerska. W niedziele oficerowie mieli dzieri wolny,
wiec zotnierze wychodzili na spacer, na przechadzke. Wychodzili poza
miasto, wychodzili do ludzi, a wiadomo: ,Za mundurem panny sznurem!”.
[ tez jednej tej dziewczynie spodobat sie pewien oficer. Zaczeta dziatac
i to catkiem skutecznie. Pobrali sie i z tego matzenstwa urodzili sie mie-
dzy innymi Konstantyn, ktory przyjat tuz przed Smiercia w Rzymie imie
Cyryl oraz Metody. Ich matka mowita po stowiansku, wiec w domu mo-
wiono i po stowianisku i po grecku. Metropolita bizantyjski poprosit ich,
zeby zrobili alfabet. Oni ten alfabet zrobili. To wiasnie dzieki nim mamy
alfabet stowianski. Ten alfabet stowianski, ktéry przyniesli tutaj, na Mo-
rawy. Do Velehradu. Alfabet postuzyt do tego, zeby stworzy¢ ksiegi litur-
giczne w jezyku stowianiskim. Bracia przettumaczyli réwniez Pismo Swie-
te. Przettumaczyli tez prawo. Ale oni chcieli tkwi¢ w ortodoksji, udali sie
wiec do Rzymu, zeby papiez Hadrian IV popatrzyt na ksiegi liturgiczne.
I tak poprosili go o ich zatwierdzenie. Papiez zatwierdzit. Byto to wyda-
rzenie bez precedensu, poniewaz — do tej pory — byly tylko dwa jezyki
liturgiczne: najpierw greka, potem tacina. I jako trzeci pojawit sie nasz
jezyk stowianski! W zestawieniu trzech liturgicznych jezykow! Jezyk sto-
wianski, alfabet stowianski, ktory przyniesli Konstantyn, Cyryl i Metody
jest fundamentem jezyka czeskiego, stowackiego, polskiego, rosyjskiego.
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Bez alfabetu nie ma kultury. I znéw powotam sie na madrosé pierwszych
rzadcow Czechostowacji. Bo kiedy Czechostowacja powstaje, to docenio-
no Cyryla i Metodego. I utworzono 5 lipca Swieto Narodowe, ktére $wieto-
wane jest w Czechach do dzis. I stusznie, bo Cyryl i metody poprzez jezyk
dali podwaliny do tworzenia kultury.

Wypada tez wspomnieé¢ o kolejnym tworcy literackiego jezyka. Byt
nim Jan Hus - co ciekawe na poczatku Czechostowacji utworzono swieto
Jana Husa. Te rzeczy swiadcza o naszej przesztosci. Naszej, czyli krajow
Europy srodkowo-wschodniej. Wiemy, ze Ksiestwo Cieszyniskie powstaje
w 1290 roku. Mieli$smy znakomitych wtadcow tej ziemi. Ale rownoczes$nie
mielismy religie, ktora tworzyta kulture. Bo wiadomo, ze przy kosciotach
tworzono kulture. Na poczatku to jest wyznanie rzymskokatolickie. Je-
zyk stowianski. PdzZniej, na poczatku szesnastego stulecia, wchodzi lute-
ranizm, ktory w pewnym sensie wyprzedzit Sobor Watykanski II. Pod ja-
kim wzgledem? Bo dopiero na wspomnianym soborze stwierdzono: ,Nie
bedziemy odprawia¢ po tacinie. Bo ludzie tego nie rozumiejg”. A Luter
thumaczyt Pismo Swiete na jezyk niemiecki po to, zeby ludzie zrozumieli
modlitwy. Do rozwoju kulturowego naszego regionu przyczynili sie row-
niez jezuici. Pierwszych dwoch jezuitow mamy w Cieszynie juz 21 grudnia
1610 roku. Z biegiem lat on powoli tutaj przybywali, przybywali: az wresz-
cie, pod koniec szesnastego stulecia, powstaja pierwsze kolegia jezuic-
kie. Dzigki temu mielisSmy tutaj wyksztatconych ludzi. Jezuitg byt Leopold
Szersznik, dzieki ktéremu mamy w 1802 roku drugie w Europie muzeum.
Mamy Ksigznice Cieszynska, jego doskonate zbiory. Szersznik byt nie tyl-
ko teologiem, filozofem. Byt réwniez astronomem. Tych wielkich postaci
byto tutaj znacznie wiece;j.

Gdyby jednak teraz ktos zadal mi pytanie: jakg postacig dzisiaj moze
sie Cieszyn, Slask Cieszynski pochwali¢? Dla mnie, taka wybitna posta-
cig jest niezyjacy juz, byly doradca prezydenta Reagana, Richard Pipes.
To miedzy innymi on przyczynit sie do tego, ze w 1981 roku w grudniu woj-
ska radzieckie nie spacyfikowaty Polski. Byl jednym znajwybitniejszych
znawcow historii Europy srodkowo-wschodniej i Rosji. Richard Pipes w
1994 roku w maju otrzymuje tytut doktora honoris causa Uniwersytetu
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Slaskiego w Cieszynie. Bierze udziat w tej uroczystosci, utozsamia sie
z miastem, cho¢ jeszcze jako dziecko wyjechat z rodzicami ze Slaska Cie-
szynskiego. W autobiografii zatytutowanej ,Zytem” pisze sporo o Cieszy-
nie, jest to piekna lektura. Dowiemy sie z niej o zyciu osobistym, rodzin-
nym, ale i o tym, co dziato sie w Europie, na swiecie. On byt dumny z tego,
ze urodzit sie w wtasnie w Cieszynie. I tam pisze co$ w tym stylu: Kiedy
ja bawitem sie na podwdrku, to tam byli katolicy, byli luteranie, wiec juz
jako dziecko nauczytem sie tolerancji, szacunku i akceptacji drugiego
cztowieka. To wtasnie jest Nasze Dziedzictwo. O tym dziedzictwie nie wol-
no zapomnie¢. To dziedzictwo nalezy ukazywacé i chwalié sie nim!



JAROStAW TOMASIEWICZ

Poczqfki ruchu socjaldemokratycznego
na Slgsku Cieszynskim

Jak na historyka przystato, zaczne od przystowiowego Adama I Ewy. Zary-
suje wiec szeroki kontekst omawianej sprawy.

Wiek XIX to okres, w ktorym rozwdj przemystu i kapitalizmu doprowadzit
do wytworzenia sie nowoczesnego spoteczenstwa masowego. I pojawity sie
wowczas dwie konkurencyjne idee, dwie konkurencyjne koncepcje moder-
nizacji spoteczenstwa. Z jednej strony horyzontalna, ktora chciata ujednoli-
ci¢ to spoteczenstwo nabazie jednej klasy. Z drugiej strony wertykalna, ktora
chciata stworzy¢ to nowoczesne masowe spoteczenstwo, jako w przekroju
pionowym, tgczac rézne klasy. Méwimy tu oczywiscie o nacjonalizmie i so-
cjalizmie. Obie te ideologie, wystepowaly w wersjach zaréwno fundamenta-
listycznych, jak i bardziej kompromisowych. W tych ujeciach fundamenta-
listycznych te tozsamosci byly absolutnie wykluczajgce. A wiec jesli byto sie
Polakiem, no to juz nie mozna byto by¢ robotnikiem, w kazdym razie to by-
cie robotnikiem nic nie znaczyto. Albo odwrotnie: z kolei bycie robotnikiem
wykluczato jakiekolwiek tozsamosci, ale byly tez wersje bardziej kompro-
misowe. Wersje, ktore probowaty jakos$ pogodzi¢ te sprzeczne tozsamosci.
[ prosze Panstwa, z biegiem czasu wlasnie te stawaty sie najbardziej popu-
larne. W kazdym razie, podkresle jeszcze raz, obie te ideologie miaty wspdl-
ny cel: modernizacje. Nacjonalizm nie byt woéwczas ruchem reakcyjnym,
tylko byt alternatywna dla socjalizmu wizjg modernizacji. Chodzito o wcig-
gniecie biernych do tej pory mas w obreb zycia spotecznego, w obreb kultu-
ry politycznej. Te kwestie tego przenikania sie i konkurencji nacjonalizmu
i socjalizmu najciekawiej wystepowaty w panstwach wielonarodowych,
a z kolei takim klasycznym panstwem wielonarodowym, byta w tymze XIX
wieku monarchia austro-wegierska. Przyjrzyjmy sie wiec, jak wygladat
ruch robotniczy w monarchii austro-wegierskiej, czyli ci aktorzy, z ktdrymi
bedziemy sie w dalszej czes$ci wyktadu spotykali.
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Szczegdlna role w socjaldemokracji na terenie Austro-Wegier odgry-
wali Czesi. Czeskostowacka Partia Socjaldemokratyczna powstata juz
w 1878 roku, podczas gdy ogdlnoaustriacka Socjaldemokratyczna Partia
Robotnicza Austrii, powstata dopiero 10 lat pozniej. I w obrebie tej 0ogol-
noaustriackiej partii, partia czeska zachowata daleko idgca autonomie:
na przyktad Czesi wystali wtasng delegacje na kongres zatozycielski
IT Miedzynarodowki. Przy czym Czesi poczatkowo odcinali sie od tak zwa-
nego programu historycznego, ktory zaktadat budowe panstwa czeskie-
go w granicach historycznych, czyli tak zwanych krajéw Korony Swietego
Wactawa, co swojg droga spowodowato roztam i pojawienie sie Czeskiej
Partii Narodowo-Socjalistycznej. W 1897 roku ta ogolnoaustriacka socjal-
demokracja przezyta fundamentalng reforme. Doszto bowiem do jej fede-
ralizacji. Przeksztatcita sie w federacje partii narodowych. Powstaty nie-
miecko-austriacka, czeska, polska, jugostowianiska, wtoska i po pewnym
czasie powstata szdsta, czyli ukrainska o charakterze narodowym.

Ten krok, ktory miat pozwoli¢ na ztagodzenie sporow narodowoscio-
wych, wrecz je dodatkowo zaognit. Dlaczego? Otoz pojawit sie problem

- jak rozumieé¢ zasade narodowosciowa, czy w sposob terytorialny, czy
w sposob etniczny? Socjaldemokraci austriacko-niemieccy opowiadali
sie za zasadg terytorialng, czyli Ze na terenie danego kraju koronnego, tej
tak zwanej przedlitawii, czyli austriackiej czesci monarchii, ma istnieé¢
jedna partia skupiajaca robotnikéw réznych narodowosci. Natomiast so-
cjaldemokraci czescy opowiadali sie za zasada etniczng, zgodnie z ktorg
socjaldemokracja czeska miata dziata¢ wszedzie tam, gdzie byli czescy
robotnicy. A wiec na przyktad zaktadali swoje organizacje w Wiedniu czy
w Trzebini, poniewaz tam pojawiaty sie te czeskie zatogi robotnicze. Do-
prowadzito to do roztamu wsrod czeskich socjaldemokratow. W 1911 roku
od tej Czeskostowackiej Socjaldemokratycznej Partii robotniczej odrywa
sie tak zwana Czeska Socjaldemokratyczna Partia Robotnicza, zwana po-
tocznie centralistami, podczas gdy ta pierwsza byta potocznie nazywana
autonomistami. R6znica polegata na tym, ze autonomisci byli bardziej
narodowi, opowiadali sie wtasnie za tg zasada etniczng budowania so-
cjaldemokracji, natomiast centralisci byli bardziej internacjonalistyczni.
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Przy czym proporcje pomiedzy nimi byty bardzo nieréwnomierne. Cen-
tralisci skupiali zaledwie okoto 10 tysiecy cztonkow, podczas gdy partia
autonomistow, tych bardziej narodowych socjaldemokratow, skupiata
ich 144 tysigce. Podobne byty proporcje, jesli chodzi o wyniki wyborcze.
Wida¢ tutaj bylo, ze autonomisci bardzo wyraznie dominowali nad cze-
skimi socjaldemokratami.

Jak w tym skonfliktowanym ruchu socjaldemokratycznym Austrii
odnajdywata sie polska socjaldemokracja? Wiec tutaj poczatkow nalezy
szukaé w roku 1890, kiedy powstata Galicyjska Partia Robotnicza. Zwra-
cam Panstwa uwage na nazwe. Ta partia poczgtkowo odwotywata sie do
zasady krajowej, to znaczy miata to byé regionalna partia skupiajaca
socjaldemokratow z terenu Galicji. Ale bardzo szybko przeszta ona pro-
ces unarodowienia. O ile jeszcze w momencie zaktadania tej Galicyjskiej
Partii Robotniczej Ignacy Daszynski toczyt ostre polemiki z polskimi na-
rodowymi socjalistami, to juz w roku 1891 na bodajze brukselskim kon-
gresie drugiej miedzynarodowki, polscy socjaldemokraci z Galicji stwo-
rzyli wspolng delegacje z polskimi socjalistami z pozostatych zabordow,
podkreslajac w ten sposob znaczenie ponadzaborowej wiezi narodowe;j.
Daszynski zaczalt mowic, ze Polacy zyja w Austrii nie tylko w Galicji, co
zapowiadato, ze ta polska socjaldemokracja zamierza dziatac¢ na zasadzie
etnicznej, rozszerzajac sie rowniez poza Galicje, wtasnie wszedzie tam,
gdzie ci polscy robotnicy sie pojawiaja. I to, prosze Panstwa, doprowadzi-
to do roztamu tej partii, ktora juz wowczas nosita nazwe Socjaldemokra-
tycznej Partii Galicji, czy tez Galicyjskiej Partii Socjalno-demokratyczne;j.

Okoto 1895 roku odrywajg sie struktury lwowskie, ktore stworzyly par-
tie tak zwanych niezaleznych. Srodowisko lwowskie byto wielonarodowe,
tam robotnicy polscy i ukrainscy, czy socjaldemokraci polscy i ukrainscy
wspotdziatali i dlatego ci socjaldemokraci niezalezni byli bardziej inter-
nacjonalistyczni, odrzucali jakiekolwiek kwestie narodowe. Ta grupa oka-
zata sie bardzo efemeryczna, szybko sie rozsypata, co otworzyto droge do
dalszego, oficjalnego unarodowienia socjaldemokracji w Galicji, ktdéra
w 1897 roku podjeta decyzje o zmianie nazwy na Polskg Partie Socjalno-

-Demokratyczng Galicji i Slgska. Tutaj na moment zatrzymajmy sie przy
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tej nazwie. Zwracam uwage, ze to byta partia Galicji i Slaska, nie Slaska
Cieszynskiego, jak to nawet czesto w Zrodtach naukowych sie pojawia,
poniewaz witasnie polscy socjaldemokraci nie zamierzali ograniczac sie
tylko do pracy na Slasku Cieszynskim, zamierzali pracowaé wszedzie tam,
gdzie byli polscy robotnicy, a wiec w catym Zagtebiu Karwinsko-Ostraw-
skim, jak réwniez na pograniczu morawskim. Zeby zachowa¢é precyzje:
o ile w 1897 roku ta decyzja faktycznie zapadta, to dopiero dwa lata poz-
niej, po utworzeniu Ukrainskiej Partii Socjaldemokratycznej, zaczeto ofi-
cjalnie tej nazwy PPSD uzywac.

Jaki byt stosunek PPSD do kwestii narodowej? Nalezy zauwazy¢,
ze mocno sie zmienit. PPSD, czy wczesniej ta Galicjska Partia Robotni-
cza, zaczynaty z pozycji wyraznie internacjonalistycznych. Nie wysuwa-
no poczatkowo programu niepodlegtosciowego — warto zwrdcié uwage,
ze tak poastawa stawiataby ja na pozycjach zupetnie antypanstwowych,
wywrotowych w Austro-Wegrzech. PPSD popierata natomiast program
niepodlegtosciowy Polskiej Partii Socjalistycznej w odniesieniu do zabo-
ru rosyjskiego. Sprzeciwiata sie tez wysuwanemu przez pozostate partie
polskie hastu wyodrebnienia Galicji w celu przeksztatcenia Austro-Wegier
w monarchie trialistyczna, tréjcztonowsq, poniewaz obawiata sie, ze ta za-
cofana, potfeudalna Galicja stanie sie po prostu takim bastionem reakcji.
W obrebie ruchu socjaldemokratycznego, Polska Partia Socjalno-Demo-
kratyczna bardziej sprzyjala stanowisku socjaldemokratéw niemiec-
ko-austriackich, to znaczy sprzeciwiata sie federalizacji, obawiajac sie,
ze te poszczegolne krajowe partie socjaldemokratyczne bedg zbyt stabe,
przynajmniej w przypadku socjalistow polskich beda zbyt stabe, zeby so-
bie radzi¢ w pojedynke, ale zarazem opowiadata sie za tg wtasnie zasada
etniczna, jak juz wspomniatem, czyli za tym, zeby polscy socjaldemokraci
dziatali wszedzie tam, gdzie wystepuja polscy robotnicy.

Przejdzmy juz do samego Slaska Cieszynskiego. O ile cata monarchia
austro-wegierska jest pod tym wzgledem bardzo ciekawa, to Slask Cie-
szynski jest regionem wyjatkowo ciekawym, nawet na tym tle, poniewaz
z jednej strony jest to region mocno uprzemystowiony, a wiec z liczng
klasg robotnicza, a po drugie z wyjatkowo skomplikowanymi stosunkami
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etnicznymi. Mamy tu do czynienia z bardzo wyraznym podziatem, przede
wszystkim pomiedzy Niemcami a ludnoscig, ktora poczgtkowo byta okre-
slana po prostu mianem stowianskim. Pamietajmy, ze tutaj mamy w XIX
wieku pewne kontinuum jezykowe, rozciagajace sie od gwar laskich jezy-
ka czeskiego, po dialekt matopolski. Mniej wiecej od 1748 roku podreczni-
ki morawskie byly zastepowane podrecznikami polskimi, co pokazywato,
ze blizej jest tutaj, blizej ludnosci jednak w obrebie tego kontinuum do
jezyka polskiego. Ale z pewnym opoznieniem zaczeto sie pojawiac to zroz-
nicowanie ludnosci stowianskiej na Polakow i Czechow. W kazdym razie
mamy do czynienia z tymi trzema grupami narodowosciowymi. Do tego,
prosze Panstwa, mamy podziat o charakterze wyznaniowym. Oprocz
wiekszosci katolickiej mamy liczng i aktywng mniejszos¢ ewangelicka.
Mniejszosé, ktora pozostaje w konflikcie z katolikami, co prowadzito nie-
raz do zaskakujgcych sojuszy, na ktore zwréce uwage w dalszej czesci mo-
jej wypowiedzi. Jest tez trzecia ptaszczyzna konfliktu, pomiedzy ludno-
$cig naptywowg a autochtoniczng. Uprzemystowienie spowodowato, ze
naptywato do Slaska Cieszynskiego wielu imigrantéw, przede wszystkim
z Galicji. To wywotywato antagonizmy i to powodowato, ze cze$é polskoje-
zycznych ewangelikdw zaangazowata sie w ruch separatystyczny, w ruch
slazakowski animowany przez Jozefa Kozdonia. Ale to wcale nie znaczyto,
ze to ci autochtoni stronili od Polskosci, poniewaz akurat paradoksalnie
to ci imigranci z Galicji byli najbardziej podatni na czechizowanie. Oni
najtatwiej ulegali wynarodowieniu i przyjmowali czeska kulture. W tym,
ze zaglebit Ostrawsko-Karwinski.

Mamy wiec do czynienia z bardzo ciekawym regionem, bardzo cie-
kawym problemem. I dlatego zastanawiajace jest, ze brakuje wtasciwie
opracowan na ten temat. Bardzo dobra monografia Polskiej Partii So-
cjalno-Demokratycznej Walentyny Najdus, o Slasku wspomina tylko, na
marginesie, sg to rozsypane wzmianki. Najwiecej informacji mozemy
znalez¢ w niepublikowanym doktoracie Stanistawa Ortowskiego, ktory
dotyczy stosunkow pomiedzy polska i czeska socjaldemokracjg w Zagte-
biu Ostrawsko-Karwinskim. Ale obejmuje tylko czes$¢é regionu Slaska Cie-
szynskiego. Tak wiec temat jest de facto dziewiczy i wart opracowania.
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Po przydtugim, ale istotnym wstepie, mozemy juz teraz przejs¢ do
opisu, jak rozwijat sie ruch robotniczy na terenie Slaska Cieszynskiego.
Rozwdj determinowata uchwata Ogdlnoaustriackiej Partii Socjalno-De-
mokratycznej z roku bodajze 1892, zgodnie z ktora na terenach miesza-
nych narodowosciowo mogty prowadzi¢ swoja dziatalnos¢ rozne partie
socjalno-demokratyczne, a wiec w przypadku Slaska Cieszynskiego mo-
gta to by¢ zarowno socjaldemokracja polska, jak i czeska. I tak tez to wy-
gladato. Rozwéj ruchu socjaldemokratycznego na Slasku Cieszynskim
byt dwutorowy. Z jednej strony to byt osrodek czeski, z drugiej strony
osrodek polski. Osrodek czeski wigze sie z postacia, ktéry w roku 1893
zatozyt Towarzystwo Prokop. Jako ciekawostke mozna powiedzieé, ze
jego nazwa wzieta sie od Swietego Prokopa, czeskiego patrona gorni-
kow. Dos¢ ciekawa nazwa jak na socjalistyczna organizacje. Organizacja
ta zdominowana byta przez Czechow, ale miata charakter ponadnarodo-
wy. Z tym, ze wsrod polskich gérnikow nie miata zbyt duzego poparcia
ze wzgledu na bariere jezykowa. Prokop dosc lekcewazgco odnosit sie
do polskich gornikow, a wiec na przyktad nie ttumaczyt na jezyk polski
statutow i regulamindéw, nie prenumerowat polskiej prasy socjaldemo-
kratycznej. I to otwierato droge dla dziatan polskich socjaldemokratow.
Pierwszych agitatorow Galicyjska Partia Socjaldemokratyczna zaczeta
wysylaé w roku 1892 na Slask Cieszynski, ale to byly takie, powiedzmy,
niedzielne wycieczki. Ta praca ruszyta w sposéb systematyczny w roku
1894, gdy na Slask Cieszynski sprowadza sie, osiedlajac sie we wsi Poreba,
Tadeusz Reger. Wokot Regera skupia sie grupa okoto 20-30 gornikow pol-
skojezycznych, Polakow, autochtonow i to jest to zalgzek polskiego ruchu
socjaldemokratycznego, ktérego ukoronowaniem jest rok 1897. W tymze
roku zaczyna sie ukazywac polskie socjalistyczne czasopismo ,Rownosc¢”,
konstytuuje sie komitet okregowy, czy tez obwodowy dla Slaska Polskiej
Partii Socjalno-Demokratycznej, a sam Reger reprezentuje na Kongre-
sie Socjaldemokratycznym Slask Cieszyniski. I od tego momentu wiasnie
mamy do czynienia z rozwojem organizacyjnym Polskiej Partii Socjalno-

-Demokratycznej. Na Slasku odbywat sie on stopniowo. Dopiero w roku
1906, doktadnie w marcu, miata miejsce pierwsza konferencja slaska
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obwodu, ktéry nosit oficjalnie nazwe Obwodu Slaska i Pogranicza Moraw,
co pokazywato jego zakres terytorialny. Dysponowat okoto dziesiecioma
komitetami powiatowymi. Znajdowaty sie one, miedzy innymi, w Polskiej
Ostrawie, Morawskiej Ostrawie, Cieszynie, Trzyncu, Bielsku... W1908 roku
polska socjaldemokracja na tym terenie liczyta okoto stu grup miejsco-
wych, skupiajacych okoto dwa tysigce cztonkéw. Potem ta liczba troche
spadta, gdyz przed samym wybuchem wojny byto to piec¢dziesiat grup
miejscowych. Jest to jednak Swiadectwem autentycznego zakorzenienia
tego ugrupowania. Organem Polskiej Partii Socjaldemokratycznej na tym
terenie byto wydawany od 1904 roku w Cieszynie pismo ,Robotnik Slaski”.
Natomiast taka organizacja o charakterze masowym, gtéwnie prowadza-
cq dziatalnos¢ kulturalno-swiatowa i sportowg byto utworzone w 1908
roku Stowarzyszenie Sita, o ktdrym jeszcze potem sobie wspomnimy. Tak
wiec mamy do czynienia z sytuacja, w ktérej na tym samym, stosunkowo
niewielkim obszarze, wystepuja rozne partie socjaldemokratyczne.

Jak wygladaty stosunki pomiedzy nimi? Ot6z poczatkowo mamy do
czynienia z wrecz wzorcowg wspotpraca o charakterze internacjona-
listycznym. Zaréwno Cingr, jak i scisle wspodtpracujgcy z nim Reger byli
zwolennikami jednolitej zawodowej organizacji robotniczej. No i tutaj sie
pojawiaty rozne pomysty jak taka organizacje stworzyc¢. Najpierw byty po-
mysty na to, zeby Prokopa rozszerzy¢ na Galicje i w tym momencie tenze
Prokop stracitby ten swdj czeski charakter. Na to nie zgodzity sie wtadze
namiestnikowskie w Galicji. Wowczas pojawia sie wiec druga koncep-
cja i w okoto 1901 roku powstaje tak zwana pierwsza ,Sita”. Organizacja
o charakterze zawodowym skupiajaca gtéwnie polskich robotnikdw, ale
rowniez srodowiska internacjonalistyczne, bo na przyktad Cingr rowniez
byt w kierownictwie ,Sity”. Socjaldemokraci stworzyli tutaj tak zwany ro-
botniczy zwigzek wyborczy, ktorego celem byta przede wszystkim wal-
ka o powszechne prawo wyborcze. Przypominam, Ze wowczas w Austro-

-Wegrzech jeszcze obowigzywaty tak zwane wybory. I po sukcesie, jakim
byto przyznanie tych powszechnych praw wyborczych, tenze robotniczy
zwigzek wyborczy dziatat na rzecz zwyciestwa kandydatow socjaldemo-
kratycznych. Agitowat tutaj za nimi. Bardzo charakterystyczny moment,
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to wybory roku 1907. Ot6z socjaldemokraci roznych ugrupowan zdo-
byli wéwcezas cztery mandaty z przystugujacych Slaskowi Cieszynskie-
mu siedmiu mandatow. Z tego byto dwdch socjaldemokratow czeskich
i dwoch polskich. Po raz trzeci zostat postem Cingr. Drugim tym czeskim
socjaldemokrata byt Pospiszil. Natomiast nas bardziej tutaj interesuja ci
polscy socjaldemokraci — wybory wygrywa Tadeusz Reger, ktory sie swo-
jego mandatu zrzeka. Poniewaz nie udato sie wygrac¢ w tychze wyborach
w Krakowie Daszynskiemu, to Reger zrzeka sie tylko po to, zeby Daszynski
magt wystartowaé w powtdrzonych wyborach. I teraz Daszynski wygry-
wa wybory. Ten fakt obrazuje zakorzenienie polskich socjaldemokratow
- nie chodzito wcale o gtosowanie na cztowieka, nie chodzito tylko i wy-
tacznie o osobista popularnos¢ Regera. Po prostu gtosowano na kandyda-
ta tej wtasnie partii. A jeszcze ciekawsza byta sytuacja w okregu bielskim,
gdzie glosy polskie byly rozbite pomiedzy Zwiazek Slaskich Katolikéw,
a bardziej ewangelickie Polskie Stronnictwo Narodowe. I poniewaz doszto
tam do drugiej tury, to Polskie Stronnictwo Narodowe wezwato swoich
wyborcow (zgodnie z porozumieniem), zeby zagtosowali na kandydata
Zwiazku Slaskich Katolikéw. Ale okazato sie, ze wiekszo$é ewangelikow
wolata zagtosowaé na kandydata socjalistycznego i ku powszechnemu
zaskoczeniu wybory wygrywa socjalista Kunicki.

To zdobycie wiekszosci mandatow z tego obszaru pokazuje site ru-
chu socjaldemokratycznego na Slasku Cieszyniskim. Nastomiast $ciste
wspotdziatanie wynikato z faktu, ze wszystkie ugrupowania socjaldemo-
kratyczne zgodnie potepiaty szowinizm i polscy socjaldemokraci mogli
liczy¢ poczatkowo na poparcie socjaldemokratow czeskich w walce o pol-
ska szkote. Tutaj oczywiscie byty sprawy dos¢ zniuansowane. Na przyktad
socjaldemokraci nie mieli watpliwosci, ze socjali$ci niemieccy na Slasku
Cieszynskim za bardzo sie nie liczyli, mieli staba pozycje i to powodowa-
to by¢ moze bardzo ugodowe nastawienie do wspdipracy z Polakami. Na
przyktad réwnos¢ zaczeta sie ukazywaé dzieki pomocy, jaka socjaldemo-
krata niemiecki Ulbricht dat Regerowi. Ale rowniez w przypadku socjalde-
mokratow czeskich wystepowali oni przeciwko przymusowej czechizacji,
popierali te polskie postulaty jezykowe, krytykowali zasade prawno-hi-
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storyczna, czyli budowy panstwa czeskiego obejmujacego Slask Cieszyn-
ski z powodow historycznych.

W 1909 roku miata miejsce konferencja w Boguminie, w ktdrej so-
cjaldemokraci roznych narodowosci podjeli uchwate. Stwierdzali w nie},
ze kazda narodowos$¢ ma prawo do wtasnej szkoty i dgzenie do wlasnej
szkoty nie jest bynajmniej zadnym szowinizmem. W rezultacie mamy na
Slasku Cieszyniskim, a wlasciwie jego péinocnej czesci (Zagtebie Karwin-
sko-Ostrawskie) do czynienia z dos¢ wyjatkowa w skali Europy sytuacja.
W 1907 roku zostat utworzony miedzypartyjny, polsko-czeski komitet po-
rozumiewawczy. Taka komisja arbitrazowa, ktéra miata rozstrzygac spra-
wy sporne pomiedzy polska i czeska partia socjaldemokratyczng. Potem
dotgczyli do tego socjaldemokraci niemieccy i w ten sposob pojawita sie
tzw. Miedzynarodowka Ostrawska w 1911 roku, ktora — co ciekawe — obra-
dowata w Domu Polskim w Ostrawie, co tez jest swego rodzaju symbolem.

Jak dotad ta historia wyglada jak z podrecznikow historii ruchu ro-
botniczego pisanych w latach 50., gdzie mamy wzorcowa wspotprace
robotnikéw réznych narodowosci na bazie internacjonalistycznej, ale
oczywiscie sprawa byta bardziej skomplikowana, poniewaz w miare upty-
wu czasu nastepuje unarodowienie tych partii socjaldemokratycznych.
Reger od poczatku zajmowat stanowisko niepodlegtosciowe. Juz w 1899
roku twierdzit, Ze nardd polski ma prawo zajecia miejsca wsrod narodow
sSwiata jako narod wolny i niepodlegly. W konsekwencji takiego stano-
wiska opowiadat sie za istnieniem odrebnej polskiej organizacji socja-
listycznej. Prosze zwroci¢ uwage na ten fakt: o ile byt za tym, zeby byty
jednolite, ponadnarodowe zwigzki zawodowe, to jesli chodzi o partie poli-
tyczne, juz bardzo wyraznie stal na gruncie odrebnosci polskich socjalde-
mokratow, odrebnosci polskiego ruchu robotniczego. W ciekawy sposob
polscy socjaldemokraci podchodzili do tradycji narodowe;j. To byto podej-
Scie bardzo selektywne. Wiekszos$¢ tej polskiej tradycji historycznej byta
potepiana jako szlachecka i klerykalna, ale odnajdywano tam wtasdnie
takie elementy zwigzane przede wszystkim z polskimi rewolucjonista-
mi, do ktorych sie odwotywano. I tutaj byto bardzo ciekawe podejscie do
postaci Kosciuszki, ktéry poczatkowo byt krytykowany jako reformista,
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ale potem zaczeto go wlasnie uwazaé¢ za symbol, ktory potrafi harmo-
nijnie potaczyc¢ sprawe walki o wyzwolenie narodowe i spoteczne Polski.
No i w praktyce takie podejscie tagczace socjalizm z sentymentem narodo-
wym przejawiato sie w walce o polski jezyk urzedowy na Slasku Cieszyn-
skim i o polska szkote. Polscy socjaldemokraci domagali sie na przyktad,
zeby gimnazjum polskie w Cieszynie zostalo upanstwowione. Czyli — po
prostu - zeby panstwo przejeto je na swoje utrzymanie, zeby ta szkota
uzyskata status oficjalny. Walczyli o zaktadanie polskich szkdt wszedzie
tam, gdzie byta polska ludnosé. Co za tym idzie, oczywiscie w sposob
bardzo krytyczny odnosili sie do wspomnianego przeze mnie wczesniej
separatyzmu slgskiego. Tutaj kpili na przyktad, ze pewnie niebawem
zwolennicy Kozdonia wymysla narodowosc¢ skoczowska i jezyk sibic-
ki. Krotko mowigc, zblizali sie wyraznie polscy socjaldemokraci do tego
gtownego nurtu polskich partii narodowych i wida¢ byto, ze stopniowo
sq przez te inne partie polskie akceptowani. Takim punktem przetomo-
wym byta konferencja we Frysztacie w 1901 roku, w ktorej polscy socjal-
demokraci nie tylko wzieli udziat, ale réwniez podpisali sie pod uchwata,
ktora przestrzegata przed czechizacja polskiej ludnosci. To byto zajecie
juz wyraznie narodowego stanowiska, odciecie sie od wczesniejszego po-
dejscia, ze kwestie narodowe nie majg wiekszego znaczenia. I to stano-
wisko byto dostrzegane i doceniane przez pozostate polskie partie. Wi-
da¢ byto, ze socjaldemokraci sg wciggani do ponadpartyjnych polskich
partii, polskich struktur. Socjaldemokraci, przedstawiciele Polskiej Partii
Socjalno-Demokratycznej, najpierw znalezli sie w zarzgdzie polskiej Ma-
cierzy Czkolnej, nastepnie w 1912 roku Kunicki zostaje cztonkiem zarzadu
Towarzystwa Szkoty Ludowej, na tym tle dochodzi do roztamu i Zwigzek
Slaskich Katolikéw z kolei na znak protestu wystepuje. Widaé jednak, ze
socjaldemokraci juz nie sg traktowani jako ci odstepcy, jako renegaci, tyl-
ko petnoprawne polskie ugrupowanie polityczne.

Oczywiscie najblizej byto socjaldemokratom z Austro-Wegier do Pol-
skiej Partii Socjalistycznej po 1904 roku. Ta wspotpraca sie bardzo zacie-
$nia i praktycznym tego efektem byto tworzenie na bazie wspomnianej
przeze mnie wczesniej ,Sity” struktur ,Strzelca”, czyli juz organizacji



o charakterze paramilitarnym, ktéra swoja role odegrata niebawem. Zeby
bylo jasne, nie wszyscy cztonkowie Polskiej Partii Socjalno-demokratycz-
nej zgadzali sie na ten narodowy dryf swojego ugrupowania. Oprocz tego
nurtu, nazwijmy to socjalpatriotycznego, reprezentowanego przez Re-
gera, byta tez lewica o charakterze bardziej ortodoksyjnym, internacjo-
nalistycznym, na czele ktdrej stal Emanuel Chobot, o ktérym tez jeszcze
potem bedziemy sobie wspominali. Ta sytuacja, w ktdrej zaréwno polscy,
jakiczescy, dodajmy tez niemieccy socjaldemokraci ulegajg unarodowie-
niu, gdy pogtebiajg sie wsrod socjaldemokratow sentymenty narodowe,
nieuchronnie prowadzi do konfliktéow. W latach 1905-1906 dokonat sie
ostateczny podziat struktur socjaldemokratycznych, réwniez w Zagte-
biu Ostrawsko-Karwinskim, na trzy grupy narodowe. Od tej pory na tym
terenie juz osobno dziatajg partie czeska, polska i niemiecka. Natomiast
od 1910 roku, czy wtasciwie po 1910 roku zaczyna sie juz otwarty konflikt
pomiedzy polskimi i czeskimi socjaldemokratami, przy czym modwigc
o czeskich, mam przede wszystkim na mysli to stronnictwo autonomi-
stéw. W 1910 roku ma miejsce na Slasku Cieszyniskim spis powszechny,
ktéry wykazuje wyrazny, gwattowny spadek procentu ludnosci polskiej,
ktory schodzi ponizej 60%. I dos¢ zgodnie polska opinia publiczna obcigza
wing za ten wynik czechizacyjne dziatania czeskiej inteligencji technicz-
nej. Chociaz w administracji bardzo czesto przewazali Niemcy, to jednak
te kadre inzynieryjno-techniczng na kopalniach Zagltebia Ostrowsko-

-Karminskiego stanowili Czesi i wtasnie ci Czesi mieli na przyktad wymu-
szaé na polskich robotnikach (czesto analfabetach, ktorzy $wiezo przybyli
z Galicji, dos¢ indyferentnych narodowo) posytanie swoich dzieci do cze-
skich szkot, prenumerowanie czeskiej prasy i tak dalej. Zostato to uzna-
ne za dziatania dyskryminujgce i czechizacyjne, zatem polscy postowie
socjaldemokratyczni ztozyli interpelacje w tej sprawie i spotkata sie ona
z polemika ze strony czeskich socjaldemokratow.

Wida¢é juz polaryzacje socjaldemokracji, ktéra zajmuje takie stanowi-
sko, jak te pozostate partie w swoim obozie narodowym. Tak jak polscy
socjaldemokraci wspotpracowali z niesocjalistycznymi polskimi partia-
mi, to samo zauwazy¢ mozna wsrdd tych czeskich socjaldemokratéow au-
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tonomistow. I ten konflikt z autonomistami ma charakter wieloptaszczy-
znowy — czescy socjaldemokraci zaczeli gtosowac przeciwko tworzeniu
polskich szkot. Na przyktad, bodajze w Pietrzwatdzie, byta taka sytuacja,
w ktorej wystapili przeciwko tworzeniu polskiej szkoty, co byto wyraznym
zerwaniem z wczesniejszg praktyka.

Innym problemem byta kwestia zaktadania tych czeskich zwigzkow za-
wodowych. W sytuacji, gdy powstaje w miejsce jednolitego, ponadnarodo-
wego zwigzku zawodowego etnicznie czeski zwigzek narodowy i ci polscy
indyferentni narodowo-robotnicy sg do niego wciggani, to taki zwigzek
zawodowy staje sie automatycznie kolejnym instrumentem ich czechi-
zacji. Przeciwko czemu oczywiscie polscy socjaldemokraci protestowali
uwazajac, ze jest to odbieranie ich bazy wyborczej. Przy czym konflikty
pojawiaty sie chociaz na duzo mniejszg skale rowniez z tymi centralista-
mi, ktorzy reprezentowali w czeskim ruchu socjaldemokratycznym bar-
dziej internacjonalistyczne, stanowisko, poniewaz centralisci uznawali
z kolei, ze to jest wszystko jedno, do jakiej partii socjalistycznej robotnik
nalezy, a wiec wciggali masowo w swoje szeregi tych imigrantéw z Galicji,
ktorzy sitg rzeczy tez w rezultacie ulegali czechizacji. To stanowito punkt
zapalny pomiedzy tymi centralistami a socjaldemokratami polskimi.

Finalem catosci staje sie wybuch I Wojny Swiatowej. Polska Partia So-
cjaldemokratyczna, jak wiemy, angazuje sie wowczas bardzo wyraznie
w tenze konflikt, staje na gruncie tak zwanego rozwigzania austro-pol-
skiego, czyli przeksztatcenia Austro-Wegier w monarchie trialistyczna,
ztozona z trzech czesci. Jedng z tych czesci miatoby by¢ odbudowane
Krolestwo Polskie ztozone z zaboru rosyjskiego i zaboru austriackiego.
Roéwniez polscy socjaldemokraci w Galicji angazuja sie w to rozwiazanie,
stajac sie jedna z gléwnych, gléwnych sit Sekeji Slaskiej Naczelnego Ko-
mitetu Narodowego. O ile Naczelny Komitet Narodowy byt reprezentacja
olbrzymiej wiekszosci polskich stronnictw politycznych zaboru austriac-
kiego, to Sekcja Slaska, ktéra powstata spontanicznie i niezaleznie od
tego krakowskiego Naczelnego Komitetu Narodowego, stanowita odpo-
wiednik tego NKN-u na Slasku. Na tej fali entuzjazmu, wywotanego (co
w naszych czasach brzmi dos¢ paradoksalnie) wybuchem wojny, polscy
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socjaldemokraci na bazie ,Sity” i ,Strzelca” tworzg latem 1914 roku szes¢
plutonéw, ktére nastepnie wehodzg w sktad Legionu Slaskiego. Bedacego,
jak wiemy, czescig formacji, tworzonej przez Pitsudskiego. Bardzo szybko
dochodzi do kryzysu. W sekcji Slaskiej, poniewaz pozostate ugrupowania
polskie, dziatajace na Slasku Cieszynskim, reprezentowaly inna orien-
tacje niz socjaldemokraci. Socjaldemokraci jednoznacznie opowiadali
sie po stronie panstw centralnych, natomiast zarowno to ,ewangelickie”
Polskie Stronnictwo Narodowe, jak i Zwiazek Slaskich Katolikéw, pozo-
stawaty tutaj duzo bardziej sceptyczne. Bo zblizaty sie do stanowiska na-
rodowej demokracji, ktéra, jak wiemy, sympatyzowata bardziej z Rosja.
Z jakich powodow — o tym powiem tutaj za chwile. Nie chodzito tu akurat
tutaj o zadng szczegolng prorosyjskosé. I dlatego, gdy socjaldemokraci
byli entuzjastyczni wobec polskiego zaangazowania w [ wojne $wiatowa,
to katolicy i ci narodowcy, ludowcy byli do tego duzo bardziej zdystanso-
wani. Dochodzi do takiego kryzysu, w ktérym Legion Slaski zostaje rozwia-
zany. Ci, ktorzy doprowadzili do tego rozwigzania, uwazali, ze poniewaz
w tym Legionie jest gtéwnie mtodziez wyksztatcona, to ogotocenie Slaska
Cieszynskiego z mtodej polskiej inteligencji bedzie miato katastrofalne
skutki dla zycia narodowego. No, ale bez wzgledu na to, jakie byly tego
przyczyny, mamy do czynienia z kryzysem. Sekcja Slaska zostaje rozwia-
zana. Ale na krotko, poniewaz socjaldemokraci postanowili jg odbudowac.

Ztym, ze odbudowali ja w praktyce w pojedynke — oprécz nich byto tam
jeszcze takie mate ugrupowanie Zwiazek Spoteczno-Narodowy, ale to byta
tez zupetna efemeryda. Wiec de facto ta nowa Sekcja Slaska opierata sie
juz prawie wytacznie na dziataniach Polskiej Partii Socjaldemokratycznej.
Powiedziatem wczesniej, ze pozostate polskie partie Slaska Cieszynskie-
go odnosity sie bardzo sceptycznie do proponowanego tutaj rozwigza,nia
austropolskiego. Dlaczego? Dlatego, ze rozwigzania austropolskie mowity
o stworzeniu panstwa polskiego z terytorium Galicji, nic nie wspomina-
jac o Slasku Cieszyriskim. Polacy na Slasku Cieszynskim obawiali sie, bez
wzgledu na swoje sympatie polityczne, Ze to rozwiazanie austropolskie
doprowadzi do zapomnienia i porzucenia na pastwe innych narodowosci.
Oczywiscie obawiali sie tego tez polscy socjaldemokraci Slaska, ktérych
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program w tym czasie polegal na tym, przytaczeniu Slaska Cieszynskie-
go do Galicji, a w przysztosci wlgczeniu Galicji do niepodlegtego panstwa
polskiego.

Poza tymi socjaldemokratami polskimi ze Slaska, nikt jednak tego
programu nie gtosit. Poniewaz juz kierownictwo polskiej socjaldemokra-
cji, wspierane tutaj przez tych internacjonalistéw Chobota, byto temu
przeciwne. Stato na gruncie, tak jak powiedziatem, rozwiazania austro-
polskiego, polegajacego na wejsciu Galicji w sktad odbudowanego pan-
stwa polskiego, nawet bedacego w Unii z Austria. Natomiast na Slasku
Cieszyniskim miat zostac¢ tylko wyodrebniony Polski Okreg Narodowy.
Tak uwazata reszta PPSD. Rowniez inne partie socjaldemokratyczne byty
temu, co proponowali polscy socjaldemokraci ze Slaska, przeciwni. Po-
niewaz socjaldemokraci austriaccy wraz z czeskimi centralistami opo-
wiadali sie za przeksztalceniem Austro-Wegier w federacje regionéow
narodowych, to tutaj miatyby powstac¢ taka srodkowoeuropejska Szwaj-
caria ztozona z kantonow narodowych. Kazda narodowos¢ miataby sie
w ramach takiego wielonarodowego panstwa swobodnie rozwijac. Z kolei
paradoksalnie teraz dochodzi do zblizenia stanowiska z autonomistami.
Poniewaz ci narodowi socjaldemokraci czescy opowiadali sie za budowa
czeskiego panstwa narodowego, ale na zasadach etnicznych. I zgadzali
sie z tym, ze polska cze$¢ Slaska Cieszynskiego powinna by¢ czescig Pol-
ski. Zgadzali sie na podziat Slaska Cieszynskiego, wobec czego wezesniej
byli sceptyczni. W tym momencie mamy wtasnie wspolne stanowisko
z Polska. Z tymi polskimi socjaldemokratami. Wreszcie pojawia sie jesz-
cze jedna sita. Zwtaszcza pod koniec wojny dochodzi do sytuacji zmecze-
nia spoteczenstwa wojng, kryzysem ekonomicznym. I na tej fali odra-
dza sie ta internacjonalistyczna, rewolucyjna lewica. Ktora gtosi hasto:

,wszelkie sprawy narodowe, sprawy granic sg niewazne. Liczy sie tylko
rewolucja spoteczna, dobrobyt klasy robotniczej” i tak dalej. W stycz-
niu 1918 roku mamy do czynienia z wielkim strajkiem powszechnym
w tym regionie. Zostaje odbudowana miedzynarodéwka ostrawska. Krot-
ko mowigc, widzimy duzg sprzecznosc¢ stanowisk politycznych. I to sta-
nowisko socjaldemokratow polskich na Slasku jest osamotnione. W roku
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1917 dochodzi do zerwania catej socjaldemokracji polskiej z paristwami
centralnymi. To sie wigze z kryzysem legionowym. Pitsudski i PPS zrywaja
z panstwami centralnymi, przechodza do opozycji. Podobnie robi Polska
Partia Socjalno-Demokratyczna, ktora uznaje, ze rozwigzanie austropol-
skie jest juz nierealne. Przypomne, ze manifest dwoch cesarzy listopada
1916 roku zaktadat budowe niepodlegtego panstwa polskiego. Ale tylko
z czesci zaboru rosyjskiego. A to by oznaczato, ze nawet Galicja nie wcho-
dzi w sktad tego panstwa. Czyli nawet to, co do tej pory traktowata PPSD
jako program minimum, okazuje sie nierealne. W takiej sytuacji uznano
wiec, Ze nie ma sensu trzymac sie panstw centralnych. Polscy socjalde-
mokraci stajg teraz w catosci na gruncie tego program, jaki gtosili wcze-
$niej tylko polscy socjaldemokraci na Slasku. Czyli — budowa polskiego
panstwa narodowego, niepodlegtego, obejmujacego wszystkie te obszary,
na ktérych przewaza ludnosé polska. W tym réwniez na Slasku Cieszyn-
skim.

Prosze Panstwa, podsumowujac moje wystapienie chciatbym podkre-
sli¢, ze socjalisci — nawet nie majac takiego zamiaru — unarodowali robot-
nikow. Nawet prowadzac propagande socjalistyczng musieli jg przeciez
prowadzi¢ przy uzyciu jezyka literackiego. I samo zaznajamianie z tym
jezykiem literackim juz wprowadzato odbiorcow w krag kultury narodo-
wej. Tych indyferentnych weczesniej robotnikéw. A zarazem uswiadamiali
im koniecznos¢é samoorganizacji, walki o swoje prawa i interesy. Zwracali
uwage, ze te interesy niekoniecznie musza byé tylko ekonomiczne. Ze sa
tez pewnego rodzaju interesy kulturalne — jak bySmy dzisiaj powiedzie-
li: tozsamosciowe. w rezultacie mieliSmy do czynienia z procesem, ktory
miat charakter nieuchronny. Zaczat sie od czystego internacjonalizmu,
wiary w braterstwo robotnikéw bez wzgledu na narodowos¢. A zakonczyt
sie wtasnie tak, jak wymuszata to dynamika dziejow. Tworzeniem panstw
narodowych.

66



RADOStAW ZENDEROWSKI

Pogranicze jako przesirzen egzystencjaina

Dzien dobry Panstwu, jest mi niezwykle mito, Ze moge przed Panstwem
dzisiaj wystapic¢ nie tylko jako socjolog, politolog, ale tez pisarz i awantur-
nik. Postaram sie mowic o rzeczach, na ktorych sie znam, bo trzymam sie
tej zasady, ze mowie tylko na tematy, o ktorych wydaje mi sie, Ze sie znam.
Pomyslatem sobie, Ze takim tematem dos¢ interesujgcym rowniez w kon-
tekscie Zaolzia, ale tez w szerszym kontekscie takim, powiedziatbym, eu-
ropejskim czy miedzynarodowym, jest pojawianie sie nowych kategorii
narodowosciowych. Zacznijmy od takiej do$¢ banalnej tezy, ze narody sie
pojawiaja i znikaja i nie tyle same sie tworza, ile sa tworzone — sg to pew-
ne procesy historyczne. I jedng z takich grup aspirujacych do roli narodu
sa Slazacy i ten problem narodowosci $laskiej, czy tak zwanej narodowo-
sci slaskiej (jakby niektorzy powiedzieli) jest coraz bardziej aktualny i to
zarowno po polskiej, jak i po czeskiej stronie.

Zaczeto sie po polskiej stronie od wyniku spisu powszechnego, w kto-
rym okazato sie, ze wsrod nas zyje kilkaset tysiecy osob przyznajacych sie
do tej slaskiej kategorii narodowosciowej. Ten temat staje sie coraz bar-
dziej aktualny po stronie czeskiej, po stronie zaolzianskiej. Tutaj przygo-
towatem taka tabelke, ktora pokazuje jak bardzo proces jest dynamiczny,
jak przebywa osob narodowosci slaskiej, natomiast jak stopniowo ubywa
Polakow i Czechow. Sam proces dokonuje sie kosztem identyfikacji naro-
dowej. Temat jest na tyle interesujacy i ptodny, Ze juz jest kilka grantow
tutaj wtasnie w Republice Czeskiej poswieconych wlasnie zgtebieniu opi-
sywanego zjawiska: skad sie w ogéle wzieto tak wielu Slazakow, jak nalezy
to rozumiec¢? Na naszych oczach, w obecnych czasach wciaz tworza sie
nowe narody, nie tylko w najblizszej okolicy. Mamy przeciez Kosowarow,
mamy Bos$niakdéw, ktorzy nie byli przeciez narodem jeszcze tych dwadzie-
Scia-trzydziesci lat temu.

Ten dynamiczny proces dotyczy — tak jak powiedziatem — rowniez Za-
olzia, czy w ogdle Slaska jako regionu historyczno-kulturowego. Temat
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mojego wystgpienia to jest wtasnie problem narodowosci slaskiej na
Slasku Cieszynskim po 1989 roku, zaréwno w polskiej, jak i po czeskiej
stronie granicy. Slask jest bardzo waznym regionem europejskim par ex-
cellence, petnigcym role pogranicza kulturowego. Skala r6znego rodzaju
dyfuzji kulturowych, migracji, emigracji, reemigracji, pozwala zaliczy¢
wiasnie Slask jako calosé do regionéw najbogatszych kulturowo boga-
tych, ale i najbardziej burzliwych. Regionow, ktore, jak doskonale wiemy,
przechodzity z rak do rak. Zmieniaty sie granice polityczne i tez granice
administracyjne. I tez bede chciat kilka stéw powiedzie¢ o tym, jak pro-
bowano zacierac te slaskos¢ poprzez ré6znego rodzaju tez manipulacje ad-
ministracyjne. A wiec Slask jako rejon pogranicza kulturowego.

Warto zwrdci¢ uwage na trzy wymiary ksztattowania sie tozsamosci
etnicznych i narodowych. Po pierwsze, Slask jest obszarem, ktérego gra-
nice wewnetrzne i zewnetrzne wielokrotnie w historii ulegaty ewolucji.
Zmieniaty sie przynaleznosci panstwowe tego obszaru, a wynikajace
z nich przeksztatcenia terytorialne niewatpliwie wptywaty na rozwdaj
spoteczno-ekonomiczny regionu oraz przenikanie odmiennych sys-
temow narodowosciowych, politycznych, religijnych i gospodarczych.
Bezposrednia konsekwencja tego przenikania sie rozmaitych wptywow,
gtownie polskich, czeskich, niemieckich, stato sie wykrystalizowanie
charakterystycznej dla czesci mieszkancow regionu tozsamosci stano-
wigcej swoisty amalgamat kulturowy, okreslany jako tozsamos¢ wtasnie
slaska. Po drugie, drugim wymiarem ksztattowania sie tozsamosci, wsku-
tek pewnej takiej niemoznosci czy braku woli przypisania sie do ktorejs
z uznanych narodowosci, mysle to o Polakach, o Czechach, o Niemcach,
jest wtasnie ucieczka w regionalnosé, w slaskosc. Niektorzy powiedzg,
ze to jest wtasnie rodzaj ucieczki, niecheé do przyznania sie do ktorejs
z uznanych kategorii narodowosciowych.

Czy tak jest? Zdania sg na ten temat podzielone. Niewatpliwie z uwa-
gi na pewna burzliwos¢ historyczng, taka postawa bywata momentami
bezpieczniejsza. Chciatbym zwrdci¢ Panstwa uwage, ze Zaolzie jest jed-
nym z niewielu regionow w Europie, gdzie obserwujemy proces odwrotny
do unarodowienia. To znaczy najpierw bylo unarodowienie, a teraz jest
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odnarodowienie, czy tez szukanie jakiejs innej tozsamosci. Nie jest wca-
le bardzo powszechne zjawisko. Socjologowie sa w wiekszosci niezgod-
ni co do tego, Ze jest proces nieodwracalny, Ze znacjonalizowana grupa
spoteczna, polska, niemiecka, czeska, jakakolwiek inna juz sie nie moze
zdenacjonalizowac. Nie moze wrdcic¢ do czegos, co jest wezesniejsze, czyli
do pewnej kategorii regionalnej. Nie moze uciec przed tq polskoscig, nie-
mieckoscig, czeskoscia. Okazuje sie, Ze to jest mozliwe.

Warto pamietac, ze ze slaskoscig weiaz walczono. Walczono i w Polsce,
i w Czechostowacji. Powody tego byty bardzo rézne. Walczono na rdézne
sposoby. Na przyktad poprzez zacieranie granic administracyjnych, po-
przez wiaczanie do Slaska ziem, ktére nigdy na Slasku nie lezaty. I to mia-
to miejsce zarowno po polskiej, jak i po czeskiej stronie regionu — réozne-
go rodzaju takie manipulacje administracyjne byly faktem. Slaskosé jako
problem polityczny pojawit sie po 1989 roku, w kontekscie takiej koncep-
cji, ktora okresla sie mianem ethnic revival, czyli odrodzenia etnicznego.
Ten narod slaski jako konstrukt stat sie niewatpliwie duzym zaskocze-
niem dla rzadzacych. Wyniki tych spisow, i tutaj po czeskiej, i po polskiej
stronie, zmusity wielu politykow, zaréwno polskich, jak i czeskich, do
postawienia tej kwestii jako wtasnie kwestii politycznej. I znalezienia
odpowiedzi na pytanie, dlaczego tyle osob przyznaje sie do tej kategorii?
Co jest powodem? Tu tez byty bardzo rézne odpowiedzi. Jedna z takich
odpowiedzi to byta taka niezgoda na centralizacje panistwa. Niezgoda na
to, ze Warszawa czy Praga bedg nam dyktowaé, co mamy zy¢ i co mamy
robic. Byto to chyba takie najbardziej popularne wyttumaczenie zjawiska.
Trzeba tez pamietad, Ze inaczej definiuje sie narodowosé, czy mniejszos¢é
narodowa w Polsce, inaczej w Republice Czeskiej. O ile w Polsce mamy pe-
wien katalog ustalony, zamkniety w ustawie, gdzie wymienione sa enu-
meratywnie poszczegolne narodowosci. Tego w przypadku czeskiej usta-
wy, ktora jest bardziej liberalna, tego nie ma.

I zadajmy sobie pytanie takie chyba podstawowe. Czy Slazacy to jest
narod in statu nascendi? I jesli tak, to jakie to moze mie¢ konsekwencje
dla tozsamosci regionu? Mysle tutaj o Zaolziu, ale nie tylko, w ogole o ca-
tym Slasku. Jezeli przyjmiemy, ze wlasnie narody sa w trakcie tworzenia,
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czy tworzenia sie, bo tutaj sg rézne koncepcje socjologiczne na ten temat,
to niewatpliwie jest tak, Ze to sie dokonuje faktycznie czyims kosztem.
To nie jest wcale tak, ze do slaskosci przyznaja sie osoby, ktore nie maja
narodowosci. Przyznajg sie Polacy, przyznaja sie Czesi. I tak, jak wtasnie
pokazuje ta tabela — w przypadku tych poszczegdlnych gmin zaolzian-
skich zauwazalny jest pewien proces, ktory sie wzmacnia.

Jak to sie moze przetozy¢ na polityke? Jak sie moze przetozyc na za-
chowania wyborcze? Trudno powiedziec. To jest pytanie o to, czy mozli-
wa jest na przyktad partia etniczna. Co wydawatoby sie dos¢ naturalne,
prawda? Taka partia, ktora jest relewantna, ktéra przechodzi przez ko-
lejne procesy wyborcze, ktora nie znika. Ktora jest jednak wyrazicielem
interesow czy tozsamosci jakiejs grupy etnicznej. Jest to pytanie, ktore
pozostawiam otwartym, bo ja tego po prostu nie wiem. By¢ moze bedzie,
by¢ moze i nie. W przypadku Polakow nie istnieje przeciez zadna polska
partia na Zaolziu. Pytanie brzmi, czy powstanie kiedys reprezentacja $lg-
ska. Ja w zasadzie to tak na dobrg sprawe, to tak myslatem sobie, ze ja
tutaj przyjde do Panstwa i nie tyle bede sie wymadrzat i méwit co my-
sle na ten temat, ale ze postucham odpowiedzi. To znaczy chetnie bym
tez ustyszat od naszych widzow, jezeli bedzie taka mozliwo$é responsu.
Naich sposdb rozumienia przyczyn, dla ktorych wtasnie tg tabele specjal-
nie pokazatem. A ona wskazuje niezbicie, ze tozsamos¢ slgska na Zaolziu
sie wzmacnia. Wida¢, ze to bardzo czesto sg przyrosty kilkusetprocen-
towe. W liczbach rzeczywistych to moze nie jest jeszcze az tak wiele, ale
procentowo wzrost jest wyrazny.

Nie mam natomiast watpliwosci, ze jest to temat, ktédry moze politycz-
nie nabiera¢ znaczenia w najblizszych latach i chyba dobrze bytoby zro-
zumiec zrodta tego zjawiska, bo one niewatpliwie sg ztozone, sq bardzo
rozne: poczawszy od jakichs ekonomicznych, przez kulturowe, polityczne
itd. Ale to trzeba umiec¢ zdiagnozowad, a nie tylko obrazac sie na to, ze
czes¢ 0sob odchodzi od polskosci, czy od czeskosci, ucieka w te kategorie
regionalna, czy w ogole ucieka od kategorii narodowej, bo to jest chyba
fenomen czeski, prawda? To jest jedyny taki przypadek w Europie, gdzie
bardzo duzy procent populacji nie przyznaje sie do zadnej narodowosci.
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Nagle okazuje sie, ze w Republice Czeskiej Czesi stanowig nieco powyzej
60% populacji. Wszyscy doskonale wiemy, ze jest to ponad 90%. No ale te
kilkadziesiat procent sie nie chce przyznaé do tej kategorii i tutaj w ob-
szarze socjologii mamy z tym problem — dlaczego?

Jedna z takich odpowiedzi jest takie przekonanie, ze narodowos¢ to
jest cos, co nalezy do XIX wieku. No moze do XX, ale w XXI narodowos$¢ nie
odgrywa juz wiekszej roli, wiec tozsamosc, to jest obywatelstwo, ale na-
rodowosc¢ to kategoria, ktéra nalezy de facto do skansenu i nalezy ja ode-
sta¢ dolamusa. W Polsce jeszcze tego nie ma, natomiast tutaj w Czechach
takie myslenie faktycznie wystepuje. Przyszedlem tutaj majgc nadzie-
je, ze ustysze jakies odpowiedzi, ktore beda mnie przekonywaty do tego,
ze albo sie myle, albo sie nie myle, stawiajac pewne diagnozy tejze sytu-
acji.

Na koniec zadam sobie pytanie — czy to dobrze, Ze pojawita sie ta kate-
goria, ze pojawili sie Slazacy? Nie wiem, czy w ogdle mozna formutowaé
takie pytanie, powiedzmy jednak, ze skoro je postawitem, to dokoncze.
Sadze, ze ten fenomen zmusza do myslenia, do zadania sobie wtasnie py-
tan o polskosé, o czeskosé, o w ogole o regionalnosé, na ile te kategorie
sg wykluczajace sie, a na ile mozna miec¢ wiele tozsamosci. I tutaj mysle,
ze warto odwotac sie do znanych socjologow, jak Antonina Ktockowska,
ktora mowi, Zze mozna mie¢ dwie narodowosci, nawet trzy, Ze mozna to
w sobie potaczyé, Ze nie sg to wcale kategorie, automatycznie wyklucza-
jace sie. I mozna tgczy¢ w sobie réznego rodzaju wtasnie tozsamosci na-
rodowe. Mysle, ze Slask jest takim miejscem, gdzie w zasadzie ta Slasko$é
nie musi wykluczaé¢ polskosci czy czeskosci i odwrotnie. Czeskos¢, pol-
skosé nie musi wykluczaé slgskosci. I ze nawet mozna to nazwac katego-
ria narodowosciowa. Nie ma co sie obrazac na tego typu zjawiska. War-
to jednak umie¢ tgczyc te tozsamosci — regionalizm, matg ojczyzne z tg
wieksza. Mysle, ze taka konkluzjg chciatbym zakonczyé swoje wystgpie-
nie. Dziekuje za uwage i czekam na Panstwa odpowiedzi.



REMIGIUSZ OKRASKA

0 Pawle Hulce-Laskowskim

Bardzo mi mito gosci¢ na dzisiejszym wydarzeniu. Bede mowit o Pawle

Hulce-Laskowskim z takiej szczesliwej, mozna powiedzie¢, dtugo wycze-
kiwanej okazji, jaka jest pierwsze w dziejach wznowienie ksiazki ,Slask za

Olzg”. Ksiazki, ktéra ukazata sie w roku 1938 i nastepnie zostata skazana

na niepamied. Stato sie tak dlatego, ze data wydania byta niezbyt szczesli-
wa, dlatego ze byto to raptem rok przed wybuchem wojny. PdZniej sg lata

okupacji, a przez caty okres komunistyczny ksigzka jest niewznawialna.
Mimo, Ze inne ksigzki Pawta Hulki-Laskowskiego byly w Polsce wznawia-
ne, tacznie z jego taka najstynniejsza ksigzka ,Moj Zyrardéw”, to okazato

sie, ze ksiazka Slask za 0lza jest po prostu przemilczana. Co wiecej, ta sy-
tuacja nie zmienita sie po roku 1989 przez te kilka dekad: az do teraz. Otoz

nie byto wielkich woli i checi wznawiania tej ksigzki. O tym sobie pewnie

jeszcze troszeczke porozmawiamy pdzniej.

Chciatbym natomiast zaczac od takich absolutnych podstaw, czyli od
autora, od Pawta Hulki-Laskowskiego, ktory przyszedt na swiat jako Pa-
wet Hulka w roku 1881 w Zyrardowie (centralna Polska w obecnym ksztal-
cie terytorialnym). Co ciekawe, Pawet Hulka-Laskowski mial pochodze-
nie czeskie, czy raczej staroczeskie. Dlatego, ze jego rodzice, on sam, cata
rodzina, to byt taki wielopokoleniowy rod, ktory wywodzit sie z grupy
uchodzcow religijnych z terenéw Czech. To osoby zwigzane przed tymi
kilkoma pokoleniami wstecz z protestantyzmem, z tym odtamem braci
czeskich, ktory sie tutaj na terenie Czech pojawit. I w czasach, kiedy ten
odtam religijny przegrat te wszystkie swoje wielkie batalie historyczne,
nastapit okres kontrreformacji, ci najbardziej aktywni, najbardziej zaan-
gazowani uczestnicy tego ruchu po prostu musieli z terenow Czech, zeby
ratowac zdrowie, zycie, czy tez przynajmniej pewne swobody podstawo-
we, swobody wyznania, swobody przekonan, uciec. I uciekli do Polski.
I tak oto przodkowie Pawta Hulka-Laskowskiego, znali sie w takiej miej-
scowosci Zelow. To jest miejscowosé, niewielka, malutkie miasteczko
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w okolicach Lodzi. I byta to przez dtugie lata taka, mozna powiedzieé, naj-
bardziej zwarta enklawa czeska na terenie Polski, nie liczac tych terenow
rozmaitych, drobnych, przygranicznych. Okazato sie, ze tam to nagro-
madzenie uchodzcow z Czech jest tak duze, ze oni stworzyli takie czeskie
miasteczko w srodku Polski. I przez dtugie lata po prostu kultywowali te
swoja czeska tozsamosé. Jezyk taki, mozna powiedzie¢, w tym momencie
staroczeski, bo ze wspotczesng czeszczyzng juz nie ma wiele wspolnego.
I tym, co jeszcze stanowito taki zwornik tej spotecznosci, byto tkactwo.
Oni, gdy uciekli z Czech, musieli z czegos zy¢, musieli sie z czegos utrzy-
madé, prawda? I ci, ktorzy uciekli, ktorzy osiedli w Zelowie, akurat zaj-
mowali sie tkactwem. Byli bardzo dobrymi rzemieslnikami tkackimi, co
w tamtych czasach sytuowato ich w takiej elicie rzemiosta. To byt bardzo
dobry zawdd, bardzo prestizowy, rowniez z punktu widzenia finansowo-

-zarobkowego. Oni po prostu, zeby sie utrzymac¢ w tym polskim nowym
otoczeniu, zajeli sie tym tkactwem i tak sobie z pokolenia na pokolenie to
tkactwo przekazywali. I z tego dobrze zyli w Zelowie.

No i pojawit sie problem w wieku XIX, kiedy zaczeta sie produkcja wto-
kiennicza juz fabryczna. Oni sobie dziatali w takich matych manufak-
turkach, az tu nagle, po tej catej rewolucji technologicznej, pojawity sie
po prostu ogromne fabryki wtokiennicze, tkackie, ktore odebraty tym
zelowskim tkaczom racje bytu, odebraty im racje bytu finansowego, ca-
temu w zasadzie miasteczku. A co gorsza dla nich, wiele z tych fabryk
powstato w okolicy. Dlatego, ze okolice Lodzi staty sie takim zagltebiem
przemystu widkienniczego w XIX wieku. To byta sama t1.0dz, to byty rozne
inne miejscowosci i jedna z takich miejscowosci, gdzie powstata ogrom-
na fabryka, byt Zyrardéw. Zyrardéw, gdzie znajdowat sie kapitat francuski.
I nieprzypadkowo wtasnie w Zyrardowie urodzit sie Pawet Hulka. Dlate-
go, Ze jego rodzice, gdy stracili ekonomiczna racje bytu w Zelowie, uznali,
ze jesli nie mozesz pokona¢ wroga, czyli tych wielkich przedzalni, to sie
do niego przytacz. No wiec po prostu wywedrowali za praca do Zyrardowa.
[ zostali robotnikami przemystu wtokienniczego.

[ tam wtasnie przychodzi na swiat nasz maty Pawet Hulka, ktory
jest ktoryms tam pokoleniem czeskich imigrantéw do Polski. Rodzi sie
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w rodzinie robotniczej. Matka i ojciec pracuja w tych wielkich zaktadach
witokienniczych w dsmej, dziewiatej, dziesigtej dekadzie XIX wieku. Czyli
pracujag w warunkach, jakbySmy to dzisiaj, wedle dzisiejszych standar-
dow, okreslili: strasznych. Jest to praca po 12-14 godzin dziennie. I bardzo
szybko jego matka podupada na zdrowiu, zatem nie moze wykonywac
pracy. Wiec oni sie, méwiac wprost, staczajg w biede. Bo pozostaje jedy-
nie pensja ojca, marna pensja zwyktego robotnika wtokienniczego. Co to
znaczy? To znaczy tyle, ze Pawet Hulka jako jedenastoletnie dziecko, we-
dtug dzisiejszych standardow dziecko, wedtug 6wczesnych niekoniecznie,
idzie do pracy w tych samych zaktadach. Jedenastoletni chtopiec! Ale on
sobie uswiadamia, jak juz poszedt do tej pracy, ze nie jest taki jak cate
jego otoczenie. No bo jezyk, ktory mowig w domu, to jest jakas taka sta-
ro-czeska gwara, dialekt. On nie do konca sie rozumie z rowiesnikami,
z przetozonymi w fabryce. No i zaczyna sie zastanawia¢ nad tym, kim on
w zasadzie jest. Jak rozmawia z rodzicami, to oni mu mowig: ,no my je-
stesmy z Czech”. No wiec on, myslac, ze jest de facto Czechem, znajduje
cztowieka w tej fabryce, ktory jest tam majstrem i ktory jest takim fak-
tycznym Czechem. To znaczy sprowadzonym do obstugi nowoczesnych
maszyn, majstrem pochodzgcym z Czech. Cztowiekiem, ktory nazywa sie
Prohazka. No i maty Pawet Hulka idzie do tego cztowieka i probuje z nim
rozmawiac: ,Ja jestem Czechem, pan jest Czechem, no to sobie pogadaj-
my jak Czesi.” Okazuje sig, ze tamten cztowiek go za bardzo nie rozumie.
Hulka sobie uswiadamia, ze on tym Czechem jest na p6t gwizdka, czy na
¢wierc gwizdka. Okazuje sie, ze ten jego jezyk domowy, jest juz niezrozu-
miaty dla wspdtczesnego Czecha, ma niewiele wspdlnego z nowoczesna
CZesZCzZyzna.

Corobi ten chtopiec o tym juz rozbudzonym, jakims takim zawiktanym
poczuciu tozsamosci, troche polskim, troche wtasnie czeskim? Prosi tego
cztowieka, zeby go uczyt wspdtczesnego czeskiego. I ten majster go fak-
tycznie uczy. Podsuwa mu w miare nauki czeskie ksigzki, literature cze-
ska, podsuwa mu gazety czeskie i ten mtody chtopak to wszystko zaczyna
czytaé, zaczyna sie tego uczy¢, a to jest chtopak, jak sie bardzo szybko
okazuje, po pierwsze bardzo zdolny, po drugie wyjatkowo zdeterminowa-
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ny, zeby zdobywac wyksztatcenie. On oczywiscie nie ma szans, pracujac
w tej fabryce, chodzié do jakichs szkot. Nie ma pieniedzy na ksigzki, nie
ma takich mozliwosci rozwoju, jakie miatoby dziecko lepiej urodzone.
On zostaje samoukiem i po tej pracy w fabryce, ktora trwa w jego przy-
padku 11 godzin, uczy sie nocami. Uczy sie czeskiego, przerabia sobie
kurs tez literatury polskiej. Jest taki bardzo ambitny, szybko zaczyna sie
uczy¢ niemieckiego, zaczyna sie uczy¢ angielskiego... Mamy taka historie
o szalonych ambicjach i edukacyjnym pedzie dziecka z robotniczej rodzi-
ny. Zwraca tym uwage swojego otoczenia. I to jest dla niego dar od losu,
ze nagle z pracownika fizycznego tej fabryki zostaje awansowany do biu-
ra. Zostaje awansowany do sSrodowiska bardziej inteligenckiego. On tam
oczywiscie robi proste rzeczy, ale dostaje prace umystowsa. Zaczyna byc¢
tez blizej decydentow tej fabryki, gdzie$ tam sie z nimi mija juz na kory-
tarzach rozmaitych pomieszczen biurowych, dyrekcji itd. I dzieki temu:
po pierwsze zarabia wiecej, po drugie zas ma lzejszg prace. I moze jeszcze
bardziej angazowac sie w to swoje samoksztatcenie, bo nie jest juz tak
wymeczony, jak dwunasto czy trzynastoletnie dziecko po kilkunastogo-
dzinnej pracy fizycznej byto wezesniej. I co sie okazuje? On bardzo szybko
zapada na gruzlice, na chorobe, ktora wtedy dla wielu osob stanowita po
prostu wyrok $mierci, czy wyrok bardzo skroconego zycia. Ale poniewaz
on w tej fabryce juz tam kogos zna, to do jakiegos tam wysokiego szczebla
jego szefow dochodzi historia, Ze jest taki chtopczyk bardzo zdolny, pra-
cujacy tutaj juz u nas w fabryce, ktory zachorowat. I ten jego szef, czy tez
szefowie, postanawiaja go wystaé do sanatorium.

A pdiniej, gdy on juz wchodzi w taka troszeczke orbite towarzyska
tego sSrodowiska, to pracodawca funduje mu studia. Studia w Niemczech,
w Heidelbergu. To byt woéwczas ceniony osrodek naukowy, ale tez, co jest
wazne, zwigzany byt z kregami protestanckimi. A Hulka i jego rodzina
byli wtasnie ewangelikami. Jakby kontynuujac te tradycje rodzinng swo-
ich poprzednikow, ktorzy uciekli do Polski. I to jest takie troche success
story tamtych czasow, bo chtopak z prawie samego prawie dna spotecz-
nego, ktorego los mogt sie skonczyc bardzo marnie, oto zdobywa wyzsze
wyksztatcenie, zdobywa pewnego rodzaju bycie, zdobywa mozliwosci roz-
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woju, o jakich wiele dzieci robotniczych nawet nie mogto de facto poma-
rzyc.I on to wykorzystuje, bo do tej swojej takiej ogromnej woli rozwoju,
tej checi samoksztatcenia, dodaje wielkg pracowito$é. On bardzo tworczo
wykorzystuje czas studiow w tym Heidelbergu, studiujac chyba trzy kie-
runki jednoczesnie. Ale co jeszcze robi? Otdz on zaczyna takg dziatalnosé,
ktdéra go podzniej rozstawita, pozwolita mu tez w miare przyzwoicie zy¢.
Zaczyna, po pierwsze, pisa¢ wtasne teksty. Po drugie za$ ttumaczy¢ cu-
dze teksty. Korzystajac z talentu jezykowego, z tej pracy, ktorg wykonat,
zaczyna juz jako de facto nastolatek, przed dwudziestym rokiem zycia,
dokonywaé pierwszych ttumaczen z literatury na jezyk polski. I jednym
z takich jego wyborow, bardzo oczywistych w kontekscie tego, czym sie in-
teresowat, ktory pdzniej tez naznaczy go na cate zycie, sg pierwsze utwo-
ry ttumaczone z czeskiego. Ttumaczy najpierw nowelke Bozeny Niemco-
wej, to jest taka absolutna klasyczka jezyka literatury czeskiej, o ktorej
wcigz czeskie dzieci uczg sie w szkotach. A nastepnie ttumaczy tez jakies
tam nowele Hawliczka-Borowskiego, co jest rowniez absolutng klasyka
literatury czeskiej. I on to ttumaczy i wysyta to do rozmaitych wydaw-
nictw, do czasopism literackich, zeby kogos tym zainteresowad. I udaje
mu sie. W szybkim tempie zostaje takim, mozna powiedzie¢, ze dos¢ roz-
poznawalnym, wzietym tlumaczem literatury. Do tego niebawem doda-
je thumaczenie utwordw literackich z niemieckiego, dodaje ttumaczenia
z angielskiego. I juz jako tam prawie trzydziestolatek jest dosy¢ znanym,
rozpoznawalnym ttumaczem na gruncie kultury literackiej polskie;j.

Ma tez jeszcze w miedzyczasie epizod czeski, o ktorym moze opowiem
troszeczke pozniej, bardzo ciekawy. Ale przede wszystkim jest wtasnie
tlumaczem oraz literatem, poniewaz zaczyna pisa¢ coraz wiecej wia-
snych tekstow. Najpierw to sa teksty o tematyce takiej, mozna powie-
dzie¢, religijnej, humanistycznej, kulturalnej, ale coraz czesciej zaczyna
siega¢ po tematyke spoteczna. Jest to cztowiek duzego talentu literackie-
go. Juz jako trzydziestoparo, czterdziestolatek, staje sie rozpoznawalng
postacia, publikuje w najbardziej znanych polskich czasopismach, mie-
dzy innymi w Wiadomosciach Literackich, czyli w jednym z najbardziej
znanych, najbardziej opiniotworczych polskich czasopism. I co jeszcze
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robi? Kontynuuje te sciezke ttumacza. I zaczyna specjalizowaé sie w li-
teraturze czeskiej. Przede wszystkim w takich dwdch, mozna powiedziec,
jej podgrupach. Pierwsza podgrupa to jest ttumaczenie kilku ksigzek bar-
dzo znanego, bardzo wowczas modnego, nagradzanego w catym swiecie
literata czeskiego, Karela Czapka. Hulka ttumaczy, to sq bardzo modne
ksigzki, one wtedy wychodza w duzych naktadach, bo sa to takie wizjo-
nerskie ksigzki, projektujace nowy swiat, troche utopia, troche dystopia.
Czapek jest miedzy innymi tworcg terminu robot, czyli taki wyprzedza
swojaq epoke, jesli chodzi o wizje przysztosci. I Hulka jest ttumaczem tych
jego kolejnych czterech, czy pieciu ksiazek na polski. Te ksigzki odbijaja
sie tez sporym echem w polskim swiecie literackim. Zaczyna miec status
ambasadora kultury czeskiej w Polsce. W zasadzie nie ma poréwnywal-
nej postaci z Hulkg w Polsce, jesli chodzi o promowanie kultury czeskiej,
o komentowanie kultury czeskiej. Nawet inni tworcy wazni twércy kon-
sultuja z nim kwestie zwigzane z kultura czeska.

Wrdoémy teraz do tego, skad sie wziat Laskowski. Dlatego, ze gdy Pawet
Hulka zaczynat swojg kariere ttumacza, to nie wiedziat, jak ta kariera mu
pojdzie. Wiec sie troszeczke wstydzil podpisywaé wtasnym nazwiskiem.
I wymyslit sobie pseudonim. Hulka po czesku znaczy: laska. Taka laska
do podpierania sie, jak starsi ludzie kiedys chodzili powszechnie z laska,
teraz jest to rzadziej widywane. I on od tego stowa laska robi sobie po
prostu pseudonim Pawetl Laskowski. Ale jak sie okazuje, Ze ta kariera bar-
dzo szybko mu wypalita, no to jednak szkoda nie przyznawac sie do wta-
snego nazwiska. Wiec on sie zaczyna podpisywac¢ Pawet Hulka-Laskowski.
Zmienia sobie to nawet oficjalnie w dokumentach i tak zostawia.

Wrdcimy teraz do drugiej sciezki czeskich dokonan, okotoczeskich
dokonan ttumaczeniowych. To jest ksiazka, ktora rozstawita w Polsce
Pawta Hulke Laskowskiego na zawsze. Czyli pierwsze polskie tlumacze-
nie ,Przygdd dobrego wojaka Szwejka: Jarostawa Haszka. Hulka dokonat
thumaczenia tak naprawde nie majgc wydawcy polskiego. Tak bardzo za-
fascynowata go ta ksigzka. A pdzniej chodzit po réznych wydawnictwach
i probowat zainteresowa¢ wydawcow. Wtedy ta ksigzka jeszcze nie byta
tak znana w swiecie. Jarostaw Haszek byt literatem jeszcze nie do konca
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rozpoznanym. Ale Hulka przekonuje jedno z wydawnictw polskich, ze to
bedzie bestseller. I to faktycznie sie okazuje bestsellerem! Az do lat 90.
XX wieku wszystkie kolejne wydania Szwejka w Polsce to kanoniczne thu-
maczenie Pawta Hulki-Laskowskiego. To byty dziesiatki, jesli nie setki ty-
siecy naktadow. Wiec przecietny taki polski czytelnik, odbiorca literatury,
znat Pawta Hulke-Laskowskiego w duzej mierze dzieki Szwejkowi. Mowa
o tlumaczeniu, ktore po latach stato sie, mozna powiedziec¢, kultowym.
Nie byto bowiem takim topornym, wiernym ttumaczeniem, tylko Hulka
dodawat tam takie bardzo ciekawe, rozmaite zwroty, ktore po czasie we-
szty do potocznej polszczyzny.

Po co ja o tym wszystkim mowie? Po to, zeby pokazaé, dlaczego Pa-
wet Hulka napisat ksiazke ,Slask za 0lza” i dlaczego to byto tak bardzo
waznym i ciekawym wydarzeniem. Sg lata trzydzieste. Pawet Hulka La-
skowski jest juz znanym publicysta, znanym ttumaczem, znang postacia
kultury. Pewnie za duzo bytoby powiedzie¢, ze to jest absolutny polski top,
jesli chodzi o $wiat literacki. Natomiast jest to cztowiek z pewnoscig roz-
poznawalny. I jego rozpoznawalnos¢ jeszcze w latach 30. wspina sie na
wyzyny, dlatego, Ze on pisze taka ksigzke ,Mdj Zyrardow”. Ksigzke, ktéra
staje sie bardzo gtosna w catej Polsce. I otwiera mu tez troszeczke droge
na Zaolzie. To jest ksigzka o jego rodzinnym miescie, do ktdrego on po
studiach wrdcit, z ktédrym byt caty czas zwigzany. Tam 7y, pracowat, nie
wyjechat do zadnego innego miasta. I Zyrardéw na przetomie lat 20. i 30.
znajduje sie w totalnym upadku. Dlatego, ze te wielkie zaktady, w kto-
rych Pawet Hulka pracowat jako mtody cztowiek, zostaja przejete przez
taki, jakby$smy to powiedzieli, agresywny, spekulacyjny kapitat. To juz nie
sa ci dawni francuscy wtasciciele, ktorzy przez kilka pokolen te zakta-
dy prowadzili w takim duchu organicznego rozwoju, w duchu dbatosci
o pracownikow, w duchu dbania o miasto, lecz przejmuje to taki kapitat,
ktory chce z tego wycisnaé jak najwiecej forsy i sie w ogdle nie przejmuje
losem tych zaktaddw, tej spotecznosci. A te zaktady sg tak naprawde jedy-
nym zywicielem catego miasta, bo to miasto powstato wokot nich. Miasto
Zyrardéw nosi nazwe od nazwiska Gérard, czyli francuskiego zatozyciela.
Tam wczesniej byto po prostu puste pole. Dopiero wokét tych zaktadow
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powstata cata spotecznosé. I teraz ta spotecznosé traci racje bytu, bo ten
kapitatl dokonuje dewastacji — zwalnia potowe pracownikow, innym na-
rzuca coraz wieksze, coraz bardziej brutalne normy pracy. Przestaje tozyc
pieniadze na otoczenie spoteczne zaktadow, czyli na rozmaita aktywnosc
kulturalng, na szkoty, ktore wezesniej finansowat. Miasto pograzone jest
w zapasci. A Pawet Hulka, majgc to wszystko pod nosem, czujac sie tez
emocjonalnie zwigzanym z ta spotecznoscig robotnicza, z tymi zakta-
dami, zaczyna opisywac to zjawisko w prasie ogolnopolskiej, w takich
alarmistycznych tekstach. Apeluje, Zzeby ktos cos z tym zrobit. On nie za
bardzo wie kto, nie za bardzo wie jak, ale nagtasnia problem. Wykonuje
taka podstawowa robote zaangazowanego spotecznie literata. I te teksty
staja sie coraz gtosniejsze. Drukuja je czotowe polskie pisma. Zaczyna sie
jakas debata. Gdy Pawet Hulka w koricu wydaje te ksiazke ,M6j Zyrardow”,
taka troszeczke autobiograficzng, a troche opisujaca to nieszczescie, kto-
re dotkneto miasto, to ksigzka staje sie bardzo gtosna. Sa dwie kwestie,
ktore o tym swiadcza. Pierwsza — czyli znane zdjecie prezydenta Ignacego
Moscickiego, jak on na jakims spotkaniu dla prasy siedzi w swoim salo-
niku i tam na stole lezy wtasnie ksiazka ,Mo6j Zyrardéw”. A drugi przejaw
wptywu tej ksiazki jest taki, ze w koncu polskie wtadze wtasnie cos z tym
robig. To znaczy wykazuja przed sadem, ze francuski wtasciciel prowadzi
gospodarke rabunkowa i mu ten zaktad po prostu zabieraja. Zaktad prze-
chodzi na wtasnos$é panstwa, zaczyna produkowaé na potrzeby wojska
materiaty wiokiennicze i mozna powiedzie¢, ze Pawet Hulka-Laskowski
swoimi tekstami ratuje cate zaktady i cate miasto. To jest nie tylko dobry
uczynek, to jest tez pewnego rodzaju stawa cztowieka, ktory swoja deter-
minacja, odwagg po prostu dokonat czegos wielkiego. Nie ma w zasadzie
dla cztowieka piszacego wiekszej pochwaty, niz powiedzieé, ze jest az tak
Sprawczy.

Co to oznacza w kontekscie Zaolzia? Otoz znaczy to tyle, Ze jest to
w tamtym momencie, w potowie lat 30-tych, bardzo znana postac¢ wptywo-
wa zarowno w dziedzinie literatury, jak i czegos, co mozna by powiedziec:
rozpoznawalnosci spotecznej. Powszechna swiadomosc, ze jest cztowiek
sprawczy, ze to jest cztowiek, ktorego ksiazki, ktorego teksty cos znacza
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i co$ zmieniajg. W latach trzydziestych Polska wraca do tematu Zaolzia.
Ten temat ciggle zyt, ta kwestia sporu o granice, o przebieg granicy, o przy-
naleznos$é panstwowa tego terenu jest, mozna powiedzieé, ciggle zywa
w latach dwudziestych, ale w latach trzydziestych polskie wtadze wracaja
do prob pewnej rewizji tego porzadku, ktory zostat ustalony wczesnie;j.
Cate polskie spoteczenstwo tez nie jest pogodzone z werdyktem granicz-
nym, ktéry Polsce odebrat tak duze tereny na Slasku Cieszyniskim, znacz-
nie zamieszkane przez Polakow. I trwa debata na tamach mediéw. Co cie-
kawe, to jest debata prowadzona zupetnie ponad podziatami politycznymi.
Co do tej kwestii, ze ten werdykt Ententy byt niesprawiedliwy, zgadza sie
w zasadzie cata polska opinia publiczna — od mocnego lewa po mocne
prawo. Ten temat staje sie coraz bardziej znaczacy i Pawet Hulka-Laskow-
ski dostaje propozycje napisania duzej ksigzki wtasnie o Polakach, ktorzy
zyja za 0Olzg. Zleceniodawcy, czyli prawdopodobnie kregi okotorzgdowe,
zwigzane prawdopodobnie z wojewoda slaskim Michatem Grazynskim,
proponuja Hulce napisanie takiej ksigzki. Wyjazd na tereny za Olza, na te
cze$é Slaska Cieszynskiego, ktéra jest pod witadaniem Czechéw i opisanie
zarowno samego terenu, jak i losu Polakow na tym terenie. Pawet Hulka
propozycje przyjmuje. I co ciekawe, wspominatem tutaj o wczesniejszym
czeskim epizodzie Hulki-Laskowskiego — otoz w roku 1920 otrzymat on
propozycje pracy w polskiej ambasadzie w Pradze. I byt tam cztowiekiem
odpowiedzialnym za, jakby$my to nazwali dzisiaj polityke medialng. Pet-
nit role takiego nieformalnego rzecznika prasowego ambasady. Nie tylko
przekazywal Czechom polskie stanowiska, ale tez sledzit 6wczesne me-
dia czeskie i przekazywat polskim wtadzom, polskiemu rzadowi, polskiej
opinii publicznej nastroje, panujace w Czechach, szczegdlnie nastroje
odnosnie Polski. I poznat wtedy Czechy, mozna powiedziec¢, juz nie tylko
przez literature, ale przez polityke, przez realia zycia codziennego. Czto-
wiek, ktory wykonat tak wielkg prace dla promocji kultury czeskiej w Pol-
sce i ktory miat réwniez pochodzenie czeskie, bardzo sie do Czechow i do
stosunku Czechow do Polakéw zrazit. Bardzo zmienit swoje idealistyczne
wczesniej zdanie o Czechach, szczegdlnie jednak stosunek Czechow do
Polski zagrozonej najazdem bolszewickim, dat Hulce wiele do myslenia.
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Wtedy on zainteresowat sie mocniej polityky, polsko-czeskim rozstrzy-
gnieciem granicznym i sledzit te sprawy przez lata.

Zatem w roku 1936 Pawel Hulka-Laskowski przyjezdza na Slask Cie-
szynski, jest poczatkowo po polskiej stronie granicy, pozniej bardzo duzo
czasu spedza po stronie czeskiej. To, co nazywamy dzisiaj Zaolziem, prze-
wedrowat bardzo doktadnie na potrzeby pisania swojej ksiazki. Spotkat
sie z wieloma osobami, wiele miejsc odwiedzit nawet kilkakrotnie. Moz-
na powiedziec¢, ze od Ostrawy az po Czace — czy to pieszo, czy pociaga-
mi, czy z jakims$ wynajetym szoferem - on to, po prostu, wszystko w celu
zbierania materiatow do tej ksigzki. Oprocz tego oczywiscie to byty prace
archiwalne, to bytly prace nad lekturami wczesniejszych autorow, zarow-
no polskich, jak i czeskich. Przede wszystkim jednak to byto takie pozna-
nie zywych ludzi tamtej epoki, Polakéw na tym terenie. Te prace trwaty
w zasadzie ponad rok. Hulka pomieszkiwal na Zaolziu, spotykat sie
z bardzo wieloma przedstawicielami tutejszych Polakéw, zaréwno spo-
srod postaci znanych — dziataczy spotecznych czy kulturalnych, polity-
kow, dyrektorow szkot polskich, w tym tak waznych jak szkota w Ortowe;.
Rozmawiat tez jednak ze zwyklymi ludZzmi, wedrowat, patrzyt, przygladat
sie, czytat lokalng prase, zastanawiat sie, jak to wszystko wyglada. I pi-
sat. Wreszcie w roku 1937 ukonczyt we wrzesniu wielka, monumentalng
ksigzke Slask za 0lza, ktéra ukazata sie wiosng roku 1938.

I jest to w zasadzie chyba do tej pory najwieksza ksigzka na ten temat.
Na temat losow, historii, dorobku Polakéw na tym terenie, ktory nazy-
wamy dzisiaj Zaolziem, tej czesci Slaska Cieszyniskiego wlaczonej do Cze-
chostowacji, a dzisiaj lezgcej w granicach Czech. Nam sie udato te ksigz-
ke wznowi¢ teraz. Wydawca jest Kongres Polakow w Republice Czeskie;j.
Jamiatem zaszczyt i przyjemnosc by¢ redaktorem wznowienia tej ksigzki.
Mamy po tych 86 latach pierwsze wznowienie ksigzki, ktora liczy prawie
500 stron. Ma do tego kilkaset ilustracji, tez pochodzacych z tego pierw-
szego, oryginalnego wydania, czyli ilustracji dokumentujacych miejsca,
ktorych dzisiaj juz nie ma, albo wygladaja zupetnie inaczej niz wtedy.
I mozna powiedziec¢, ze mamy takie monumentalne wydawnictwo, wresz-
cie przypomniane po tylu latach nieprzypominania go. Wiemy, Ze nie



mozna byto tej ksiazki wznowié¢ w czasach komunistycznych, dlatego ze
w imie takiej socjalistycznej jednosci polsko-czechostowackiej takie tre-
$ci byty niemile widziane. Po roku 89 tez sie niestety nikt do wznowienia
tej ksigzki nie kwapit.

Uwazam, ze jest to btad, dlatego Zze niezaleznie co myslimy o daw-
nych konfliktach, niezaleznie co myslimy o obecnych czasach, to przede
wszystkim to w ogdle nie jest ksigzka, ktora bytaby ksigzka agresywna.
Nie jest to ksiazka, ktora bytaby w jakis taki tendencyjny sposob anty-
czeska. Nic z takich rzeczy. To jest ksigzka cztowieka, ktory — jak wspo-
minatem - zrobit bardzo wiele dla kultury i literatury czeskiej, dla ich
promowania w Polsce. Jest to ksigzka cztowieka o takim $wiatopogladzie
humanistycznym, dalekim od wszelkich nacjonalizmow, od wszelkich
szowinizmow, od podsycania jakichs wtasnie narodowosci. Sam Hulka
wielokrotnie podkresla, ze jego celem nie jest jakas antyczeskosé, nie jest
jakies wielkie rozniecanie rozmaitych resentymentow. Zalezato mu na
tym, zeby odbiorcy w Polsce nie tylko wiedzieli, ze sa jacys Polacy gdzies
tam poza potudniowymi granicami, ale dowiedzieli sig, na czym polega
ich kultura, ich przesztosé, jakie sa ich zwiazki z Polska, z kultura polska
i tak dalej. Ja bede przede wszystkim zachecat do lektury, nie bede jej
streszczat, skoro mamy juz to wznowienie, to nie bytoby sensu tego robic.
Jeszcze jedng z wartosci ksiazki jest moim zdaniem ten jej reportazowy
charakter. To nie jest ksigzka nudna, to nie jest ksigzka pisana w gabine-
cie, to nie jest ksigzka naukowca-teoretyka. To nie sg tylko suche fakty. To
jest przede wszystkim opowiesc cztowieka, ktory w tym roku 1936 i 1937
po prostu przewedrowat kawat terenu, wszystko obejrzat na wtasne oczy,
rozmawiat z zywymi ludZzmi i tymi wrazeniami sie podzielit. To nie jest
zadne streszczenie tego, co opisali inni, tylko zywa opowies¢ wieloaspek-
towa. Tam tez jest duzo takich interesujacych subiektywnych spostrze-
zen. Czasami sg to drobiazgi, ale bardzo ciekawe, bardzo wymowne. Mnie
zapadt w pamie¢ taki watek, do ktorego Pawet Hulka-Laskowski wraca
wrecz obsesyjnie. Mianowicie on odwiedza kolejne miejscowosci Zaolzia.
To sa czasami bardzo niewielkie miejscowosci, czasami niewielkie wioski.
On zawsze zwraca uwage na to, jak w takich miejscowosciach wyglada
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szkota polska, jak wyglada swiezo zbudowana szkota czeska. I to zawsze
jest taki kontrast, ze jest mata, biedna szkota polska, utrzymywana w du-
zej mierze ze sktadek miejscowych Polakow, ktorzy sa prostymi, nieza-
moznymi ludZzmi, wiec nie majg zadnych wielkich funduszy, ale krzataja
sie koto wtasnej szkoty, koto zapewnienia przysztosci wtasnym dzieciom.
Natomiast w tej samej miejscowosci jest zbudowana na pokaz wielka, no-
woczesna, mowigc kolokwialnie wypasiona czeska szkota, stanowigca
element oddzialywania na miejscowa ludnosc¢. Pokazania miejscowym
Polakom: zobaczcie, co my mozemy, a jak niewiele wy mozecie i jak warto
bytoby zostaé¢ Czechem, bo wtedy awansujecie do tych wielkich, pieknych,
nowoczesnych, Swietnie wyposazonych szkot!

Ksiagzka, jak juz wspomniatem, wydana zostata w 1938 roku I nie byta
to fortunna data. W1939 roku rzeczywistos¢ sie zmienita: ksigzka odeszta
w niepamie¢ z powodu okupacji, pdzniej ze wzgledu na komunistyczne
realia. I c6z, Pawet Hulka-Laskowski w taki nietypowy sposdb zwiazat sie
z tutejsza ziemia. Tuz po zakonczeniu II wojny $wiatowej odzyt polsko-

-czeski spor graniczny i znowu nie bylo jasne, gdzie granica przebiegnie,
gdyz obie strony ponownie zgtaszaty pretensje do posiadania tych ziem.
Pawet Hulka-Laskowski, juz cztowiek niemtody, schorowany (bo okupacja
mocno odbita sie na jego zdrowiu) znowu przyjezdza z Zyrardowa tutaj
na zaproszenie swojego kolegi, ministra Rzymowskiego. Minister chciat,
zeby Hulka doradzat tutaj w sprawie przebiegu nowego, kolejnego sporu
polsko-czeskiego. Schorowany Pawel Hulka-Laskowski najpierw miesz-
ka w Wisle Gtebcach, a pozniej w Cieszynie, po polskiej stronie Olzy. Pi-
sze tam jeszcze ksigzke wspomnieniowa ,Ksiezyc nad Cieszynem”, ale
niestety 29 pazdziernika 1946 roku nagle umiera. Pochowany jest na
cmentarzu ewangelickim w Cieszynie. Pierwszego listopada odwiedzitem
z matzonka jego grob. Ze smutkiem zauwazam, ze jest to niestety grob
rzadko odwiedzany. Poza jakims tam bukiecikiem od parafii ewangelicko-

-augsburskiej i zniczem od mito$nikoéw przygdd dobrego wojaka Szwejka
z Przemysla, nie byto tam poza naszym, $wiezo przeniesionym zniczem
absolutnie nic. Jest to do$¢ smutne podsumowanie loséw cztowieka, kto-
ry w moim subiektywnym odczuciu zrobit bardzo wiele dla tych terendw,
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natomiast niestety zostat troszeczke zapomniany — zaréwno po polskiej,
jak i po tutejszej stronie Olzy. Mam nadzieje, Ze wznowienie tej jego mo-
numentalnej ksiazki Slask za Olza przywréci o nim pamieé zaréwno na te-
renie Slaska Cieszynskiego, jak szerzej, na gruncie ogélnopolskim. Mam
tez nadzieje, ze lektura tej ksigzki bedzie pouczajaca zaréwno dla Pola-
kéw z glebi Polski, ktorzy czesto bardzo niewiele o Slasku Cieszyniskim
i 0 Zaolziu styszeli. A jesli juz, to tylko jakies stereotypowe, bardzo proste
informacje. Ciekaw jestem, jak ksigzka zostanie odebrana przez samych
Polakow tutejszych, zaolzianskich, jak odnajdziecie sie w tym opisie Hul-
ki sprzed tych 86-88 lat, jak przejrzycie sie w tym zwierciadle przesztosci?
Bardzo jestem ciekaw, jak w nadchodzacych dniach, tygodniach, miesia-
cach bedzie wygladata recepcja tej ksigzki w tych wszystkich srodowi-
skach. Mam nadzieje, ze bedzie to taka ciekawa, ozywcza dyskusja iz takg
nadziejq dziekuje za uwage i zegnam sie z Panistwem.
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ANDRZEJ MATOWSKI
.19+19=38"

Nazywam sie Andrzej Matowski. Jestem administratorem strony Druga
Wojna Swiatowa w Kolorze. Zaproszono mnie tutaj, aby porozmawiaé na
temat historii Slaska Cieszynskiego, znanego szerzej w Polsce nieprecy-
zyjnie jako Zaolzie. I tej historii, ktora jest dla Polski trudna, ktdra jest
uznawana za kontrowersyjng, za bedaca powodem do wstydu. Poniewaz
gdy méwimy o Zaolziu, to pamietamy o roku 1938, gdy oddziaty polskie
Grupy Operacyjnej Slask generala Bortnowskiego wkroczyly na teren
Zaolzia, znajdujacego sie wowczas na terenie Czechostowacji i dokonaty,
jak to sie mowi powszechnie, rozbioru Czechostowacji razem z Niemca-
mi i Wegrami. Jest to temat podnoszony przez rosyjska propagande jako
przyktad tego, ze Polska wczesniej z Hitlerem dokonata agresji, dokonata
zaboru Czechostowacji. Wiec nie moze mie¢ pretensji o agresje sowiecka
17 wrzesnia roku 1939. I w polskiej sSwiadomosci historycznej my pamieta-
my tylko ten rok 1938. Widzimy tylko te obrazki z pazdziernika roku 1938,
transparenty, sztandary Polakow z Zaolzia witajacych Wojsko Polskie na
terenie Cieszyna.

Jednak zapominamy, ze historia Zaolzia, historia Slaska Cieszyniskiego
nie zaczeta sie w pazdzierniku roku 1938. Poniewaz, zebysmy mogli zro-
zumiec rok 1938, ktory jest tylko potowa tego obrazu, musimy sie cofnaé
do roku 1919, czyli o doktadnie 19 lat wczesniej. I historia ta zaczyna sie
w pazdzierniku, ale wtasnie nie roku 1938, tylko roku 1918. 16 pazdziernika
1918 roku cesarz Karol, Karol I Habsburg, wtadca Austro-Wegier, wygtosit
manifest ,Do moich wiernych austriackich ludow”, w ktérym zapowie-
dzial utworzenie federacji panistw w ramach Austro-Wegier. Oczywiscie
nie mogto to juz pomdc umierajacej monarchii habsburskiej, ktora dwa
dni wczesniej, 14 pazdziernika roku 1918, zgodzita sie na warunkowg ka-
pitulacje, na warunkach zaproponowanych przez Stany Zjednoczone.
Natomiast po manife$cie Karola I, nastgpit istny wylew deklaracji nie-
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podlegtosci, ze strony ludéw, ze strony narodéw zamieszkujacych do tej
pory C.K. monarchie. I wsrod nich, jako jedni z pierwszych, byli Polacy.
Poniewaz juz 19 pazdziernika, z inicjatywy Jozefa Kiedronia w Cieszynie,
zostata powotana Rada Narodowa Ksiestwa Cieszynskiego, ktora miata
reprezentowa¢ interesy ludnosci polskiej na terenie Slaska Cieszynskie-
go i reprezentowac ich interesy oraz przejmowaé w ich imieniu wladze.
27 pazdziernika, czyli 8 dni pdzniej, Rada Narodowa wygtosita odezwe,
w ktorej zobowigzata sie do wiernosci Polsce. To byt pierwszy organ jesz-
cze nieistniejacej Rzeczypospolitej, ktory zamanifestowatl swoja obec-
nosé. I bylo to wazne, poniewaz Slask Cieszynski w roku 1918, wedtug
spisu narodowosciowego zamieszkiwato 230 tysiecy Polakow, ktdorzy sta-
nowili az 55% ludnosci na terenie Slaska Cieszynskiego, podczas gdy Czesi
stanowili zaledwie 27% i mieszkato ich tutaj 115 tysiecy. Pozostali iden-
tyfikowali sie jako Niemecy, Zydzi i Slazacy. I w nocy z 31 pazdziernika na
1 listopada 1918 roku, polskie straze obywatelskie, samorzutnie powsta-
jace formacje policyjne, zaczely rozbrajanie austriackich garnizonow
i przejmowanie wtadzy. Od tego momentu historia Slaska Cieszynskiego
miata by¢ historig polska. Jednak, gdy Austriacy ustapili, Polacy napotka-
li na opdr, poniewaz miejsce Austriakow zastgpit nowy narod, czyli Cze-
chostowacja, ktora 28 pazdziernika 1918 roku, 9 dni po powstaniu Rady
Narodowej Ksiestwa Cieszynskiego, ogtosita swoja niepodlegtosé. A 30
pazdziernika 1918 roku powstata Krajowa Rada Narodowa dla Slaska, czyli
»,Zemsky narodni vybor pro Slezsko”. Organ bedacy analogiczny dla Rady
Narodowej Ksiestwa Cieszynskiego. I w porozumieniu miedzy obydwoma
tymi organami, miedzy Polska Radg Narodowa i Krajowa Radg Narodowg
Czeska, ustalono tymczasowa granice, ktora przyznawata wiekszosc te-
rytorium Slaska Cieszynskiego stronie polskiej, poniewaz Polacy stano-
wili tam wiekszos¢. Oczywiscie taki podziat byt bardzo niekorzystny dla
strony czeskiej, poniewaz ilekro¢ ja sobie mysle o Slasku Cieszyriskim, to
przypomina mi sie historia panstw burskich w Afryce, Transwalu i Oranii,
ktore zostaty podbite przez Imperium Brytyjskie na przetomie XIX i XX
wieku. Poniewaz te panstweka burskie byty bardzo bogate, spaty dostow-
nie na ztozach diamentdéw i ztota i mimo, Ze byty bardzo bogate, to nie
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mogtly przeciwstawié¢ sie poteznemu imperium, wiec ich bogactwo stato
sie ich przeklenstwem. I w pewnej mikroskali Slask Cieszyriski powtorzyt
historie afrykanskich panistwewek burskich, poniewaz na terenie Slaska
Cieszynskiego nie byto ztota, a raczej nie byto prawdziwego ztota, byto na-
tomiast czarne ztoto, czyli ztoza wegla, ktorego duze poktady znajdowa-
ty sie w Zagtebiu Karwinskim. Byta tu rowniez bardzo nowoczesna huta
w Trzyncu, nowoczesna linia kolejowa w Boguminie, ktora taczyta Czechy
z terenami wschodnich Stowacji — z resztg jedyna, prowadzaca do Koszyc.
Byly to bogactwa, ktorych Czechostowacja nie mogta pozostawié stronie
polskiej. Stanowity wiec przeklenistwo dla Polakow i nadzieje dla Czechow.

W zwigzku z tym, mimo iz marszatek Jozef Pitsudski, przywodca, na-
czelnik panstwa, dazyt do tego, aby rozwigzaé¢ spor z Czechostowacjag
w sposob demokratyczny, poprzez plebiscyty, czy poprzez wybory, po-
przez gtosowanie, jego apele do przewddcy Czechostowacji Tomasza Ma-
saryka pozostaty bez odpowiedzi. Z reszta stosunek strony czeskiej wi-
dac¢ byto juz w potowie grudnia 1918 roku, gdy wojska czechostowackie
zajely zbrojnie Spisz i Orawe, lezace bardziej na wschod, bedac zapowie-
dzia, papierkiem lakmusowym na to, co sie moze wydarzy¢ w przyszto-
sci. 17 stycznia 1919 roku zaplanowano wybory do Sejmu Ustawodawczego
w Polsce i wybory te réwniez mialy sie odby¢ na polskiej czesci Slaska
Cieszynskiego. Czesi o tym wiedzieli. Majac ponadto swiadomosé, ze me-
todami demokratycznymi wtadzy nie zdobeda i grozito im, ze Slask Cie-
szynski w catosci przypadnie stronie polskiej, dlatego zareagowali bardzo
szybko. Juz 17 stycznia 1919 roku Tomasz Masaryk wydat polecenie, aby
przygotowac sie do zajecia Slaska Cieszynskiego przez oddzialy czeskie.
23 stycznia, czyli na 3 dni przed zaplanowanymi wyborami, oddziaty cze-
chostowackie dowodzone przez Jézefa Sznejdarka uderzyly na teren Sla-
ska Cieszynskiego, na polska tymczasowgq granice z Czechostowacja. Cze-
si wiedzieli, ze czas gra na ich niekorzysé, dlatego wykorzystywali fakt, ze
zostali uznani przez Entente za panstwo sprzymierzone. Oraz to, Ze na te-
renie Czechostowacji znalazty sie tak zwane Legie Czechostowackie, czyli
formacje zbrojne utworzone we Wtoszech i we Francji z bylych jericow
pochodzenia czeskiego i stowackiego tudziez z armii austriackiej, ktore
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zostaty uzbrojone, wyszkolone, wyekwipowane i bardzo szybko przerzu-
cone na teren Czechostowacji, aby antyniemiecko nastawiona Czechosto-
wacja mogta reprezentowac indywidualnie interesy Ententy w regionie.
Zreszta Ententa, alianci pozwolili Masarykowi na odtworzenie Czechosto-
wacji w granicach historycznych. Oczywiscie planowano to w odniesieniu
wylgcznie do kraju sudeckiego zamieszkatego przez Niemcow, ale w Pra-
dze interpretowano to tak jak chciano i w efekcie Jozef Sznejdarek do-
wodzacy na terenie Slaska Cieszynskiego miat az 20 batalionéw piechoty,
5 batalionéw artylerii, 2 szwadrony jazdy, i pocigg pancerny. W sumie
20 tysiecy dobrze wyekwipowanych i uzbrojonych Zoiierzy. On sam
zresztg byt wieloletnim Zolierzem francuskiej Legii Cudzoziemskiej,
dowodzit w Algierii. Jego wielu zolnierzy rowniez wywodzito sie z fran-
cuskiej Legii Cudzoziemskiej, skad poza wyszkoleniem wyniesli nie tyl-
ko doswiadczenie bojowe, ale takze brutalnos¢. Tymczasem Polacy dys-
ponowali na terenie Slaska Cieszynskiego zaledwie dwoma batalionami
piechoty, plutonem artylerii i plutonem jazdy, dowodzonymi przez put-
kownika Franciszka Latinika. Wynikato to z tego, ze Polska w tym okresie
toczyta wiele walk o swoje granice ze wszystkimi sgsiadami, poniewaz
trwaty walki w Wielkopolsce z Niemcami podczas Powstania Wielkopol-
skiego, walki z Ukraincami w Galicji i walki z bolszewikami na Wilensz-
czyznie. W zwigzku z tym nie byto znikgd pomocy. Polacy zebrali w sumie
2-3 tys. zolnierzy, wsparto ich okoto 3 tys. zoinierzy, okoto 1000 cywil-
nych ochotnikéw, gtéwnie géornikow z Zagtebia Karwinskiego i hutnikow
z Trzynca. I skoniczyto sie to tak, jak musiato sie skoniczyc, poniewaz Czesi
dostownie kilka dni, od 23 stycznia do 28 stycznia zajeli prawie caty Slask
Cieszynski i dopiero pod sam koniec 28 stycznia putkownik Latinik wy-
dat Czechom walna bitwe pod Skoczowem, ktora potrwata 2 dni i zwro-
cita wreszcie uwage Ententy na to, co sie dzieje w tym regionie. Weszto
w zycie zawieszenie broni 31 stycznia 1919 roku i wydawatoby sie, ze ta
wojna byta bardzo krdtka, nie wptynie wiec w zaden sposob na przysztosc
polsko-czeska. Jednakze ta wojna nacechowata sie nie tylko swoja bty-
skawicznoscia, ale tez duzg ilo$cig ofiar, poniewaz zgineto w ciggu zale-
dwie 8 dni 200 o0sob, z czego 150 to byli Polacy. Byta réwniez nacechowa-
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na zbrodniami wojennymi, ktére popetniali czescy legionisci na terenie
Slaska. Najslynniejsza zbrodnia byto zamordowanie kilkunastu zonierzy
z 12 Wadowickiego Putku Piechoty w Stonawie 26 stycznia. Zreszta takich
sytuacji byto znacznie wiecej. Dochodzito rowniez do pobié, grabiezy, ata-
kow na polskie miejscowosci. Zdarzato sie nawet, ze czescy legionisci na-
padali na gérnikow i hutnikow wracajacych z pracy i zabierali im ubrania,
zywnos¢ i pieniadze. Doszto do tego, ze Czesi zatozyli niewielki obdz kon-
centracyjny dla schwytanych Polakow w Ortowie. Wsrod poturbowanych
byt m.in. sam zatozyciel Rady Narodowej Ksiestwa Cieszynskiego Jozef
Kiedron wraz z zona Zofia. Czesi byli niezwykle agresywnie nastawieni
do wszelkich przejawéw polskosci, wiec zrywali wszelkie polskie flagi
i symbole narodowe.

Sytuacja ta trwataby dtuzej, gdyby nie to, ze w Paryzu 3 lutego 1919 r.
minister spraw zagranicznych Czechostowacji Edward Benesz i Roman
Dmowski pod naciskiem Ententy zawarli porozumienie, ktére miato do-
prowadzié¢ do tego, ze w przysztosci o losie Slaska Cieszyriskiego zadecy-
duje plebiscyt. Przez cate nastepne pottora roku, az do lipca 1920 r., byto
to jedno wielkie pasmo czeskiej nienawisci do polskiej mniejszosci na Za-
olziu. Wiasciwie polskiej spotecznosci Zaolzia, poniewaz zgodnie z usta-
leniami z Paryza mialy na terenie Slaska Cieszynskiego dziataé¢ komitety,
miaty dziata¢ aktywisci, mieli oni aktywizowac¢ spoteczenstwo, zeby opo-
wiedzieli sie za Polska. Natomiast wtadze czeskie w trakcie prowadzenia
dziatalnosci politycznej zastraszaty polskich aktywistow. Dochodzito do
rozpedzania i rozbijania wiecow, dochodzito do zastraszania polskich ak-
tywistow. Kazdego, przy kim znaleziono polskie ulotki lub gazety, aresz-
towata czeska zandarmeria. Normg staty sie rowniez tzw. rugi, czyli wy-
pedzenia Polakow. Na celowniku Czechow znalezli sie przede wszystkim
polscy nauczyciele, ksieza, urzednicy, zotnierze, policjanci, ktorych na-
tychmiast wypedzono na polska strone granicy. Ktéra zostata ustalona
mniej wiecej wzdtuz rzeki Olzy, podobnie do wspdtczesnej granicy. I do-
chodzito rowniez do tego, ze Czesi uniemozliwiali dziatalnos¢ aktywistom,
uniemozliwiali dziatalnos¢ polskim komitetom, wykorzystujac przy tym
rowniez wsparcie ze strony Ententy. Trzeba tutaj wspomnie¢, Ze Ententa
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miata w tym interes, poniewaz np. Francuzi nabyli 60% udziatéw w hucie
w Trzyncu, wiec w ich interesie byto to, zeby Trzyniec pozostat w granicy
czechostowackiej. A Polska nie byta w stanie zagwarantowaé¢ Francuzom
takich samych warunkow jak Czesi. Czesi wykorzystywali réwniez fakt,
ze mieli mocniejszg pozycje wsrod Ententy ze wzgledu na powstate legie
czechostowackie, ktore juz wowcezas toczyly walke rowniez z Wegierska
Republika Radziecka. Panstwo czechostowackie kreowato sie na obron-
ce intereséw Paryza i Londynu w Europie Srodkowo-Wschodniej, a tym-
czasem Polske caty czas zdarzono duzag nieufnoscia ze wzgledu na to, ze
Polacy w czasie I wojny swiatowej walczyli nierzadko po stronie panstw
centralnych, po stronie pokonanych Niemiec i Austrii.

Sytuacja ta trwataby bardzo dtugo, gdyby nie to, co sie wydarzyto, na
wschodzie Polski, poniewaz w roku 1920 uwage Polakow zaprzatat juz nie
Slask Cieszynski, tylko nadciagajaca ze wschodu Armia Czerwona. Wspo-
mne jeszcze o tym, ze Czesi w trakcie trwania dziatalnosci komitetow ple-
biscytowych — tak zwani nieznani sprawcy — obrzucali granatami siedziby
polskich komitetdw, siedziby polskich redakcji, polskie plebanie, polskie
koscioty. Pierwszy taki przypadek miat zresztg miejsce w Btedowicach
w lutym 1920 roku. I w samym maju roku 1920 ze Slaska Cieszyniskiego
wypedzono 3000 oséb. Wobec tego polscy hutnicy i gornicy ogtosili strajk
generalny. Aliancka komisja plebiscytowa uznata, ze w takiej sytuacji ple-
biscyt jest niemozliwy do przeprowadzenia. No ale tak jak wspomniatem
w lipcu roku 1920, uwage Warszawy zaprzatata bardziej Armia Czerwona,
niz to co sie dziato na Slasku Cieszyniskim. W zwiazku z tym Polska potrze-
bowata wyjatkowo duzej ilosci amunicji dostarczanej z zachodu, zwtasz-
cza przez Francje. Natomiast tranzyt widdt przez teren Czechostowacji.
I Czechostowacja blokowata transporty wojskowe od wrzesnia 1919 roku,
zastaniajac sie swojg neutralnoscig. Natomiast nie dato sie ukryc, ze kota
rzadzace czeskie, czyli sam Tomasz Masaryk, jak i jego wierny totumfac-
ki Edward Benesz, nie ukrywali swojej wrogosci do Polski i sugerowali
wprost, ze lepiej bytoby dla Polski gdyby ulegta ona bolszewikom, gdy-
by sie ona im, po prostu, poddata. Natomiast minister Stanistaw Grabski
na konferencji w SPA 10 lipca 1920 roku zostat postawiony przed faktem,
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ze, jesli zgodzi sie na oddanie kwestii granicy na Slasku i Cieszyniskiem
przez mocarstwa zachodnie, przez Entente, to wowczas Czesi zaprzesta-
na blokowania transportow amunicji do Polski. Minister byt postawiony
pod sciang ze wzgledu na to, ze przez caty maj i czerwiec 1920 Czesi nie
przepuscili praktycznie ani jednego lotu, a amunicji akurat Polsce byto
potrzeba w tych dniach bardzo. I w zwigzku z tym 28 lipca 1920 roku na
konferencji w SPA premier Grabski podpisal z Edwardem Beneszem de-
klaracje, ktora zgadzata sie na rozstrzygniecie sporu przez Entente, bo
warunkiem zgody wtasnie byto przepuszczenie tych transportéw amuni-
cji do Polski. W odrdznieniu od Grabskiego Benesz wiedziat, ze rozstrzy-
gniecie bedzie po mysli Czechostowacji i 28 lipca Slask Cieszynski zostat
podzielony wzdtuz rzeki Olzy z 2200 km? Polska otrzymata 1002 km? i 142
kmé?. Efekt byt taki, Ze poza granicami Polski znalazto sie 140 000 Polakow
i przyjecie tych warunkow uznano w Polsce za skandaliczne. Polski Sejm
nigdy nie ratyfikowal postanowien konferencji w SPA i uwazat, ze te po-
stanowienia nigdy nie byty do niego wigzace.

Polakéw mieszkajacych na Zaolziu, jak nazwano tereny Slaska Cieszyn-
skiego, ktore trafity do Czechostowacji, czekato bardzo trudnych 18 lat,
poniewaz wtadze czechostowackie prowadzity polityke szowinistyczna,
polityke wyjatkowo antypolska, polityke dazaca do wynarodowienia Po-
lakow na Zaolziu, do tego, aby oni wyrzekli sie polskosci. Pierwszym kro-
kiem wtadz czechostowackich, byto $cigganie na te tereny tysiecy czeskich
urzednikow, czeskich policjantow, czeskich nauczycieli po to, zeby dyspro-
porcje etniczne na terenie Zaolzia miedzy Polakami a Czechami zmniejszy¢.
Wtadze czeskie wymyslity tez pseudonaukowe brednie o spolszczonych
Morawcach, ktérzy na przestrzeni wiekow ulegli wtasnie polonizacji, i ze
trzeba ich teraz odzyskaé dla macierzy. 18 tysiecy Polakow mieszkajacych
na terenach wigczonych do Czechostowacji w ogole nie posiadato czeskie-
go obywatelstwa. Iwobec pozostatych stosowano przemystowa czechizacje,
czyli naktaniano Polakéw do zmiany imion na czeskie, do czechizacji na-
zwisk, do posytania dzieci do czeskich szkot. Zreszta wtadze czeskie dazyty
do tego, zeby zamyka¢ szkoty polskie na terenie Zaolzia. Polskie szkoty nie
byty finansowane z budzetu panstwa, tylko byty finansowane przez gminy



albo byty prywatne. I mimo duzego oporu ze strony Polakéw, ktérzy nie go-
dzili sie na to, to liczba polskich uczniow, uczniéw uczacych sie w polskich
szkotach spadta, bo o ile w 1916 uczyto sie ich 23 tysiace, o tyle w 1932 roku
juz byto tylko 12 tysiecy. Aby wymusi¢ postuszenstwo na Polakach, wia-
dze czeskie stosowaty szantaz. Powszechnym zjawiskiem byto zwalnianie
z pracy ojcow, gtow, rodzin i nierzadko jedynych zywicieli catej rodziny
z pracy w hutach czy w kopalniach i dawanie im wilczego biletu, zeby nie
mogli nigdzie indziej znalez¢ zatrudnienia. Niepokornych naktaniano do
wyjazdu z Zaolzia. Zdarzato sie tez przesiedlanie przymusowe polskich
kolejarzy, polskich hutnikéw, czy polskich gérnikow w dalekie, odlegte,
zachodnie rejony Czechostowacji. Zastepowano ich Czechami. Trzeba tez
pamietac o tym, ze wtadze czeskie zwalczaty bardzo mocno polskie wydaw-
nictwa i polska prase. Wystarczy wspomnie¢, ze w samym roku 1935-1936
dwukrotnie zawieszano gazete ,Dziennik Polski”, a stukrotnie konfisko-
wano caty jej naktad. W zwiazku z tym Polacy byli pozbawieni wiadomosci
z kraju, polskiej prasy, na szczescie tutaj w sukurs przyszto radio, czyli naj-
nowszy wynalazek i Polacy na Zaolziu mogli stuchaé polskiego radia.
Trzeba tez pamietac o tym, Ze wtadze czeskie juz moze nie stosowaty
takiego terroru jak w roku 1919-1920. Nie dochodzito juz moze do czestych
pobi¢. Natomiast ten sentyment wyraznie antypolski byt bardzo widoczny.
Mineto kilkanascie lat od tych wydarzen, czego symbolem jest cieszynski
pomnik polegtych legionistow, odstoniety w pietnastolecie czeskiej agre-
sji w roku 1934. Posta¢ z pomnika celuje mieczem w kierunku Olzy, czyli
dostownie w kierunku Czeskiego Cieszyna. Odczytywano to juz wowczas
jako gest, dajacy do zrozumienia, ze Polska pamieta o Polakach zostawio-
nych po drugiej stronie granicy. Zresztg sam 6wczesny burmistrz Cieszy-
na o tym mowit. Polski wywiad oddziatu II Sztabu Generalnego Wojska
Polskiego przygotowywat sie do nawet wzniecenia powstania antycze-
skiego na terenie Zaolzia w roku 1935 i 1936. I zwracatl uwage, ze juz dru-
gie pokolenie Polakdw, juz urodzone i wychowane na czeskim Zaolziu jest
bardzo aktywne. Szczegdlnie wywodzace sie z rodzin robotniczych. Jest
bardzo patriotycznie nastawione i wsrod nich rekrutowano chetnych do
przeprowadzenia ewentualnej wolty na terenie Czechostowacji.



Reasumujgc, cata ta sytuacja pokazuje nam to, ze wydarzenia z 1938
roku miaty swoje glebokie przyczyny. I gdy 15 wrze$nia 1938 roku brytyj-
ski premier Neville Chamberlain przyzwolit Adolfowi Hitlerowi na zajecie
terenow Sudetow zamieszkatych przez Niemcow, wtadze w Polsce do-
strzegly w tym szanse uregulowania przynajmniej stosunkow witadz cze-
skich do polskiej mniejszosci na Zaolziu. I 21 wrzesnia wyzwano wtadze
czechostowackie do tego aby wreszcie uregulowaé. Zeby nada¢ Polakom
status mniejszosci narodowej. Natomiast po Konferencji Monachijskiej,
podczas ktorej mocarstwa, czyli Wielka Brytania, Francja, Wtochy i Niem-
cy 29-30 wrzesnia roku 1938 wyrazily zgode na zajecie Sudetlandu, czyli
kraju Sudetow przez Niemcow uznano w Polsce, ze pojawita sie szansa,
ktora nalezy wykorzystac.Nazajutrz, 1 pazdziernika 1938 roku, wtadze
polskie wystawity Czechostowacji ultimatum, zgdajace zwrotu zagrabio-
nych w 1919 roku ziem. Zresztg przypominam. I wobec braku odpowiedzi
na ultimatum, 2 pazdziernika na teren Zaolzia wkroczyty oddziaty polskie
z Grupy Operacyjnej Slask Generata Wtadystawa Bortnowskiego. Z resz-
ta owacyjnie bardzo witane przez ludnos¢ polska na terenie Zaolzia. Po-
niewaz Polacy na Zaolziu wierzyli, ze ktoregos dnia Polska do nich wrdci.
Ze nie zostawi ich w potrzebie. Byé moze dlatego ta polska spoteczno$é nie
data sie zczechizowa¢ — mimo bardzo brutalnej czeskiej polityki. Mimo
agresji w 1919 roku. Mimo zbrodni wojennych, ktorych sie Czesi dopusz-
czali w trakcie agresji. Mimo wypedzen. Mimo rugéw. Mimo pobié. Mimo
czeskiej propagandy antypolskiej. Mimo ograniczania polskiej kultury
i polskiego szkolnictwa. Polska ludnos¢ nie ulegta i nie znikneta.

Warto mie¢ ponadto w pamiecie, ze gdyby Polska nie zajeta Zaolzia
w pazdzierniku 1938 roku, to wowczas tereny te przypadtyby Niemcom.
Niemcom przypadiby rowniez Bogumin, czyli jedyny wezet kolejowy 1a-
czacy zachodnie Czechy razem ze wschodnig Stowacja. Jedyna linia kole-
jowa biegngca do Koszyc. I w kontekscie roku 1939, czyli poZniejszej agre-
sji Niemiec na Polske pewnym jest, ze Niemcy mogliby wowczas atakowac
z catej szerokosci terenu. Czy na dtuzszg mete zajecie Zaolzia cos Polsce
dato? Tak jak wspomniatem: pozwolito dtuzej i efektywniej sie bronié
w roku 1939. Czy byta to karta zadrazniajaca stosunki polsko-czeskie? Nie.
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Byt to skutek polityki Czechostowacji wobec Polski i Polakéw na Zaolziu.
Warto wiec pamietac, ze nie bytoby roku 1938 gdyby nie rok 1919. Warto
pamietaé o obydwu stronach tej historii. Nie tylko o potowie. Bo inaczej

utkniemy w fatszywym obrazie historii.
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Jok odczarowac nazwe Zaolzie i czy jest to jeszcze moiliwe?

Mysle, ze pojecie Zaolzie ma sens z perspektywy polskiej, bo opi-
suje pewng rzeczywistosc¢ historyczng przez pryzmat mniejszosci
polskiej. Obecnosci Polakow na terenie dzisiejszej Republiki Cze-
skiej, wezesniej Czechostowacji. Problem polega na tym, ze nie ma
czeskiego ekwiwalentu Zaolzia — a z ich perspektywy musiatoby to
byé Przedolzie. Dlatego z perspektywy autoidentyfikacji mniejszo-
sci to pojecie ma sens. Trudno bedzie jednak budowac tozsamosé
regionu, jego marke i rozpoznawalnosc.

Maciej Ruczaj

Kiedy zajgtem sie historiq polsko-czechostowackiego pogranicza,
odebratem sporo komentarzy. Dziekowali, ze naswietlitem odbior-
com problem i zjawisko, o ktéorym nie mieli pojecia. Z Pomorza,
z ktorego pochodze, Zaolzie stanowi kompletng egzotyke.

Andrzej Matowski

Wwymiarze ogdlnopolskim termin Zaolzie znaczy bardzo niewiele.
Jest jakies echo skojarzen spotecznych, ale dla wiekszosci obszar
ten stanowi jakis koniec swiata, o ktorym nikt nic za bardzo nie
wie. A jezeli juz, to skojarzenia sq bardzo ogdlne, nierzadko nega-
tywne i niesprawiedliwe.

Maciej Ruczaj

Historia tego regionu kojarzona jest jedynie z rokiem 1938, w for-

mie skojarzeri narzuconych wprost z rosyjskiej propagandy, ktdora

przypisuje Polsce role hieny Europy. Mato kto w Polsce ma swiado-

mos¢ tego, co dziato sie tutaj przed 1938 rokiem. By¢ moze brakuje

takiej umiejetnosci edukacyjnej, dotarcia do odbiorcow w Polsce.
Andrzej Matowski
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Mowimy tu tak naprawde o wyrwaniu Zaolziaka z tych bardzo
prostych, czy wrecz prostackich skojarzen. Tylko — kto miatby to
robi¢? Bo Polska ma oczywiscie swoje obowiqzki wobec rodakow,
ale budowanie pozytywnej narracji powinny byc jednak robione
z duzym udziatem samych Zaolziakow. To musi wynikac z potrzeb,
checi, wysitku 0sob, ktorych to dotyczy. Bo wtedy ta historia staje
sie wiarygodna.
Remigiusz Okraska



Fakty i mity dotyczgce postrzedania historii Zaolzia
1 perspekrywy wspotczesnych Polakow i Czechow

Termin Zaolzie uzyskuje rozne znaczenia asocjacyjne, skojarzenio-
we w réznych miejscach i srodowiskach spotecznych. Na Slgsku
Cieszynskim jest terminem neutralnym, odnoszqgcym sie do obiek-
tywnego zjawiska geograficznego. Gdzies w gtebi Polski ma specy-
ficzne konotacje, odnoszqce sie raczej do przesztosci.

Jan Kajfosz

Z tym Zaolziem, zwtaszcza z perspektywy ,warszawskiej’, kojarzy
sie jedynie rok 1938. W perspektywie cieszyriskiej jest to rowniez
rok 1920, bo wtedy na Olzie pojawita sie granica. Ale mamy jesz-
cze przeciez 1918 11919 i wiedzqc o tych czterech datach poznajemy
pewna sekwencje wydarzen i wiemy wszystko.

Michael Morys-Twarowski

Wspdtczesne mtode pokolenia patrzg na Polske jak na najblizsze
panstwo — ale troche juz obce, bo bywa tak, ze Polskosé gubi sie
troche przez zaolziariskosé. Kultura ludowa, zaolziariska bywa
traktowana jako szczyt kultury polskiej. Warto takie myslenie,
przy poszanowaniu tradycji regionu zmienié. Otworzyc¢ Zaolzie
na swiat, pokazad tez Polske jako panstwo duze, piekne, z wielkimi
tradycjami. I przetamac¢ pewnag negatywna konotacje, ktora wo-
kot nas Zaolzian ciggle sie kreci, zeby budowacd projekcje przyszto-
sci otwartq i nieptaczgceaq.
Jozef Szymeczek
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Moja propozycja polega na tym, zeby przemysle¢ zmiane tego po-
jecia na inne — na przyktad ,czeskq czesé Slgska Cieszyriskiego”
ktdre — przede wszystkim — przywracatoby do pamieci spotecznej
fakt, ze obydwie strony Slgska Cieszyriskiego dzielg wspélng kul-
ture, w tym kulture ludowaq.

Jan Kajfosz

Moi znajomi z Zaolzia, ktorzy studiowali w Krakowie w tym czasie,
co ja, czesto byli pytani przez polskich kolegow, kim bardziej sie
czujq — Polakami, czy Czechami. Co — na marginesie — jest wyjaqt-
kowo wrednym pytaniem. Czasem machali rekq i stwierdzali dla
Swietego spokoju, Ze Slgzakami. A przeciez sam fakt, ze skoriczyli
polskie szkoty i zdecydowali sie kontynuowac edukacje wyzszq juz
w Polsce swiadczy, ze w pewnym stopniu tymi Polakami sie czujq.
Michael Morys-Twarowski









